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NAVOD K MONTAZI A POUZITI FI

NARVI ULTRA SMALL 6,0
kW NARVI ULTRA SMALL

9,0
kW

— Déti je tfeba vzdy hlidat, aby si nehraly s
saunovou kamnou ani s jejimi ovladacimi prvky.

- Hork& saunova kamna mohou zpUsobit popaleniny
1. UvoD - kovové ¢ésti a kameny sauny se béhem provozu

A . . . velmi silné zahfivaji.
Dékujeme, Ze jste si vybrali saunovou kamna

Narvi Ultra Small. Tento navod obsahuje pokyny
k montazi a obsluze modell saunovych kamen
vybavenych Fidicim systémem Narvi Flow.

2. VAROVANI A DULEZITE POZNAMKY ()

— Pfed instalaci a pouzivanim kamene si
peclivé prectéte tento navod a
uschovejte jej pro pfipadnou budouci
potfebu.

- Saunovou kamnu smite
pouzivat pouze k ohfevu sauny.

— Ovladaci jednotku je tfeba nainstalovat do
mistnosti, odkud je kamna viditelnd, aby
bylo zajisténo bezpetné spusténi. Pokud je
ovladaci jednotka instalovana v mistnosti,
odkud neni na kamna viditelna, musi kamna
spliiovat poZadavky poZarni bezpecnosti
podle bodl 19.101 a 19.102 normy EN
60335-2-53, body 19.101 a 19.102; v
opacném pripadeé je instalace ovladace bez
pfimého vyhledu z mistnosti na kamna
zakazéana.

— P¥i pouZivani dalkové ovlddané kamny Narvi
Ultra Small Wifi je tfeba zajistit bezpecny
provoz instalaci dvefniho spinace nebo
jiného schvéaleného bezpecnostniho zafizeni.

— Déti mladsi 8 let nesméji zafizeni pouzivat
a déti mladsi 14 let pouze pod dohledem
dospélé osoby.

— Toto zafizeni neni ur€eno k pouzivani
osobami, jejichz fyzické, smyslové nebo
duSevni schopnosti, nedostatek zkuSenosti
nebo znalosti jim brani v bezpe€ném pouzivani
zafizeni, pokud je nedohliZi osoba odpovédna
za jejich bezpecnost nebo pokud je tato osoba
neproskolila v pouzivani zafizeni.



— Nedotykejte se saunové kamny, kdyZ jsou
horké.

— Vodu do sauny smite nalévat pouze v
malém mnozstvi (1-2 dl), protoze
péra je Zirava.

— Nesypte vodu do sauny, pokud se vy
nebo nékdo jiny nachazite v jeji
blizkosti - hork& para mlze zpUsobit
popéleniny.

— Kamenné desky je tfeba ukladat
podle pokynd - nespravné
naplnény prostor pro kameny
predstavuje nebezpeci poZaru.

— Saunu nesmi byt pouzivana bez kamen.

— Nedostatecné naplnény prostor pro kameny
predstavuje nebezpeci pozaru.

— Zakryti sauny predstavuje nebezpecCi poZaru.

- Suseni odévi nebo jinych textilii na
saunové kamnech nebo v jejich
blizkosti je zakazano.

— Na kamna se nesmi pokladat zadné predméty.

— Pfed zapnutim kamene se ujistéte,
Ze na ném ani v jeho blizkosti nejsou
Zadné predméty ani textilie.

— Dvere a okna musi byt pfi zapnuté
sauné zavrené.

— P¥i dalkovém ovladani vzdy pred
aktivaci pohotovostniho rezimu
zkontrolujte parni komoru a okoli
saunové kamny.

— Doporucena teplota v sauné je 60-80 °C.

— Dlouhodoby pobyt v horké sauné
zvysuje télesnou teplotu, coZ mize
byt nebezpecné.

— V sauné se nesmi spat.

— Pokud by vas zdravotni stav mohl mit
vliv na saunovani, poradte se se svym
Iékafem. Nechodte do sauny, pokud
jste nemocni nebo pod vlivem
alkoholu.

- Nevstupujte do horké sauny pod
vlivem omamnych latek nebo v
pfipadé nemoci.

—Jako vodu na polévani pouzivejte

pouze Cistou pitnou vodu; morska voda,
slana nebo chlorovana voda nejsou vhodné
a mohou poSkodit kamna.

— Pokud méa kamna nerezovy plast,
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je zména jeji barvy béhem pouzivani normalni
a nespada do zaruc¢niho plnéni.

- Morské a vlhké podnebi urychluji korozi
kamna.

3. PRO UZIVATELE

31 POUZIVANI SAUNOVEHO KAMNU ,,

PFi prvnim pouziti mohou kamna a kameny
vydavat zapach, ktery se odvétranim
odstrani. Pokud jsou kamna spravné
dimenzovana pro danou saunu a je sauna
dobre tepelné izolovana, sauna se zahreje
na provozni teplotu pfiblizné za hodinu a
kameny v kamnech se zahreji za stejnou
dobu.

Teplota v sauné se obvykle pohybuje mezi
60-80 °C a vlhkost vzduchu se zvySuje
polévanim kamen vodou, a to priblizné 0,2
litru najednou. Nepolévejte kameny vodou,
pokud se vy nebo nékdo jiny nachéazite v
jejich bezprostfedni blizkosti — horka péara
mdize zplsobit popaleniny. Vhodnost
mnoZstvi vody a teploty je individualni, proto
je vhodna doba stravena v sauné takova,
jaka je pro uzivatele prijemna. Po skonceni
saunovani je vhodné kamna vypnout az pfi
odchodu, aby sauna a kameny vyschly, coz
prodluzuje zivotnost kamen.

32 VODA NA PARU

Jako vodu do sauny pouZivejte pouze
¢istou pitnou vodu.

Pozadavky na kvalitu pitné vody:

— obsah humusu < 12 mg/I

— obsah Zeleza < 0,2 mgl/l

— obsah vapniku < 100 mgl/l

— obsah manganu < 0,05 mg/I

— nesmi se pouzivat morska voda ani jina
slan& voda.

— Nesmi se pouZivat voda obsahuijici chlor.

Zaruka na saunovou kamnu se nevztahuje na
gkody zplisobené pouZitim nevhodné vody do
sauny.

4. KONSTRUKCE SAUNY

Saunova mistnost musi byt dobfe tepelné
izolovana, zejména strop, protoze vétSina
tepla unikd smérem nahoru. U tepelné
izolované konstrukce se doporucuje pouzit



jako parotésnou zabranu napriklad hlinikovy
papir. Vnitfni povrchy sauny musi byt ze dreva
nebo z nehoflavého materialu. Doporucuje se,
aby podlaha méla tmavy odstin, protoze kameny
a voda na saunovani mohou zptisobit zabarveni.

41. OCHRANNE ZABRADLI

V pfipadé potfeby Ize kolem kamna postavit
ochranné zabradli, pficemz pfi jeho navrhovani je
vZdy nutné dodrzovat minimalni bezpecnostni
vzdalenosti od hoflavych konstrukci stanovené v
pokynech. (obrazek

6.1-1, tabulka 6.1-1). Nespravnd instalace
predstavuje nebezpeci pozaru.

42. VETRANI SAUNY

Vétrani sauny musi mit dostatecny vykon, aby
byla zajisténa dobra koncentrace kysliku a
Cerstvy vzduch. V sauné by se vzduch mél
vymeénit 3-6krat za hodinu. Vétrani sauny se
doporucuje provést podle navrhu projektanta
vytapéni, ventilace a instalaci.

11



5. SYSTEM SAUNOVEHO KAMNU

51 NI SOUCASTI SYSTEMU KADI

Systém kam se sklada z nasledujicich ¢asti:

1. Kamna

2. Upevnovaci desky + upeviovaci Srouby

3. Navod k montazi a obsluze sauny

4. Ovladani (lokalni model, dalkové ovladany
model)

5. Kabel ovladace 6 m

6. Teplotni Cidlo s ochranou proti pfehfati a

kabel 6 m.

7. Snimag vlhkosti a kabel 6 m. (volitelné
prisluSenstvi)

8. Dverni spinaC (snimac, magnet, drzaky x 2) a

kabel 5 m (model s dalkovym ovladanim)

Navod
k

pouziti

12

9. Sada pfisluSenstvi (Srouby, zatky, pasky x 4)

10. Router (pro dalkové ovladani) (neni soucasti dodavky)
11. Mobilni zafizeni + aplikace Narvi (dalkové

ovl4adani) (neni soucasti dodavky)

12. Napéjeci kabel (neni soucasti dodavky)



ol

Obrazek 5.1-1. Soucasti systému
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52 TECHNICKE UDAJE O SPOJOVACICH PRVK

Sitka [mm] 440
Hloubka [mm] 300
Vyska [mm] 680
Sauna Hmotnost [kg] (bez kamendi) 15
Typ instalace Na podlahu
Maximalni proud [A] 16
Trida IP IPX4
Trida IP IPX5
Skladovaci teplota [°C] 0-50
Teplota okoli [°C] -10-80
Rozméry D x V x S [mm] 88 x 88 x 23
Typ instalace Na sténu
Ovladani
Instalace do sauny Ano
Maximalni teplota montazniho povrchu [°C] max. 80
Maximalni montazni vyska v sauné [cm] 100
Minimalni vzdalenost od kamna v sauné [cm] 70
Rozsah nastaveni teploty [°C] 40-115
(modelosv 5522\',% WiFi sit 2,4 GHz
ovladanim)
%F:éoovffgcz%) Délka kabelu [m] 6
Teplotni ¢idlo Ochrana proti prehrati 144
Snimac vihkosti (volitelné pfislusenstvi) Narvi
gciLnkaoéS:iepbty rozméry D x V x § [mm] 63 x 60 x 22
kigg](%?a\go Délka kabelu snimace [m] 6
4x0,25)
Osvétleni (230 V AC 1N) [W] max. 100

Tabulka 5.1-1. Technické Udaje




53 SCHEMA ZAPOJENI vstrebala vihkost ze vzduchu. Vlhkost se z
topnych odporl odstrani po nékolika cyklech

Veskeré elektrické instalace smi provadét -
ohfevu.

pouze kvalifikovany odbornik v oboru
elektrotechniky s odpovidajicimi
opravnénimi, a to v souladu s platnymi
instalacnimi normami.

Nepfripojujte napajeni elektrického ohrivace
pres jistic!

Umisténi konektor(l na schématu zapojeni je
pouze orientacni. Kone¢né oznaceni vzdy
ovérte podle oznaceni na desce ploSnych
spojl napajeci jednotky

PFi méreni izolacniho odporu topného télesa
mUze dojit k Giniku v dlsledku vihkosti ze
vzduchu, kteréa se béhem skladovani nebo
prepravy vsakla do izolacniho materialu

Kytkennat

EEr4 A2 Sin Pun 12V
oy AlC_J—Valk Sin GND
- - il
(1) Kosteusantur (2) Lampoia-anturi —
(Valinnainen) ylilampasuoja
i} e
SIHF-O 4x0,25 \jHF-O 4x0,25

lL
e

ITT

SIHF-0 4x0,25

Qvianturi
(WiF)

O 3 7 - —
Valaistus 400V
3N~
[tfeefus|n]n ] EIEEIN [t]iefus]n]n]
AN 180 ] A FAN FaN A ] A FAY A AN FAY
PE L/l N/L2 PE 11 e N PE_ |1 L2 L3
230V 1N~/ 2~ 400V 2N~ 230V 3~/200V 3~

max 9kW / 40A max. 9kW




Obrézek 5.3-1. Schéma zapojeni
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Na desce plo3nych spojli topného télesa jsou Pojistky je tfeba vzdy vymeénit za pojistky

dvé sklenéné trubkové pojistky: stejné hodnoty a pred instalaci nové pojistky
je nutné zjistit pricinu jejiho vyhoreni. Pri
1) 1 A pro osvétleni vymeéneé pojistky je vzdy nutné odpoijit topidlo

od elektrického rozvadéce budovy.
2) 1ACTL

TRl @ GEERE O EEERY @ G
PE L1 jL2 |L3 N PE PE L1 L2 N PE L1 L2 L3
400V 3N~ 230V 1N~/ 2~ 400V ZN~ 230V 3~/ 200V 3~

L/L1 N /L2

Obréazek 5.3-2. Schéma zapojeni modelu E / Flow s pfidavnou vykonovou jednotkou

B
O L}
FERE) 3

Obrazek 5.3-2. Sklenéné trubkové pojistky na desce plosnych spojli

17



6. INSTALACE

6.1. PRED INSTALACI

— PFed zahajenim praci si peclivé prectéte
navod k pouZziti a montéazi.

— Veskeré elektrické instalace smi provadét
pouze kvalifikovany odbornik v oboru

elektrotechniky v souladu s platnymi
instalaénimi normami.

- Ujistéte se, Ze kabely vedouci z rozvodny
budovy k sauné maji dostatecny prifez a

odpovidaji elektrickému schématu.

— Zkontrolujte také, zda jsou dodrzeny
bezpecnostni vzdalenosti v misté instalace

podle pokynd.

— Minimalni vySka sauny je stanovena v
tabulce 6.1-1, stejné jako minimalni

bezpecnostni vzdalenosti.

— Pfed zahajenim praci se ujistéte, Ze je
kamna odpojena od elektrické sité.

— Nikdy neinstalujte posSkozené zafizeni.

— Pokud je néktery bod v navodu nejasny,
ovérte spravny postup u technické
podpory spolecnosti Narvi.

— Saunova kamna se pfipojuji k
elektrické siti bez proudového
chranice (RCD).

— Ostatni zafizeni instalovana v saung, jako
je osvétleni a ventilator, vSak musi byt
pripojena k napéjeni chranénému
proudovym chrani¢em (RCD).

— TFida ochrany IP ovladace je X5, coz znamena,

Ze je odolny proti stfikajici vodé.

— Pfed instalaci je tfeba ovéfit, zda jsou
kabely dostatecné dlouhé.

18

D min

— Kabel&z Ize provést povrchovou nebo
zapusténou instalaci v souladu s
instalaCnimi normami.

— Provoz dalkoveé ovladaného topidla
vyZaduje spolehlivé pfipojeni k siti Wi-Fi.

— Ujistéte se, Ze Srouby upeviovaci desky
maji dostatecné pevny podklad.

— Samotny tenky panel nestaci. Jako vyztuz Ize
pouzit dodatecné laté za panelem nebo
vyztuzné listy na panelu, které se pfipeviuji
k nasténnym latim.

— Pod kamny musi byt podlahova krytina
odolna viéi vysokym teplotam. Horké
Glomky kament padajici z kamen mohou
poskodit podlahovou krytinu a zpUsobit
nebezpedi pozaru.

— Saunovou kamnu lze instalovat také do
vyklenku ve zdi, pfiCemz je tfeba dodrzet
bezpecnostni vzdalenosti podle obrazku
6.1-1.

— Do sauny smi byt nainstalovana
pouze jedna elektrickd kamna.

Zkontrolujte spravné dimenzovani kamny:

— Saunova kamna musi mit spravny vykon
(kW) vzhledem k objemu sauny (m?).

— V tabulce 6.1-1 jsou uvedeny objemy sauny
pro riizné typy topidel.

— Pokud jsou v sauné neizolované
povrchy, napfr. cihlové, kachlové nebo
sklenéné, je tfeba k objemu sauny
pripocitat 1,5 ™ za kazdy takovy
CtvereCni metr stény, na zakladé ¢ehoz se
z tabulky 6.1-1 urci potfebny vykon topidla.

Hodnoty objemu sauny uvedené v tabulce 6.1-1
nesmi byt prekro€eny ani nedosazeny.



N

Obrazek 6.1-1. Minimalni bezpe€nostni vzdélenosti systému
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Parni komora Minimalni bezpe€nostni vzdalenosti od
kamna Mnozstvi
. ) kamen(
Model Vyko Objem ' . . 510 cm
n (m) Min. Na Vpfedu Vpredu | K K kg
vysSka bocich B **) cm B **) cm stropu podlaze
min.m® | max.me | ©M A*) c*) D*)cem
cm cm
ULTRA MALY 6 5 8 190 5 8 8 122 4 30
ULTRA MALY 9 8 14 190 10 8 8 122 4 30
Tabulka 6.1-1. Udaje k instalaci saunové kamny **) iz obréazek 1

*) Jako napéjeci kabel pouzijte gumovy kabel HO7RN-F nebo ekvivalentni

t‘%‘fgg 400V | pojistky A | 230V 3~ | PojistkyA | 200V 3~ | Pojistky A | 230V IN~ | Pojistky A | 400V | pojistiy A
KW mm2 mm?2 mm?2 mm?2 mm2
6 5%1,5 3%10 4%25 3%16 4 %6 3x20 3x6 1%32 4x6 220
9 5x2,5 3x16 4x6 3%25 4x6 | 3x32 | 3x10 1x40 4%6 2x32

Tabulka 6.1-2. Pfipojeni kamna (minimalni pozadavky vyrobce)

6.2 POSTUP PRACE

1. Zajistéte bezpetné pracovni prostredi

2. Provedte elektrické zapojeni

3. Otestujte funkci kamna

4. Namontujte saunovou kamnu na misto

5. Naskladame kameny do sauny

6.3 ELEKTRICKE PRIPOJENI

PFed provedenim elektrickych zapojeni se
ujistéte, Ze je privod proudu z rozvadéce
budovy vypnuty a Ze v napajecich kabelech
neni pfi zahajeni elektrickych praci napéti.

Kabely musi mit spravnou délku a nesmi se
navijet dovnitf pfipojovaci skrinky sauny.
Pfipojovaci skfifiku oteviete zplisobem

znazornénym na obrazku 6.3-2.

Napajeni sauny nesmi byt pfipojeno pred
instalaci snimace a ovladace.



Kabely se do rozvodné skfiné topidla zavadéji
nasledujicim zplsobem:

Prlichodka 1) Ovladaci prvek, teplotni ¢idlo, spina¢
dvefi, ¢idlo vlhkosti

Prichodka 2) Osvétleni Priichodka 3)

Napajeci kabel k topnému télesu

Elektrické zapojeni se provadi v nasledujicim
poradi:

1. Kabel mezi ovladacem a topnym télesem
2. Kabel mezi teplotnim Cidlem a topidlem.

3. Kabel mezi snimacem vihkosti a
topidlem. (volitelné pfislusenstvi)

4. Kabel mezi spinatem dvefi a topidlem. (modely s
déalkovym ovladanim)

5. Kabel mezi osvétlenim a topidlem.

6. Jakmile jsou soucésti Fidiciho systému
nainstalovany a zapojeny, Ize k topidlu pfipojit
napajeci kabel podle schématu zapojeni 5.3-1.
Jako napéjeci kabel se pouziva gumovy kabel typu
HO7RN F nebo ekvivalentni. Priifez kabelu a
velikost pojistky jsou uvedeny v tabulce 6.1-2.

Konektor CTL na desce plo3nych spojtl Ize pouzit
k fizeni elektrického vytapéni objektu. Po zapnuti
kamny pomoci ovladace se na konektor CTL
privede napéti 230 V. Z tohoto konektoru se
ziskava fidici napéti pro stykace v rozvadéci
objektu.

Ridici napéti Ize pouzit k vypnuti elektrického
vytapéni na dobu saunovani. Jako napajeci kabel
sauny je tfeba pouzit 7-zilovy kabel typu HO7RN F
nebo odpovidajici gumovy kabel, pokud se zapoji
fizeni elektrického vytapéni objektu (CTL).

7. Po pfipojeni napajeciho kabelu se pfipadné volné
prichodky uzaviou dodanymi zatkami a utahne se
prichodka.

8. Zkontrolujte zapojeni.

9. Zavrete viko rozvodné skfiné a utahnéte
upevnovaci Srouby vika (obrazek 6.3-1).
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Obr. 6.3-1. Priichodky rozvodné skiiné

Obr. 6.3-3 Umisténi hlavniho spinace
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10. Zapnéte napajeni sauny z rozvadéce budovy. i
silny

11. Pfepnéte hlavni spinac (1/0) do polohy I.

12. Na displeji ovladace se nyni rozsviti a
ovladac vas vyzve k vybéru jazyka a teplotni
stupnice (pokyn 7.2).

6.4. INSTALACE RIDICIHO PROSTREDI ,, “

Pfred instalaci vezméte na védomi:

— Ovladaci jednotku Ize nainstalovat bud do
sauny, nebo do jiného vnitfniho prostoru.
T¥ida kryti IP
je IPX5, coz znamend odolnost proti stfikajici
vodé. Ovladaci panel neni ur€en k instalaci ve
venkovnim prostoru bez ochrany.

— Je tfeba zabranit vystaveni ovladace
mrazu a slune€nimu zafeni a chranit jej
pfed moznym mechanickym po3kozenim.

— Ovladaci jednotka pracuje s nizkym napétim.

— Ovladaci jednotku Ize pfipevnit pfimo na
povrchovy material nebo do rozvodné skriné.

— Ovladaci jednotku je tfeba nainstalovat do
mistnosti, odkud je vidét sauna, aby bylo
zajiSténo bezpecné spusteéni. Pri instalaci
ovladaci jednotky do mistnosti, odkud neni
pfimy vyhled na saunu, musi sauna splfiovat
pozadavky pozarni bezpecnosti podle bod(
19.101 a 19.102 normy EN 60335-2-53, body
19.101 a 19.102; v opacném pripadeé je
instalace ovladace bez pfimého vyhledu z
mistnosti na saunu zakazana.

— Ovladaci jednotku nesmi byt instalovana na
misté, kde teplota prekracuje maximalni
teplotu 80 °C. Pokud se ovladac instaluje do
parni komory, musi byt misto instalace
vzdaleno od saunovych kamen minimalné o
minimalni bezpecnostni vzdélenost (0,7 m) a
umisténo maximalné ve vysce jednoho metru
(1 m) nad podlahou (obrazek 6.1-1).

— Napajeci kabely a kabel ovladace se nesmi
instalovat vedle sebe, aby se predeslo
ruSeni. Soucasti dodavky ovladace je
6metrovy kabel ovladace (SIHF-O 4x0,25),
ktery se nesmi prodluzovat.

— Pokud je ovladac instalovan ve vzdalenosti
vétsi nez 6 metr od sauny, je tfeba pofidit
delsi, souvisly kabel (max. 25 m).

— Pro spolehlivy provoz dalkové ovladané sauny

je nutné, aby byl signal WiFi dostate¢né



v misté, kde mé& byt ovladac¢ nainstalovan.

— Kvalitu sitového pfipojeni je tfeba
zkontrolovat v poZzadovaném misté umisténi
ovladace pred kone¢nym rozhodnutim o
jeho umisténi.

Vyhodnoceni Ize provést pomoci mobilniho zafizeni:

Mobilni zafizeni se nastavi tak, aby pouzivalo
vyhradné pfipojeni Wi-Fi (mobilni data jsou
vypnutd).

Silu signalu sledujte na displeji zafizeni. Pocet
pruhd WiFi signalizuje kvalitu signalu (plné nebo
témér plné pruhy znamenaji dobry signal).

Sitové pfipojeni se testuje otevienim webovych
stranek nebo aplikaci a sledovanim, zda se
nacitaji bez zpozdéni.

Pokud pfipojeni funguje plynule, je v
daném misté dostatecné silny signal Wi-Fi
pro pouzivani zafizeni. Pokud je signal
slaby:

VyzkousSejte silu signalu na jiném mozném
misté umisténi ovladaCe opakovanim testu.

Pokud je to mozné, pfemistéte router
nebo bezdratovou zakladnovou stanici
blize k zafizeni, abyste zlepsili pokryti.

Stavebni konstrukce mezi ovladatem a routerem
nebo pfistupovym bodem zhor3uji kvalitu
sitového pfipojeni. Zejména betonové stény,
mezipodlahy a kovové povrchy mohou vyrazné
ovlivnit silu signalu.

Pokud na pozadovaném misté neni k

dispozici dostatecné silny signal, Ize
nainstalovat

Wi-Fi opakovac, sitovy systém typu mesh nebo jiny
zesilovac signalu, ktery rozsifi dosah sité a zlepSi
pokryti v obtizné dostupném miste.
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Obréazek 6.4-1. Upevnéni skfifiky ovladace na zed a pfipevnéni skFinky

Jakmile je ur¢eno umisténi ovladace, vede se
kabel od ovladace k sauné.

Kabel ovladaCe se provlece otvorem v zadni
desce ovladace v délce 5-8 cm, aby bylo mozné
kabel pripojit k svorkovnici na desce plosnych
spoju. Spravné zapojeni se zkontroluje podle
schématu zapojeni (obrazek 5.3-1) a ujisti se, ze
poradi vodi¢u je stejné v topném télesu i v
ovladaci.

Srouby se utahuji ruéné, elektricky
Sroubovék se nesmi pouzivat.

Pfed upevnénim zadniho panelu ke zdi se
ujistéte, ze prfedni panel ovladace spravné
zapada na své misto. Délku kabelu uvnitf
skFiné upravte tak, aby kabel netlacil na
predni Cast skiiné a nevybodil ji z spravné
polohy.

Zadni desku ovladaCe pFipevnéte ke dfevénému
hmoZdinku ve zdi pomoci Sroubd dodanych s
ovladacem (2 ks @ 4,2

x 13). Sroub se zaSroubuje skrz ovalnou mékkou
géast. Srouby se nesmi pfili$ utahnout, aby
nedoS$lo k poSkozeni plastu voditka. PFi
upeviovani na jiné povrchové materialy nebo na
skFifiku se upevnovaci prvky voli podle
povrchového materialu a zplsobu upevnéni.
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Predni deska ovladace se nasadi na misto a
zajisti se shora Sroubem.

Kabel regulatoru se zavede do pfipojovaci
skfifiky kamna pres prichod uréeny pro kabel
(obr. 6.3-1). Kabel se pfipoji ke konektoru podle
schématu zapojeni (obr. 5.3-1).

6.5. INSTALACE SNIMACE TEPLOTY / S
OCHRANOU PROTI PREHRATI

Co je tfeba vzit v Gvahu pred instalaci:

Teplotni ¢idlo s ochranou proti pfehfati je
nizkonapétova soucastka, ktera se instaluje
bud na sténu sauny, nebo na strop nad
kamny, jak je znazornéno na obrazku (obr.
6.5-1).

PFi umisténi snimace je tfeba zohlednit
vzdalenost od pfivodniho ventilu: ventil nesmi
byt umistén ve vzdalenosti mensi nez 50 cm
od snimace. Pokud je ventil umistén ve
vzdéalenosti 50-100 cm, je nutné pouzit
smerovy ventil, aby studeny proud vzduchu
nesméfoval na snima¢ a nezplsoboval chybné
méreni, které by mohlo vést k prfehfati kamna.

Teplotni snimac se dodava s 6metrovym
kabelem (SIHF-O 4x0,25), ktery se nesmi
prodluzovat. Pokud je zapotfebi vétsi
vzdalenost, je tfeba pofridit schvaleny delsi,




jednodilny kabel. Kabel snimace se
vede do rozvodné skiiné kamna ve
vzdalenosti
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Obrazek 6.5-1. Instalace teplotniho Cidla

pres uréeny prichod (obrazek 6.3-1) a pfipojte
jej ke konektoru podle schématu zapojeni
(obrazek 5.3-1). Snimac se pfipeviuje na
drevény povrch pomoci dodanych Sroubti (2 ks
@ 2,9 x 16) a pro ostatni povrchové materiély se
upevinovaci prvky voli podle povrchového
materialu a zplsobu upevnén.




6.6. INSTALACE SNIMACE
VLHKOSTI (PRISLUSENSTVI)

Obr. 6.6-1. Instalace snimace vihkosti

POZOR! Snimac vlhkosti je tfeba pfipojit
peclivé. Nespravné pripojeni miize
poSkodit snimac i napajeci jednotku.

Snimac vihkosti je nizkonapétova
soucastka, ktera se instaluje na sténu za
lavicemi sauny tak, aby nebyla pfimo
vystavena pare nebo teplu stoupajicimu z
kamna (obrazek 6.6-1). Snimac vihkosti se
dodava s 6metrovym kabelem (SIHF-O
4x0,25), ktery se nesmi prodluzovat.

Pokud je nutnd vétsi vzdalenost

, je tfeba pouzit jeden souvisly kabel
schvaleny vyrobcem. Kabel snimace se vede
do rozvodné skfiné kamny pfFes k tomu
uréeny priichod (obr. 6.3-1) a pfipojuje se ke
konektoru podle schématu zapojeni (obr. 5.3-
1). Snimac vlhkosti se pripeviuje na dfevény
povrch pomoci dodanych Sroub@ (2 ks @ 2,9 x
16) a pro ostatni povrchové materialy se
upevnovaci prvky voli podle povrchového
materialu a zpdsobu upevnéni.

6.7.INSTALACE DVERNIHO SPINACE
(MODELY NARVI S DALKOVYM
OVLADANIM )

Dverni spinac je nizkonapétové bezpecnostni
zafizeni, které je dodavano spolu s dalkoveé
ovladanymi modely saunovych kamen.

Dveini spina¢ se montuje dold na zarubef, na
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kliky, a magnet se pfipevni na dverni
kridlo tak, aby vzdalenost mezi
spinaCem a magnetem byla pfi
zavrenych dvefich maximalné 15 mm
(obrazek 6.7-2). Prilis velk& vzdalenost
znemoznuje fungovani spinace a brani
dalkovému ovladani sauny. Dverni
spinac se nesmi instalovat do horni
Casti dvefri, protoZze vysoka teplota
oslabuje silu magnetu.

Drzéky spinace a magnetu lze pfipevnit
bud pomoci dodanych $roubl (ks @ 2,9
x 16), nebo oboustrannymi lepicimi
paskami. Do dfevénych dvefi a zarubni
Ize spinaC a magnet také zapustit podle
schématu (obr. 6.7-3). Kabel spinace
dvefri (5 m) se vede do rozvodné skfiné
kamna pres k tomu uréeny priichod
(obr. 6.3-1) a pfFipoji se ke konektoru
podle schématu zapojeni (obr. 5.3-1).

V pfipadé potfeby Ize kabel prodlouzit
pomoci spojky v souladu s montaznimi
normami.

6.8 OSVETLENI

Osvétleni smi zapojit pouze
kvalifikovany odbornik v oboru
elektrotechniky v souladu s platnymi
instalaénimi normami.

K sauné Ize pripojit osvétleni o
maximalnim vykonu 100 W (230 V AC
1N). Osvétleni pfipojené k sauné lze
ovladat pomoci ovladace sauny.

Napéti osvétleni je 230 V.
Napajeni osvétleni musi byt
chranéno proudovym chrani¢em
(RCD). Proudovy chranic¢ neni
soucasti dodavky.

Kabel osvétleni je tfeba vybrat podle
elektrického schématu objektu.

Kabel osvétleni se vede do rozvodné
skiiné sauny pres priichodku uréenou
k tomuto Ucelu (obr. 6.3-1) a pfipojuje
se podle schématu zapojeni (obr. 5.3-1).

Je dllezité zajistit, aby pouzité svitidlo

bylo kompatibilni se stmivanim pomoci
TRIAC, aby ovladani fungovalo spravné.
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K pfipevnéni na ram K upevnéni na
dvere

ISG

&S

Obrézek 6.7-1. Sada dvefnich spinadd: 1) Dvefni spina¢ s pripojovacim kabelem, 2) Sroub, 3) Drzak spinace na
ramu, 4) Samolepka
5) Magnet 6) Magneticky drzak dveri
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Obréazek 6.7-2. Vzdélenost mezi drzéky dverniho spinace a magnetu max. 15 mm

Drevé Drevény
né ram
dver
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—
J IS
ZE —
A
max.
S
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O 3’\
Obrazek 6.7-3. Zapuét%ni spinace dvéi a magnetu
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6.9. INSTALACE SAUNY A se vymeuji po 2-3 letech.
POLOZENI KAMENU — Bfidlicové nebo keramické kameny nejsou vhodné

— PFi montazi kamna dodrzujte stanovené
bezpetnostni vzdalenosti (obrazek 6.1-1,
tabulka 6.1-1).

— Upevnéte upeviovaci desku kamna ke zdi
pomoci dodanych $roubd podle obrazku 6.9-1.

— Pfed uvedenim vyrobku do provozu
odstrante ochrannou folii z vnéjsiho plaste a
podpérnou lepenku z topnych téles, pokud
jsou na svém misté.

— Pfehozové Gchyty na zadni strané kamna
proviéknéte skrz upeviovaci drazky v
montazni desce (obr. 6.9-2).

— Upevnéni kamna zajistéte v horni ¢asti
dvéma zajiStovacimi Srouby (obr. 6.9-2).
Tim se prostor pro kameny zajisti k plasti
kamna a upeviovaci desce.

— Pfed naskladanim kamen se oveéri
funkénost kamna.

— V kamnech se pouzivaji vyhradné kameny s
rozStipnutym povrchem uréené pro kamna.

— V kamnech se pouZivaji olivinové diabasové
kameny o prdméru 5-10 cm.

— Kameny se ukladaji na nosnou desku prostoru
pro kameny, mezi topné spirdly tak, aby se
kameny navzajem podpiraly.

— Hmotnost kamen nesmi spocivat na topnych
télesech.

— Kameny do sauny se ukladaji opatrné, aby
nedoSlo k poskozeni konstrukce sauny. PFi
ukladani kamen( je nutné pouzivat ochranné
rukavice.

— P¥i ukladani kamen je tfeba dbat na to, aby
se topné spiraly nechybaly a aby nebyl
omezen dostatecny obéh vzduchu.

— Mezi topné prvky se vkladaji ploché kameny.

— Kameny se ukladaji volné. PFilis tésné
vyplnény prostor pro kameny zpUsobuje
prehfati topnych téles (= kratsi Zivotnost) a
zpomaluje ohfev sauny.

— Kameny musi topné rezistory zcela
zakryvat.

— Kameny se nesméji skladat do hromady na
topenisté (obr. 6.9-2).

— Kontrola a pFeskupeni kamen( v sauné se
provadi kazdych Sest mésict a kameny
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pro tento kamenny ohfivac.

— SAUNOVY KAMEN SE NESMI
POUZIVAT BEZ KAMENU.
NEDOSTATECNE NAPLNENI
PROSTORU PRO KAMENY
PREDSTAVUJE NEBEZPECI
POZARU!

— Saunu smi zapojit pouze
kvalifikovany odbornik v oboru
elektrotechniky v  souladu s
platnymi instalacnimi normami.

- Jako napajeci kabel se pouziva
gumovy kabel typu HO7RN-F
nebo ekvivalentni. PFi pouziti
regulace teploty (CTL) se
doporucuje pouzit alespon 7-
Zilovy gumovy kabel. Priifez
kabelu a velikost pojistky jsou
uvedeny v tabulce 6.1-2.

-Obréazek 6.9-1. Montaz nasténnych drzakd

7. POUZIVANI RIDICIHO SYSTEMU ,,

Z uzivatelského rozhrani regulatoru
Narvi Flow lze spustit kamna,
nastavit teplotu parni komory,
nastavit dobu provozu kamen,
naplanovat zahajeni ohfevu kamen,
ovladat osvétleni a nastavit vychozi
hodnoty pro ovladani. Ovladaci
jednotka zobrazuje aktudlni funkci,
teplotu parni komory a relativni
vlhkost v parni komore, pokud je k
saunové kamneé pfipojen snimac
vihkosti.

Ve verzi s dalkovym ovladanim
mUizete pomoci mobilni aplikace
naplanovat spusténi saunové kamny,
nastavit teplotu parni komory i dobu
provozu saunové kamny. Aplikace
vam zasila oznameni, napriklad kdyz
je sauna pfipravena.
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HLAVNI MENU

| — Spustit saunu /
Vypnout saunu

Casovac

Para *I

Osvétleni ***

Jas

Vetrani ** a ***

Vétrani

Osvétleni

Vychozi nastaveni sauny

PfisluSenstvi

Teplota

| TeplotaDoba __ Nastaveni teploty +40 - 115 °C, po 1 stupni nebo 104 °F - 239 °F

| provozu Nastavesi—— 1 min - 4 h, po 15 minutach

Nastaveni teploty +40 - 115 °C, po 1 stupni nebo 104 °F - 239 °F

Dobaprovazu _ 15min-4h,vkrocich po 15 minutach

Osvétleni
Vlhkost **

Ventilator **

10-100 %, v krocich po 10 %
30 - 80 %, v krocich po 5 %

10 - 100 %, v krocich po 10 %

Jednotkateplaty  Celsia/ Fahrenheita

ReZim prpvozu sauny

Udaje

Jazyk finstina / némcina / Svédstina / anglictina
Osvétleni nainstalovano — ZAP / VYP

Nainstalovan vyparnik **_____ ZAP / VYP

Ventilator ZAP / VYP

nainstalovan **

Bezpecnostni

opatreni

Rezim ,,Omezeny* ZAP / VYP

Rezim zapnuto/vypnuta  ZAP / VYP

Zmenit PIN kéd

Obnovit tovarni nastaveni

Vzdalgné ovladani *

Vzdalené spusténi

ZAP / VYP

Zapnuto / Vypnuto Wi-Fi .

—NasTavte asovad 1 min - 4 h, v 15minutovych intervalechl  vzdaleného ovladani pres WiFi

30 - 80 %, v krocich po 5 %

ZAP / VYP

Aktualni PIN kéd / Novy PIN kéd

Sériova cisla ovladaciho panelu a vykonové jednotky a verze

softwaru Obnoveni tovarnich nastaveni

* V pfipadé modelu ovladace s podporou

**\/ pripadé modelu s kombinaci
odparovace a sauny v fidicim systému

*** pokud je v nabidce
prislusenstvi nastaveno, Ze je
prisluSenstvi nainstalovano

10-100 %, v krocich po 10 %

ZAP / VYP

Rychlost

Tabulka 7.1-1. Schéma uzivatelského rozhrani

10-100 %, v krocich po 10 %




Displej

Doleva Zpét/

Doprava/

Vpred
)

Potvrdit/OK

Obr. 7.1-1. Ovladani ovladace

Systém méa pamét vypadku napéjeni priblizné
na tfi minuty. Po vypadku napajeni systém
pokracuje v normalnim provozu. Po delSim
vypadku napéjeni se systém vypne a po
obnoveni napajeni nepokracuje v provozu,
dokud neni funkce znovu aktivovana.

71 PREHLIZENi MENU ,, “

V ovladaci Narvi Flow se v nabidkach
pohybujete pomoci tfi tlacitek: levého ( ),
pravého ( ) a prostfedniho (OK). Do
pozadované poloZzky nabidky se dostanete
stisknutim levého nebo pravého tlacitka.
Vybranou nabidku oteviete nebo funkci
potvrdite stisknutim tlacitka OK. Okraj
vybraného menu nebo zvyrazfovaci Cara je
vyraznéji zvyraznéna nez ostatni, coz ukazuje, v
které poloZce se pravé nachazite. Ve schématu
uzivatelského rozhrani jsou zobrazena vSechna
menu ovladace (tabulka 7.1-1). Zobrazené
nabidky a rozsah funkci se mohou lisit v
zavislosti na verzi ovladace (Flow / Flow WiFi) a
pouzitych doplficich.

7.2. NASTAVENI JAZYKA A
TEPLOTNIHO ROZSAHU

PFi prvnim zapnuti ovladace nebo po
obnoveni tovarnich nastaveni vas ovladac
vyzve k vybéru jazyka a teplotni stupnice.
Pozadovany jazyk (finstina, Svédstina,
anglictina nebo némcina) vyberete stisknutim
levého nebo pravého tlacitka a vybér
potvrdite stisknutim tlaCitka OK. Poté vyberte
teplotni stupnici: Celsia (°C) nebo Fahrenheita
(°F). | tento vybér potvrdte tlacitkem OK.
Ovladaci jednotka se poté spusti do hlavniho
menu s vybranymi nastavenimi. Nastaveni lze
pozdéji zmeénit v menu Nastaveni.
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7.3. HLAVNIi MENU

Po spusténi ovladace a provedeni pocatecnich
nastaveni

(stupnice jazyka a teploty) jsou nastaveny,
ovladac prejde do hlavniho menu. Hlavni menu
zobrazuje stav sauny, aktualni teplotu v parni
komofre a dostupné hlavni funkce. Hlavni menu
z(stava aktivni po dobu 15 sekund, poté ovladac
prejde do reZimu spanku a zobrazuje pouze stav
ohfevu. Po uplynuti 30 minut se Cisla na displeji
zhasnou a sviti pouze kontrolka stfedniho
tlagitka. Ovladac Ize vratit do hlavniho menu
stisknutim libovolného tlacitka.

7.4. SPUSTENI / VYPNUTI SAUNY

V hlavnim menu Ize kamna spustit stisknutim
tlagitka OK v poloZce ,,Spustit kamna*“.

Po spusténi kamna ovlada& zobrazuje nardst
teploty a dobu provozu kamna. Ovladac
upozorni uzivatele, jakmile je dosazeno cilové
teploty parni komory. Béhem ohfevu mize
uZivatel prejit do nabidek a nastavit napfiklad
teplotu nebo dobu provozu.

K vypnuti sauny se vrétite do hlavniho menu a
stisknutim tlacitka OK v polozce ,,Vypnout
saunu*“, ¢imZ se vypnou topna télesa a sauna
se vypne.

Lampotila

Kaynnista
sauna

Paalldoloaika

,I h Valaistus




75. TEPLOTA

V nabidce Ize nastavit poZadovanou teplotu sauny
v rozmezi 40-115 °C (104 °F-239 °F) s
presnosti na jeden (1) stupern.

Teplotu Ize ménit pred spusténim kamna
nebo béhem jejich provozu. Po vypnuti kamna
se nastavené hodnoty vrati na vychozi
hodnoty.

7.6. DOBA PROVOZU

V nabidce Ize nastavit dobu provozu kamny v
rozmezi 15 minut - 4 hodiny, v krocich po 15
minutach. Doba provozu se mdze ménit pred
spusténim kamny nebo bé&hem jejich provozu.

Po vypnuti sauny se nastavené hodnoty vrati na
vychozi hodnoty. Pozn.: Nepretrzita doba
provozu sauny nesmi prekrogit ¢tyfi hodiny.

7.7. NASTAVENI

Pod nabidkou nastaveni se nachazeji nabidky
funkci, Vychozi hodnoty sauny, PFisluSenstvi,
Provozni rezimy sauny, Informace a Obnovit
tovarni nastaveni. Podrobnéjsi popisy vyse
uvedenych nabidek najdete v prislusné Casti a v
schématu uZivatelského rozhrani (tabulka: 7.1-
1)

4 N

< Asetukset

771 VYCHOZI NASTAVENI SAUNY ,, “

V nabidce Vychozi nastaveni se nastavuji
vychozi hodnoty Fidici jednotky, které se
pouzivaji pfi kazdém spusténi kamny:

Teplota: 40 - 115 °C, s presnosti na 1 stupen,
(104 °F - 239 °F) Doba provozu: 15 min - 4 h,
v krocich po 15 minutach.

Osvétleni: Vychozi hodnotu jasu osvétleni
mUZete nastavit v rozmezi 10-100 %, v krocich
po 10 %.

Jednotka teploty: Jako vychozi jednotku
teploty mlzZete zvolit stupnici Celsia nebo
Fahrenheita. Jazyk: Jako jazyk ovladani Ize
zvolit finstinu, angli¢tinu, Svédstinu a
némcinu.

Pozadovany jazyk vyberete pomoci smérovych
tlacitek a aktivujete jej stfedovym tlaCitkem
ovladace.

Na displeji ovladace se zobrazi zprava
»Vybirate jazyk. Zafizeni se restartuje a
pfejde do hlavniho menu“.

Vybér jazyka potvrdite stisknutim tlacitka OK

na stfedovém tlaCitku ovladae nebo vybér

zruSite stisknutim levého tlacitka ovladace.

Po stisknuti tlaCitka OK se zafizeni restartuje ve

vybraném jazyce a prejde do hlavniho menu
vladace

< N

‘ < Asetukset ‘
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772, PRISLUSENSTVI

Nastaveni pfisluSenstvi sauny se provadi v
nabidce ,,Nastaveni“ v ¢asti ,,PFisluSenstvi“.

V nabidce ,,Doplfky* se nastavuji doplnky
pfipojené k systému. Po aktivaci doplriku v
nabidce se jeho ovladaci funkce zobrazi v
hlavni nabidce.

Dostupné doplriky:
— Osveétleni: umoZziuje ovladani a stmivani
osvétleni sauny.

— BezpecCnostni opatfeni: zobrazuje
aktivované bezpecnostni zafizeni, které je
nezbytné pro dalkové ovladani.

a N
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7.7.3. PROVOZNI REZIMY OVLADACE

Ridici jednotka Flow ma dva provozni rezimy,
které omezuji nastaveni: reZim Omezeny a rezim
Zapnuto/

Vypnuto. Zadavani PIN kédu pro provozni
rezim bude na dvé minuty zablokovano, pokud
byl kéd tfikrat zadan nespravné.

Rezim ,,Omezeny*
— ReZim ,,Omezeny“ brani uZivateli v
zmeéneé vychozich nastaveni ovladace.

- Rezim ,,Omezeny* se aktivuje posuvnym
prepinacem.

- Po aktivaci ovlada¢ vyzada zadani PIN kédu.

— ReZim se aktivuje po zadani PIN kédu.

Rezim Zapnuto/Vypnuto

- V reZzimu zapnuto/vypnuto jsou prava
uZivatele omezena na zapnuti a vypnuti
kamna.

— ReZim se aktivuje posuvnym prepinacem.
— Po aktivaci ovladac vyzada zadani PIN kédu.

— ReZim se aktivuje po zadani PIN kédu.

Navrat do rezimu s neomezenym pristupem

- Z rezim@ ,Omezeny“ a ,Zapnuto/Vypnuto*
se lze vratit opétovnym zadanim PIN kédu.

-V omezeném rezimu lze zadat PIN kod
vybérem polozky ,,ReZzim pouziti“ v hlavnim
menu

-V rezimu Zapnuto/Vypnuto Ize zadat PIN-kéd
stisknutim levého tlacitka ovladace po dobu 5
sekund.

Zména PIN kédu

- Vychozi nastaveni: 000.

— Zménu provedete vybérem Cisel pomoci
Sipek a potvrzenim tla€itkem OK.

— Pokud zapomenete PIN kéd, je tfeba ovladac
obnovit na tovarni nastaveni. Pro resetovani
zafizeni se obratte na technickou podporu
spolecnosti Narvi.

7.74. INFORMACE

V nabidce ,,Informace* se zobrazuje sériové islo



a aktualni verze softwaru (ovladac a vykonova
jednotka).
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7.75. OBNOVENI TOVARNICH NASTAVENI

V nabidce pro obnoveni tovarnich nastaveni
Ize Fidici jednotku obnovit do plvodnich
tovéarnich nastaveni. Tato funkce je potfebna
napriklad v nasleduijicich situacich:

Heslo k siti Wi-Fi se zménilo.

Chcete k ovladaci pridat novy uzivatelsky ucet
nebo jiné prihlasSovaci Udaje k aplikacim.

Pfed obnovenim ovlada¢ potvrdi akci
néasledujicim hlaSenim: ,Jste si jisti, Ze chcete
obnovit tovarni nastaveni zarizeni?*.

Moznosti:

OK: potvrdi obnoveni a ovlada€ se restartuje s
tovarnimi nastavenimi.

Zrusit: vrati se zpét do menu bez provedeni
zmeén. Upozornéni:

Obnoveni tovarnich nastaveni vymaze
uZivatelské nastaveni.

7.8. VZDALENY PRISTUP

4 N

Ajastus

ik

Etakaytto

\ /

Pokud pouzivate ovlada¢ Narvi Flow WiFi,
Ize dalkové ovladani sauny aktivovat v
nabidce ,,Dalkové ovladani“. Dalkové
ovladani umoznuje ovladat saunu pomoci
mobilni aplikace.

38

Pred aktivaci vzdaleného ovladani je treba:

— nainstalovat aplikaci Narvi Flow a
vytvorit uZivatelsky Gcet

— pfipojit ovladac k WiFi siti objektu

— nastavit pouzitou bezpecnostni metodu (dverni
spinac nebo jiné schvalené bezpecnostni
zafizeni)

Jakmile jsou spInény v3echny podminky,

aktivuje se vzdaleny pfistup pfepnutim
posuvného pfepinace ,,Vzdaleny pfistup“.

Saunu Ize vypnout pomoci dalkového
ovladani kdykoli, pokud je pfipojena k

obilni aplikaci

7 N
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Sinetdi sauna

Tarkista saunan turvallisuus ja
sinetdi saunatila avaamalla ja
sulkemalla saunan ovi.

30s
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Aktivace funkce dalkového ovladani

- Dalkové spusténi Ize provést pouze v
pripadé, Ze je aktivovan bezpecnostni
mechanismus.

- Sauna Narvi s dalkovym ovladanim
funguje na dalku pouze v pripadé, Ze je
nainstalovan dverni spina¢ nebo schvaleny
bezpecnostni spinac.

- Saunu lze ovladat na dalku i v pripadé, Ze je
nastavena ¢asovac nebo zapnuta pomoci
ovladace.

Bezpecnostni zafizeni

Bezpecnostni zafizeni instalované na
saunové kamne nebo na dvere sauny
musi splfovat poZadavky normy IEC/EN
60335-2-53 pro elektricky vyhrivané
saunové kamna.

Kromé bezpecnostniho zarizeni vyZzaduje
norma, aby uzivatel zafizeni bral v Gvahu
pripadna rizika spojena s dalkovym ovladanim.

Dverni spina¢

— Pred aktivaci dalkového ovladani musi
uzivatel zajistit, aby byla parni komora
bezpecna.

— Po aktivaci dalkového ovladani pomoci
ovladace se dvere sauny béhem 30 sekund
zaviou, ¢imzZ se prostor sauny uzavre.

— Pokud se dvefe otevfou dfive, nez teplota
parni komory dosédhne +40 °C, rezim
dalkového ovladani se deaktivuje a je nutné
jej znovu aktivovat.

— Jakmile teplota pfesahne +40 °C, otevieni dvefi
neprerusi provoz kamna.

— Pokud se dvete vibec neoteviou, zlstava
moznost dalkového ovladani aktivni.

Bezpecnostni spinac

Bezpecnostni zafizeni zaloZzené na
bezpecnostnim spinaci Narvin neni prozatim k
dispozici.

79. CASOVANI

V nabidce ¢asovace Ize nastavit spusténi
sauny se zpozdénim 15 minut az 4 hodiny, v
krocich po 15 minutach. Casovac Ize zménit v
nabidce i béhem jeho béhu.

Lampotila

Sammut o
astin 82°C

Ajastus

HOm ©

Valaistus

@ 3h30m

Aseta ajastus

< Th30m »

N\ /

Vychozi nastaveni Casovace je 1 hodina,
kterou Ize prodlouzit nebo zkratit.

Po uplynuti nastavené doby se kamna spusti a
ovlada¢ zobrazuje priibéh ohievu.
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7.10 OSVETLENI

Nabidka Osvétleni je k dispozici, pokud je v
nabidce prisluSenstvi aktivovana funkce
osvétleni.

V tomto menu lze:

— zapnout nebo vypnout osvétleni sauny

— nastavit jas osvétleni v rozmezi 10-100
%, v krocich po 10 %

Stmivani osvétleni funguje pouze u svitidel, ktera
jsou kompatibilni se stmivanim TRIAC.
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7.11 DETSKA ZAMEK

Détska pojistka zabranuje nechténému pouziti
ovladace. Détska pojistka se aktivuje a
deaktivuje stejnou funkci.

Pouziti détské pojistky:
— Aktivace: podrzte pravé a levé tlacitko

stisknuté po dobu tfi (3) sekund.

— Deaktivace: opakujte stejny postup (levé +
pravé tlacitko po dobu 3 sekund).

Kdyz je détsk& pojistka aktivni, nelze ménit
nastaveni ovladace.

7.12 CHYBY OVLADACE

< N

Vikailmoituksen aihe

Tassa ohjeistetaan tarkemmin
mika vikatila on kyseessa
ja miten sen voi ratkaista.

Ok

o /

V pfipadé poruchy zobrazuje Fidici jednotka
jasné hlaseni, které uzivateli poméaha
identifikovat a vyresit problém.

Poruchové stavy a jejich vyznam:

PouZivani kamna nesmi pokracovat,
dokud nebudou provedena napravna
opatreni.

Poruchové stavy, které zcela znemoznuji
provoz topidla

— Z&dné spojeni s vykonovou jednotkou: Fidici
jednotka se nemdiZe spojit s vykonovou
jednotkou sauny a saunu nelze pouZzivat.

— Odpojeni teplotniho cidla topidla: topidlo

teplotni Cidlo nefunguje a topidlo nelze pouZivat.

— Teplotni Cidlo kamna je ve zkratu: teplotni
¢idlo kamna nefunguje a kamna nelze
pouZzivat.

— Bezpecnostni spinac sauny se spustil:
zkontrolujte stav sauny a ujistéte se, ze na
sauné neni nic, co by mohlo predstavovat
riziko pozaru.

— Spustila se ochrana proti prehrati sauny:

je tfeba zjistit pFiCinu spusténi ochrany proti

prehrati! Ochranu proti pfehféati Ize znovu
aktivovat stisknutim teplotniho cidla (obr.

Obréazek 7.12-1. Reaktivace ochrany proti prehrati

Technické poruchy, které omezuji provoz
sauny

— Porucha osvétleni: osvétleni Ize ovladat,
pokud funguje.

— Nelze nacist identifikacni Gdaje sauny:
dalkové ovladani je deaktivovano (pouze u
modelt s dalkovym ovladanim).

DalSi problémové situace

— Dalkové spusténi nebylo aktivovano: nebyl
nastaven bezpecnostni postup. Je tfeba

nastavit bezpe€nostni postup v mobilni aplikaci.

— Sauna je vypnuté: dvefe sauny byly otevieny
po zapnuti dalkového ovladani. Chcete-li
pokraCovat v pouzivani dalkového ovladani,
je tfeba jej znovu aktivovat.
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i identifikace.
8. MOBILNI APLIKACE

Aplikaci Narvi Flow nainstalujte do
mobilniho zafizeni. Lze ji stdhnout z
obchodu Google Play Store nebo App Store.
Aplikace funguje na systémech Android 6.0
/i0S 13.0 a novéjsich verzich.

8.1. ZAPNUTI MOBILNIi APLIKACE —
1. Spustte aplikaci.

2. Vytvorte si uZivatelsky ucet zadanim e-
mailové adresy a jména.

3. Vytvorte heslo (minimalné 12 znakd, véetné
jednoho velkého pismene a jedné Eislice).

4. Potvrdte uzivatelsky ucet pomoci
potvrzovaciho odkazu, ktery obdrzite e-
mailem. Odkaz je platny 15 minut.

5. Prihlaste se do aplikace.

Pridani sauny:

1. Ujistéte se, Ze je mobilni zafizeni
pripojeno k funkénimu internetovému a
WiFi pfipojeni.

2. Aktivujte sitové pFipojeni sauny.

3. PFipojte saunu k siti; jakmile je sitové
pripojeni sauny zapnuto na ovladaci,
prejdéte do nastaveni telefonu a
vyhledejte saunu v seznamu. Nazev sauny
najdete v seznamu ve formatu
Narvixxxxxx.

4. Potvrdte pfipojeni k sauné; potvrdte pfipojeni
sauny a aplikace zadanim Sestimistného PIN
kédu zobrazeného na displeji ovladace.

5. Sdilejte doméci sit' s saunovou kamnou podle
pokyn( v aplikaci. Spojeni midzZe trvat nékolik
desitek sekund. Pokud se pfipojeni nezdafi,
aplikace poskytne pokyny k napravé chyby.

6. Po Uspé&Sném pridani sauny vas aplikace
pozada o povoleni oznameni.

7. Zadejte Udaje 0 saunové peci; zadejte
jmenovity vykon pece a pojmenujte ji, aby se
snaze rozpoznala.

Nastaveni bezpecnostniho systému

1. V aplikaci vyberte pouzivanou
bezpecnostni metodu.

2. Aplikace vas vyzve Kk jeji aktivaci za ucelem



Pouzivani mobilni aplikace
- Vzdéalené ovladani je tfeba pred pouzitim
aktivovat na ovladacim panelu.

— Z aplikace Ize ovladat nasledujici funkce:
e zapnuti a vypnuti

e nastaveni cilové teploty
e nastaveni doby provozu
e ovladani Casovace

— Aplikace zobrazuje oznameni, napriklad o tom,
kdy je sauna pfipravena.

— Kamna Ize kdykoli vypnout z aplikace, pokud
byla kamna do aplikace pfidana

- e )

NARVI % B o
Lampétila >
80°c @
Paalldoloaika >
Th 30m ©
Ajastus > o &

G -
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Nastaveni

Upozornéni

Nastaveni teploty

Nastaveni doby provozu

Nastaveni casovace

Spusténi kamny

DalSi nastaveni

- )
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9. CHYBOVE STAVY

Obecné informace:

V pfipadé poruchy se sauna vypne. Pfed
opétovnym spusténim sauny je vzdy nutné
zZjistit pricinu poruchy.

Veskeré elektrické prace souvisejici se zafizenim
musi provadét kvalifikovany elektrikar.

Pfed provedenim udrzbovych praci je nutné
prerusit pfivod elektfiny do sauny v pojistkové
skiini.

Sauna se nezapne nebo funguje
abnormalné

— Zkontrolujte pojistky v rozvadéci i na
desce sauny.

— Zkontrolujte, zda je hlavni spinac sauny (I/O)
v poloze I. Funkénost spinace ovérte
nékolika stisky tam a zpét. Umisténi spinace
je znazornéno na obrazku 6.3-2. Spinac (I/0)
se nachazi na spodni strané sauny.

— Displej ovladace topidla nefunguje.
Zkontrolujte zapojeni ovladace a
teplotniho cidla.

— Osvétleni nefunguje: zkontrolujte pojistku
na desce topidla (obrazek 5.3-2).

— Na konektor CTL neni pfivedeno napéti:
zkontrolujte pojistku na desce plic
(obrazek 5.3-2).

— Zéaruka se nevztahuje na poSkozeni
pojistky zplisobené vnéjsimi vlivy.

— Kryt ovladaCe je zdeformovany:
zkontrolujte upevnéni.

Sauna se Spatné zahfiva
— Zkontrolujte pojistky v
rozvadéci budovy.

— Zkontrolujte, zda neni teplota sauny
nastavena na nizkou hodnotu.

— Vétrani sauny je pfilis silné nebo je
nespravné umisténa odvodni trubka.

- Zkontrolujte uspofadani kamend a kameny

znovu naskladejte tak, aby byl zajiStén obéh
vzduchu.

— Zkontrolujte, zda se vSechny topné spiraly
zahfivaji. Topné spiraly by mély po urcité
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dobé od zahgjeni ohfevu zhnout Cervené.
Nedotykejte se topnych spiral. V pripadé potreby
mUZete z povrchu kamna odstranit nékolik kamend,
aby byly topné spiraly



byly 1épe vidét.

— Zkontrolujte, zda neni vadny teplotni Cidlo (~10
kQ
/ 25 °C)

V rozvadéci se spousti/hofi pojistka

- Ujistéte se, Ze napéjeci kabel kamna
a pojistka odpovidaji vykonu kamna
(tabulka 6.1-2).

— Zkontrolujte, zda neni ovladani
elektrického vytapéni budovy (CTL)
nespravné zapojeno.

— V kamnech doSlo ke zkratu,
napf. se spalil odpor

Povrchova Uprava sauny v blizkosti topidla
tmavne

— Zkontrolujte bezpecnostni vzdalenosti
— Zkontrolujte uspofadani kamen

— Zkontrolujte umisténi teplotniho €idla

10. UDRZBA

Saunové kamna Narvi Ultra Small
jsou navrzena tak, aby vyzadovala
co nejméneé udrzby. NiZze uvedené
pokyny se tykaji bezpecné udrzby
kamen a ovladace.

Obecné udrZzbové ukony

— PFed zahajenim jakychkoli
udrzbovych praci se ujistéte, ze je
privod elektfiny k sauné odpojen v
rozvadéci budovy.

— Veskeré elektrické prace
souvisejici se zafizenim musi
provadét kvalifikovany elektrikar.

— U verzi ovladace s moznosti
dalkového ovladani se aktualizace
softwaru instaluji automaticky,
jakmile je ovladac pripojen k
internetu.

Cisteni vngjsich povrch(

- Vnégjsi povrchy sauny a ovladace
muUzZete Cistit lehce navihéenym

hadfikem.

- V pripadé potfeby pouzijte jemny,
neutralni Cistici prostfedek.
- NepouZzivejte abrazivni prostfedky ani

rozpoustédla, kterd by mohla povrchy poSkodit.

Kontrola a idrzba kamen
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— UloZeni kamen je tfeba zkontrolovat nejméné
jednou za pdl roku.

— Kameny je tfeba vymeénit kazdé 2-3 roky
nebo Castéji, pokud se droli.

— Kameny pokladejte podle navodu (obr. 14)

11. LIKVIDACE ZARIZENI ,,

Saunova kamna Narvi Ultra Small a jejich Fidici

systém je tfeba zlikvidovat v souladu s predpisy

na ochranu zivotniho prostfedi.

— Obaly a obalové materialy je tfeba
odevzdat k recyklaci v souladu s
mistnimi predpisy.

— Zafizeni nesmi byt likvidovano spolu
s bé&Zznym odpadem.

— Odevzdejte saunu a elektricka zafizeni do
sbé&rného mista pro elektricky a
elektronicky odpad (SER).

— DodrZujte mistni pozadavky na nakladani s
odpady a pokyny pro recyklaci.

Spravna recyklace zafizeni snizuje zatéz na

Zivotni prostfedi a umozinuje opétovné vyuziti

materiald.

12. NAHRADNI DiLY

— Nahradni dily pro saunu a zafizeni Ize
zakoupit na webovych strankach spolecnosti
Narvi nebo u prodejc(.

— Pro zajisténi bezpe€ného a spolehlivého
provozu zafizeni pouzivejte vyhradné
originalni nahradni dily Narvi.

— Pokud si nejste jisti, ktery nahradni dil je
spravny, obratte se na technickou podporu
spole¢nosti Narvi Oy.

13. ZARUCNi PODMINKY

Zarucni podminky pro kamna Narvi Ultra
Small najdete vzdy v aktuélni podobé na
webovych strankach spole€nosti Narvi na
adrese: https://narvi.fi/takuuehdot/

Zakladni zasady zaruky:

— Zéaruka se vztahuje na vyrobni a
materialové vady v souladu se zaru¢nimi
podminkami.

— Zéaruka se nevztahuje na chyby pfi montéazi,
nespravné pouzivani nebo postupy v rozporu
s navodem.

- Zaruka se nevztahuje na zavady zplisobené
pouzivanim v rozporu s navodem.

— Zaruka se nevztahuje na nepfimé Skody.

Platnost zaruky predpoklada:

— Spravnou instalaci v souladu s platnymi
predpisy a pokyny.

— Spravného pouzivani saunovych kamen
a jejich pravidelné udrzby.

— Pouzivani zafizeni zplisobem popsanym v
navodu k pouZiti.

Aktualni a Gplné zarucni podminky je tfeba

zkontrolovat na webovych strankach spole¢nosti

Narvi.


https://narvi.fi/takuuehdot/

NAVOD K INSTALACI A POUZIVANI

NARVI ULTRA SMALL 6,0
kW NARVI ULTRA SMALL

9,0
kW

1. UvoD

Dékujeme, Ze jste si vybrali saunovy
generator Narvi Ultra Small! Tento navod
obsahuje pokyny k instalaci a obsluze model(
saunovych generator( s ovladacim panelem
Narvi Flow.

2. VAROVANI A BEZPECNOSTNI
OPATRENI

— Pred instalaci a pouzivanim saunového
topidla si peclivé prectéte navod k pouziti
a uschovejte jej pro budouci potfebu.

— Saunovy generator smi byt pouzivan
vyhradné k ohfevu sauny.

— Ovladaci panel musi byt nainstalovan v
mistnosti, kde je saunovy generator
viditelny, aby bylo zajiSténo bezpecné
spusténi. Pokud je ovladaci panel
nainstalovan v mistnosti bez pfimého
vyhledu na saunovy generator, musi
generator splnovat pozadavky pozarnich
zkousek podle bod(1 19.101 a 19.102
normy EN 60335-2-53.

- V opacném pripadé je zakazano instalovat
ovladaci panel v mistnosti bez vizualniho
kontaktu se saunovym generatorem.

— P¥i pouzivani dalkové ovladaného
saunového generatoru Narvi Ultra
Small Wifi je tfeba
zajistit bezpecné pouzivani instalaci dverniho
spinace nebo jiného schvaleného
bezpecnostniho zafizeni.

— Déti mladsi 8 let nesméji zafizeni pouzivat a
déti mladsi 14 let smi zafizeni pouzivat pouze
pod dohledem dospélé osoby.

— Tento vyrobek neni uren k pouziti
osobami, jejichz fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti ¢i nedostatek
zkuSenosti nebo znalosti jim brani v
bezpetném pouzivani vyrobku, pokud

nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecnost nebo pokud nebyly touto osobou
pouceny o pouzivani vyrobku.

— Déti musi byt vzdy pod dohledem, aby si nehraly s
topidlem do sauny ani s jeho ovladacimi prvky.



Horky saunovy generator mize
zpUsobit popaleniny a kameny
se béhem provozu velmi
zahfivaji.

Nedotykejte se saunového topidla, dokud je
horké.

Na kameny nalévejte vzdy jen malé
mnozstvi vody (1-2 dl), protoze
para je zhava.

Nelijte vodu na kameny, kdyz
stojite vy nebo nékdo jiny v
blizkosti saunového topidla — horka
para mlze zpUsobit popaleniny.

Kameny je tfeba skladat podle pokyn(
- nespravné naplnény zasobnik na
kameny predstavuje riziko pozaru.

Saunovy generator se nesmi
pouzivat bez kamen.

Nedostatecné naplnény zasobnik na kameny
predstavuje riziko poZaru.

Zakryti saunoveho topidla
predstavuje riziko pozaru.

Je zakazano susit oble¢eni nebo jiné
textilie na topidle do sauny nebo v
jeho blizkosti.

Na topidlo do sauny nesmi byt umistény zadné
predméty.

Pfed zahfatim sauny se ujistéte, ze
na saunovém topidle ani v jeho
blizkosti nejsou zadné predméty
ani textilie.

Dvere a okna musi byt pfi
zapnutém topném télesu sauny
zaviené.

Pfi dalkovém ovladani je treba
pred aktivaci pohotovostniho
rezimu vzdy zkontrolovat
saunovou mistnost a okoli
saunového topidla.

Doporucena teplota v sauné je 60-
80 °C.

Dlouhodoby pobyt v horké
sauné zvysuje télesnou teplotu,
coz mUZe byt nebezpecéné.

V sauné se nesmi spat.

Pokud by vas zdravotni stav mohl
ovlivnit vaSe moznosti saunovani,
poradte se se svym Iékafem.
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Nesauriujte, pokud jste nemocni nebo
pod vlivem alkoholu.

— Nechodte do sauny pod vlivem omamnych



nebo pokud jste nemocni.

— Na kameny polévejte pouze Ccistou vodu z
vodovodu; morsk4d voda, sland nebo
chlorovana voda nejsou vhodné a mohou
poskodit topidlo sauny.

— Pokud ma topidlo nerezovy plast, je normalni,
Ze béhem pouzivani méni barvu. Na toto se
zaruka nevztahuje.

- V pfimorském klimatu a vihkych
podminkach dochazi k rychlejSimu
koroznimu poskozeni saunového topidla. 3.
PRO UZIVATELE

31 POUZIVANI SAUNOVEHO
GENERATO

PFi prvnim pouziti mdiZe topidlo a kameny
vydavat zapach, ktery se odstrani vétranim.
Pokud je topidlo spravné dimenzovano pro
danou saunu, trva zahrati dobre izolované
sauny pfiblizné jednu hodinu. Stejné dlouho trva
i zahFati kamend.

Teplota pfi saunovani se obvykle pohybuje mezi
60-80

°C. Vlhkost vzduchu se zvySuje, kdyZ se na
kameny poléva voda (pfiblizné 0,2 litru
najednou). Nepolévejte vodu na kameny, kdyz
vy nebo nékdo jiny stojite v blizkosti topného
télesa - horka para mize zpUsobit popaleniny.
To, jaké teplo a jaka teplota jsou vhodné, je
individudlni zélezitost a zavisi na tom, co je pro
vas pfijemné. Po koupeli v sauné byste méli
saunovy generator vypnout aZ poté, co jste
skongili s koupanim, aby sauna a kameny
vyschly, coz prodluZuje Zivotnost saunového
generatoru.

32 VODU, KTEROU JE TREBA VYLIT NA
KAMENY NA

Na kameny smi byt polévana pouze Cist4 voda z
domacnosti.

Pozadavky na kvalitu vody z doméacnosti:

— obsah humusu < 12 mg/l

— obsah Zeleza < 0,2 mgl/l

— obsah vapniku < 100 mgl/l
— obsah manganu < 0,05 mg/l

— nesmi se pouZzivat morska voda ani jina
slana voda.

— Nesmi se pouzivat voda obsahuijici chlor.

Zaruka na saunovy generator se nevztahuje
na Skody zplsobené pouZitim nespravného

druhu vody na kamenech.

49



4. KONSTRUKCE SAUNY

Saunova mistnost musi byt dobre izolovana,
zejména strop, protoze vétSina tepla stoupa
nahoru. U tepelné izolované konstrukce se
doporucuje pouzit

napriklad hlinikovy papir jako parotésnou
zabranu. Panely sauny by mély byt ze dreva
nebo z nehorlavého materialu. Pro podlahu
sauny se doporucuji tmavé barvy, protoze
kameny a voda mohou zptisobit zabarveni.

41. OCHRANA TOPNEHO TELESA

V pripadé potfeby Ize kolem topného télesa sauny
postavit ochranné zabradli. Pfi planovani je tfeba
vzdy dodrzovat minimalni bezpe€nostni
vzdalenosti od hoflavych konstrukci uvedené v
navodu (obrazek

6.1-1 a tabulka 6.1-1). Nespravna instalace
predstavuje riziko pozaru.

42. VETRANIV SAUNE TYPU ,, “

Vétrani v sauné musi byt dostate¢né ucinné,
aby byl zajistén dostatecny obsah kysliku a
Cerstvy vzduch. V saunové mistnosti by se mél
vzduch vymeénovat 3-6krat za hodinu.
Doporucuje se, aby vétrani v sauné odpovidalo
navrhu projektanta VVS.
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5. SYSTEM SAUNY 9. Sacek s prislusenstvim (Srouby, hmoZzdinky, lepici paska
x 4)

S . . ] 10. Router (vzdaleny pfistup) (neni soucasti dodavky)

51 NICASTI SAUNOVEHO SYSTEMU: 11. Mobilni zafizeni + aplikace Narvi (vzdéleny

Systém sauny se sklada z nasledujicich pristup) (neni soucasti dodavky)

komponent(: 12. Napajeci kabel (neni soucésti dodavky)

1. Saunova jednotka

2. Upevnovaci desky + Srouby

3. Navod k instalaci a pouziti

4. Ovladaci panel (lokalni model, model s
délkovym ovladanim)

5. Kabel ovladaciho panelu 6 m

6. Teplotni Cidlo s ochranou proti prehrati a

kabel 6 m.

7. Snimac vlhkosti a kabel 6 m. (volitelné
prislusenstvi)

8. Dverni kontakt (snimag, magnet, 2

upeviovaci prvky) a kabel 5 m (model s

dalkovym ovladanim)

Navod
k

pouziti
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— m
5

Obrézek 5.1-1. Soucasti saunového systému M
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52 TECHNICKE UDAJEO U

Sitka [mm] 440
Hloubka [mm] 300
Vyska [mm] 680
Saunovéa jednotka Hmotnost [kg] (bez kamendi) 15
Montaz Na podlahu
listi€ [A] 16
Trida IP IPX4
Trida IP IPX5
Skladovaci teplota [°C] 0-50
Teplota okoli [°C] -10-80
Rozméry D x V x S [mm] 88 x 88 x 23
Montaz Na sténu
Ovladaci panel

Instalace v sauné Ano
Maximalni teplota montéazni plochy [°C] max. 80
Maximalni montazni vyska v sauné [cm] 100
Minimalni vzdalenost od topného télesa sauny [cm] 70
Nastavitelny teplotni rozsah [°C] 40-115

(moge‘j'g“(’%ﬁ;(g\"’,‘;ﬂ Wi-Fi sit 2,4 GHz

ovladanim)

Kgg’f]'e?a’ '(asdlaCF"g’ Délka kabelu [m] 6

4x0,25)

Teplotni ¢idlo Ochrana proti prehrati 144
Snimac vlhkosti (volitelné) Narvi
Sﬁ]r&%rtiteploty a Rozmeéry D x V x S [mm] 63 X 60 x 22
kasbeer:z(%m\go Délka senzorového kabelu [m] 6
4x0,25)

Osvétleni (230 V AC 1N) [W] max. 100

Tabulka 5.1-1. Technické udaje
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53 SCHEMA ZAPOJENI

Elektroinstalacni prace smi provadét
pouze elektrotechnik s odpovidajici
kvalifikaci v souladu s platnymi
instalaénimi normami.

MéfFeni izolacniho odporu topného télesa
sauny mize odhalit Gnik proudu, coz? je
zpUsobeno tim, Ze izola¢ni material kolem
topnych téles mohl béhem skladovani
nasaknout vihkost ze vzduchu nebo

doprava. Vlhkost z topnych téles zmizi po
nékolika zahféatich.

NepfFipojujte napédjeni elektrického
agregatu pres proudovy chranic!

Umisténi pfipojeni ve schématu zapojeni je
pouze orientacni. VZdy zkontrolujte kone¢né
oznadeni na $titcich na desce plo3nych spojl
vykonové jednotky.

SIHF-O 4x0,25 \iHF—O 4x0,25

@Ccntrol\er

SIHF-0 4x0,25

Door sensor
(WiFi)

o

Connections
P — e
NO
| Two [ 1
D—uw GND|
- poor|_]
I i=
\ GND|
‘ 5ETS NTC|_]
z=ro A2l
| o AL
- - - __
oty orsa | @z
[T

|L1|LZ L3|N Nl

Lo
oH]HH[Te!
[ ——
| |
s v — —
Lighting 400V
3N~

EmEn
[ & 1] LI&

FaY
PE N/L2

L/L1

EREIERECI [tz w [ |
A Fal Y A a) AN ] A}
PE L1 [L2 N PE L

1 L2 L3

230V 1N~/ 2~
max 9kW / 40A

230V 3~/ 200V 3~
max. 9kW

400V 2N~
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Obrézek 5.3-1. Schéma zapojeni
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Deska plo3nych spojli saunového Pojistky je tfeba vzdy vymeénit za pojistky stejné

agregatu ma dveé sklenéné hodnoty a pred viozenim nové pojistky je tfeba
trubkové pojistky: zZjistit pricinu jejiho vyhoreni
pfi vyméneé pojistky je vZdy nutné vypnout
1) 1 A pro osvétleni napajeni saunového agregatu v rozvadéci
budovy.
2) 1ACTL

[z fofn ] BRI % [z v] B EIEI
2 AN A 2 CI& Fa 181 A Al A & al AN | AN A

PE L1 JL2 [L3 PE LiL1 N /L2 PE N PE L1 L2 L3
400V 3N~ 230V 1N~/ 2~ 400V 2N~ 230V 3~/ 200V 3~

L1 [L2

Obréazek 5.3-2. Schéma zapojeni modelu E / Flow s pfidavnym vykonovym modulem

T \.
O O
_O- ] | =F-
0. O IQ
DDEE e [

e =]

:
)

0=
EEEEEEEE)

Obrazek 5.3-2. Sklenéné trubkové pojistky na desce plosnych spojli



6. INSTALACE

6.1. PRED ZACATEM INSTALACE

— PFed zahajenim praci si peclivé
prectéte instalacni a uZivatelsky navod.

— Elektroinstalacni prace smi provadét
pouze elektrikar s prisluSnou kvalifikaci v
souladu s platnymi instalacnimi
normami.

- Ujistéte se, Ze kabely vedouci z rozvodné
sk¥iné budovy k topnému télesu sauny maiji
dostatecny priifez a odpovidaji elektrickému
schématu.

— Zkontrolujte také, zda jsou bezpec€nostni
vzdalenosti v misté instalace v souladu s

pokyny.

— Ovladaci panel musi byt nainstalovan v
mistnosti, odkud je vidét saunovy
generator, aby bylo zajisténo bezpecné
spusténi. Pokud je ovladaci panel

instalovan v mistnosti bez pfimého vyhledu

na saunovy generator, musi generator
splfiovat poZzadavky pozZarnich zkousek
podle bod 19.101 a 19.102 normy EN
60335-2-53.

- V opatném pripadé je zakazano instalovat

ovladaci panel v mistnosti bez vizualniho
kontaktu se saunovym generatorem.

— Minimalni vysSka sauny a minimalni
bezpecnostni vzdalenosti jsou uvedeny v
pfiloze 6.1-1.

— Pfed zahajenim praci se ujistéte,

, Zda je saunovy generator odpojen od
elektrické sité.

Nikdy neinstalujte poSkozeny generator.

Pokud je néktera ¢ast navodu nejasna,
obratte se prosim na technickou podporu
spolecnosti Narvis.

Saunovy generator se pripojuje k
elektrické siti bez proudového chranice
(RCD).

Ostatni zafizeni instalovana v sauné, jako
je osvétleni a ventilator, se viak musi
pripojit k elektrickému napajeni s
proudovym chrani¢em (RCD).

Stupné ochrany IP ovladaciho panelu je X5, tedy
odolny proti stfikajici vodé.

Pfed instalaci zkontrolujte, zda jsou kabely
dostatecné dlouhé.

Kabely Ize instalovat povrchové
nebo zapusténé v souladu s
instalacnimi normami.

Aby dalkové ovladany saunovy generator
fungoval, je nutné spolehlivé pripojeni k
Wi-Fi.

Ujistéte se, Ze je k dispozici dostatecné
pevny podklad pro Srouby upeviovaci

desky.

— Samotny tenky panel nestaci. Jako

vyztuz Ize pouzit dodateCné vybrani za
panelem nebo vyztuzné desky na
horni strané panelu, které se pfipevni
do vybrani ve zdi.

Podlaha pod topidlem sauny musi byt
nehorlava. Horké tlomky kament z topidla
mohou spadnout na podlahu, poSkodit
podlahovou krytinu a zptsobit nebezpedi
pozaru.

D min
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Obr. 6.1-1. Minimalni bezpecnostni vzdalenost od topného télesa
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Sauna Minimalni bezpe€nostni vzdalenost od agregatu
Mnozst
Model Vyko Objem . vi
agregat n (m) M'?'f”a " Po_ Vpredu Pred C Kstropu | K podlaze kamen
u kw o stranac | ghyem | *%)cm C**)cm | D**)cm e, kg
vyska, h A **) 510 cm
min. m3 max. m3 cm mm
ULTRA MALY 6 5 8 190 5 122 30
ULTRA MALY 9 8 14 190 10 122 30
Tabulka: 6.1-1. Instalace agregatu **) Viz obréazek 1 *) Jako napajeci kabel: gumovy kabel
HO7RN-F nebo ekvivalentni
Vgkon A0V | isticen | 2303~ | listiceA | 200V3~ | listiceA | 230V IN~ | listice A A0V listite A
kKW mmz mm2 mm?2 mm?2 mm?2
6 5x1,5 3%10 4%2,5 3x16 4 %6 3x20 3x6 1x32 4 %6 2%20
9 5x%2,5 3x%16 4 %6 3%x25 4%x6 3x32 3x10 1x40 4x6 2%32

Tabulka 6.1-2. Pfipojeni saunového agregatu (minimalni pozadavky vyrobce)

— Saunovy generator Ize také nainstalovat do
sténového vyklenku. V takovém pfipadé je
tfeba dodrzet bezpecnostni vzdalenosti
podle obrazku 6.1-1.

— V sauné smi byt nainstalovan pouze
jeden saunovy generator.

Zkontrolujte, zda je saunovy generator spravné
dimenzovan:

— Topidlo méa spravny vykon (kW) vzhledem k
velikosti sauny (m3).

— Tabulka 6.1-1 uvadi velikosti saun pro riizné
objemy u rliznych typ( saunovych agregatd.

— Pokud se v sauné nachazeji tepelné
neizolované povrchy, napriklad z cihel,
obkladt nebo skla, je tfeba k objemu
sauny, ktery se pouziva pro stanoveni
vykonu topného télesa podle tabulky 6.1-
1, pripocitat 1,5 m3 za kazdy takovy metr
Ctverecni sténové plochy.

Objemy sauny uvedené v tabulce 6.1-1 nesmi
byt pfekroceny ani nedosazeny.

6.2 PREDPISY PRO PRACI V SAUNE ,, «

1. Zajistéte bezpecné pracovni prostfedi

2. Provedte elektrické pripojeni

3. Otestujte funkci saunového agregatu

4. Nainstalujte saunovy generator na misto

5. Naskladejte kameny na topidlo

6.3 ELANSLUTNINGAR

Pfed provedenim elektrickych pfipojeni je
tfeba se ujistit, Ze je napajeni z rozvodné
skFiné objektu vypnuté a Ze v napajecich
vedenich neni pri zahgjeni elektrickych praci
Zadné napéti.

Kabely musi mit spravnou délku a nesméeji
byt svinuty do klubiCka uvnitf rozvodné

skfiné saunového agregatu.

Spojovaci skfifiku otevrete podle obrazku 6.3-2.

Napajeni sauny nesmi byt pfipojeno dfive, nez
budou nainstalovany snima¢ a ovladaci panel.

Kabely se zavadéji do rozvodné skfiné
saunového agregatu nasledujicim zplsobem:

Priichodka 1) Ovladaci panel, teplotni ¢idlo,
dverni kontakt, ¢idlo vihkosti
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Prichodka 2) Osvétleni

Priichodka 3) Napajeci kabel k saunovému
agregatu

Elektrické pFipojeni se provadi v nasledujicim
poradi:

1. Kabel mezi osvétlenim a ovladacim panelem

2. Kabel mezi teplotnim ¢idlem a
saunovym agregatem

3. Kabel mezi snimacem vlhkosti a saunovym
agregatem (volitelné prisluSenstvi)

4. Kabel mezi dvefnim spinaem a saunovym
agregatem (modely s dalkovym ovladanim)

5. Kabel mezi osvétlenim a topnym télesem

6. Jakmile jsou komponenty Fidiciho systému
nainstalovany a zapojeny, Ize k saunovému
agregatu pripojit napéajeci kabel podle schématu
zapojeni (obr. 5.3-1). Jako napéjeci kabel se
pouziva gumovy kabel typu HO7RN F nebo
podobny. Priifez kabelu a velikost pojistky jsou
uvedeny v tabulce 6.1-2.

Kontakt CTL na desce plo$nych spojll Ize pouZit k
fizeni elektrického vytapéni objektu. Po zapnuti
saunového agregatu z ovladaciho panelu je na
kontakt CTL pFivedeno napéti 230 V. Z tohoto
kontaktu je odvedeno Fidici napéti pro stykace v
rozvadéci objektu.

Ridici napéti Ize pouzit k vypnuti elektrického
vytapéni béhem saunovani. Jako napajeci kabel
pro saunovou jednotku je tfeba pouzit
sedmipodlovy kabel typu HO7RN F nebo
odpovidajici gumovy kabel, pokud se pouziva
ovladani elektrického vytapéni objektu (CTL).

7. Po pripojeni napajeciho kabelu je treba
uzavfit pripadné prazdné prichodky dodanymi
zatkami a utadhnout préichodkovou objimku.

8. Zkontrolujte spoje.

9. Uzavrete viko rozvodné skriné a utahnéte
Srouby vika (obr. 6.3-1).

10. Zkontrolujte, zda je hlavni vypina¢ saunového
agregatu (1/0) v poloze O (obr. 6.3-3).
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11. Pfipojte saunovou jednotku k elektrické
rozvodné skfini budovy.



Obr. 6.3-1. Prlichodky propojovaci skiiné

Obr. 6.3-3. Umisténi hlavniho vypinace
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12. Hlavni vypinac (I/0) otoCte do polohy I.

Nyni se rozsviti displej ovladaciho panelu a
vyzve vas k vybéru jazyka a teplotni stupnice.
(bod 7.2 v ndvodu).

6.4. INSTALACE RIDICIHO PANELU

Pfed instalaci vezméte na védomi:

— Ovladaci panel Ize nainstalovat bud v
saunové mistnosti, nebo na jiném misté
uvnitf budovy. Stupen kryti ovlddaciho
panelu je IPX5, coZz znamena, Ze je odolny
proti stfikajici vodé. Ovladaci panel neni
urcen k instalaci venku bez ochrany.

— Ovladaci panel nesmi byt vystaven mrazu ani
slune€nimu zéafeni a je tfeba jej chranit pred
rizikem mechanického poskozeni.

— Ovladaci panel je napéajen nizkym napétim.

— Ovladaci panel Ize pFipevnit pfimo na
povrchovy material nebo na kryt zafizeni.

— Ovladaci panel musi byt nainstalovan v
mistnosti, kde je vidét saunovy generator,
aby bylo zajisténo bezpecné spusténi.
Pokud je ovladaci panel nainstalovan v
mistnosti bez primého vyhledu na saunovy
generator, musi generator spliovat
poZadavky testll pozarni bezpeénosti podle
bod{ 19.101 a 19.102 normy EN 60335-2-
53. V opatném pripadé je zakazano
instalovat ovladaci panel v mistnosti bez
vizualniho kontaktu se saunovym
generatorem.

— Ovladaci panel nesmi byt instalovan na
mistech, kde teplota prekracuje maximalni
teplotu 80 °C. Pokud je ovladaci panel
instalovan
V saunové mistnosti, musi byt misto
instalace vzdaleno minimalné o minimalni
bezpecnostni vzdalenost (0,7 m) od
saunového topného télesa a maximalné
jeden metr (1 m) od podlahy (obr. 6.1-1).

— Napajeci kabely a kabel ovladaciho panelu
nesmi byt instalovany vedle sebe, aby se
zabranilo ruseni.

— Soucasti dodavky ovladaciho panelu je
ovladaci kabel o délce 6 metr( (SIHF-O
4x0,25). Kabel nesmi byt prodluzovan.

— Pokud je ovladaci panel nainstalovan ve
vzdalenosti vétsi neZz 6 metrdl od

saunového generatoru, je tfeba pofidit
delSi souvisly kabel (maximalné 25
metrQ).

— Pro spolehlivy provoz dalkové
ovladaného saunového generatora
je nutné, aby byl signal Wi-Fi



dostatecné silny v misté, kde ma byt ovladaci
panel nainstalovan.

Kvalitu sitového pripojeni je tfeba
zkontrolovat na poZzadovaném misté pro
ovladaci panel pfedtim, nez bude ucinéno
konecné rozhodnuti o umisténi ovladaciho
panelu.

PFipojeni Ize zkontrolovat pomoci mobilniho
zafizeni tak, Ze jej nastavite na pouZzivani
pouze Wi-Fi (s vypnutymi mobilnimi daty).

Silu signalu zkontrolujte na displeji zafizeni.
Pocet pruh( Wi-Fi signalizuje silu signalu
(vSechny nebo témeér vSechny pruhy znamenaji
dobry signal).

Sitové pfipojeni otestujete otevienim webovych
stranek nebo aplikaci a zkontrolovanim, zda se
nacitaji bez zpozdéni.

Pokud pfipojeni funguje plynule, je signal Wi-Fi
dostatecné silny pro pouzivani zafizeni.

Pokud je signal slaby:

Otestujte silu signalu na jiném mozném
misté pro umisténi ovladaciho panelu
opakovanim testu.

Pokud je to mozné, presurite router nebo
bezdratovou zakladnovou stanici blize k
zarizeni, abyste zlepsili signal.

Stavebni konstrukce mezi ovladacim panelem
a routerem nebo zékladnovou stanici oslabuji
silu signalu. Zejména betonové stény,
mezipodlahy a kovové povrchy mohou silu
signéalu vyrazné ovlivnit.

Pokud na pozadovaném misté neni k dispozici
dostatecné silny signal, Ize nainstalovat
zesilovac Wi-Fi, sitovy systém Mesh nebo jiny
zesilovag signalu, aby se rozSiril dosah sité a
zlepsil signdl na téZko pristupnych mistech.
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Obréazek 6.4-1. Instalace ovladaci skfifiky

Po ur€eni umisténi ovladaciho panelu se kabel
ovladaciho panelu vede z ovladaciho panelu k
topnému télesu sauny.

Kabel ovladaciho panelu se provle€e otvorem v
zadnim panelu ovladaciho panelu v délce 5-8
cm, aby bylo mozné pfipojit vodice k vyvodové
listé desky plosnych spojl. Spravné zapojeni se
zkontroluje podle schématu zapojeni (obrazek
5.3-1). Pofadi vodi¢l musi byt stejné v topném
télesu i v ovladacim panelu.

Srouby utdhnéte ruéné. Nesmi se pouZivat
elektricky Sroubovék.

Nez pripevnite zadni panel ke zdi, ujistéte se,
Ze predni panel ovladaciho panelu je na
spravném misté. Délku kabelu uvnitf skFifiky
upravte tak, aby kabel netlacil na predni ¢ast
krytu a nezpdsobil jeho nespravné umisténi.

Zadni panel ovladaciho panelu se pfipeviuje na
drevény povrch stény pomoci pfiloZzenych
Sroubl (2 ks, @ 4,2 x 13) skrz ovalnou mékkou
¢ast. Srouby se nesmi utahovat pilis silng, aby
nedoslo k poskozeni plastu ovladaciho panelu.
U jinych povrchovych materiald nebo pfi
upevneéni na krabici se upeviovaci material voli
podle povrchového materialu a zptisobu
upevnéni.
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Celni panel ovladaciho panelu se nasadi na misto a
zajisti se zespodu jednim Sroubem.



Ridici kabel se zavede do rozvodné
skriné saunového agregatu pres
prichod vyhrazeny pro kabel (obr. 6.3-
1). Kabel se pripoji ke konektoru podle
schématu zapojeni (obr. 5.3-1).

6.5. INSTALACE SNIMACE
TEPLOTY/OCHRANY PROTI
PREHRATI

Co je tfeba pfed instalaci vzit v Gvahu:

Teplotni Cidlo s ochranou proti
prehrati je nizkonapétova soucastka,
ktera se instaluje bud na sténu
sauny, nebo na strop nad saunovym
agregatem podle obrazku (obr. 6.5-
1).

PFi umisténi snimace je tfeba zohlednit
vzdalenost od pfivodniho ventilu:
ventil musi byt umistén ve vzdalenosti
minimalné 50 cm od snimace. Pokud je
ventil umistén ve vzdalenosti 50-100
cm od snimace, je tfeba pouzit
privodni ventil s jednosmérnym
proudénim vzduchu, aby studeny
vzduch nebyl smérovan ke snimaci a
nezplsoboval nespravné vysledky
mérfeni, které by mohly vést k prehrati
topného télesa sauny.

Teplotni snimac se dodava s kabelem
(SIHF-O 4x0,25) o délce 6 metrd.
Kabel nesmi byt prodluZzovan. Pokud
je zapotrebi vétsi vzdalenost, je tfeba
pouzit delSi, schvéleny, souvisly
kabel. Kabel snimace se vede do
rozvodné skfiné saunového agregatu
prichodkou
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Obrazek 6.5-1. Instalace teplotniho €idla

ureny pro tento Ucel (obrazek 6.3-1) a pfipojte jej
ke konektoru podle schématu zapojeni (obrazek 5.3-
1). Snimac se pfipeviuje na dfevény povrch pomoci
dodanych Sroubl (2 ks, @ 2,9 x 16). U jinych
povrchovych materiall se upeviiovaci material voli
podle typu povrchu a zplsobu upevnéni.




6.6. INSTALACE SENZORU VLHKOSTI jednotek. Dverni kontakt se instaluje ve spodni €asti
(\-/(-)LITELNE) dveiniho rdmu na stejné strané jako dveini klika.

Magnet se pfipeviuje na

Obrazek 6.6-1. Instalace snimace vihkosti

POZOR! Senzor vihkosti musi byt
spravné pripojen. Nespravné pripojeni
mUZe poskodit senzor i Fidici jednotku.

Senzor vlhkosti je nizkonapétova soucastka,
kterd se montuje na sténu za lavicemi sauny
tak, aby nebyla pfimo vystavena pare nebo
teplu z topného télesa sauny (obrazek 6.6-1).
Senzor vihkosti se dodava s kabelem (SIHF-O
4x0,25) o délce 6 metrll. Kabel nesmi byt
prodluzovan. Pokud je zapotfebi vétsi
vzdalenost, je tfeba pouZit souvisly kabel
schvaleny vyrobcem. Kabel snimace se vede
do rozvodné skfiné saunového topného
télesa prlichodkou uréenou pro tento Gcel
(obr. 6.3-1) a pfipojuje se ke konektoru podle
schématu zapojeni (obr. 5.3-1). Senzor
vlhkosti se pripeviuje na dfevény povrch
pomoci pfiloZzenych Sroubl (2 ks, @ 2,9 x 16).
U jinych povrchovych materiall se
upeviovaci material voli podle typu povrchu
a zplsobu upevnéni.

6.7.INSTALACE DVERNIHO SPINACE
(MODELY S DALKOVYM OVLADANIM

)

Dverni kontakt je nizkonapétové bezpe€nostni
zafizeni, které je dodavano s dalkové
ovlddanymi modely saunovych topnych



dverni kfidlo tak, aby vzdalenost mezi
dvefnim kontaktem a magnetem byla
pfi zavfenych dvefich maximalné 15
mm (obr. 6.7-2). Pokud je vzdalenost
prilis velka, znemozni to fungovani
spinace a dalkové ovladani saunového
generatoru. Dverni spina¢ nesmi byt
instalovan vysoko na dvefich, protoZe
vysoké teploty snizuji silu magnetu.

Upeviovaci prvky pro spina¢ a magnet
Ize pFipevnit bud pomoci dodanych
Sroubl (@ 2,9 x 16), nebo
oboustrannou lepici paskou. U
drevénych dvefi a dvernich ram( Ize
spina¢ a magnet také zapustit podle
schématu (obr. 6.7-3). Kabel dverniho
spinace (5 m) se vede do rozvodné
skfiné saunového agregéatu pres
prichodku uréenou pro tento Ucel (obr.
6.3-1) a pfipojuje se ke spinaci podle
schématu zapojeni (obr. 5.3-1). V
pripadé potfeby Ize kabel prodlouzit
pomoci prodluzovaciho kabelu v
souladu s instalacnimi normami.

6.8 OSVETLENI

Osvétleni smi zapojit pouze elektrikar s
prislusnou kvalifikaci v souladu s
platnymi instalaCnimi normami.

K saunovému agregatu lze pfipojit
osvétleni s pfikonem maximalné 100
W (230 V AC 1N).

Osvétleni pripojené k saunovému
agregatu lze ovladat z ovladaciho
panelu agregatu.

Napéti osvétleni je 230 V. Napajeni
osvétleni musi byt chranéno
proudovym chrani¢em (RCD).

RCD neni soucéasti dodavky.

Kabel osvétleni je tfeba vybrat podle
elektrického schématu objektu.

Kabel osvétleni se vede do rozvodné
skfiné saunového agregatu prtichodkou
ur¢enou pro tento Gcel (obr. 6.3-1) a
pfipojuje se ke konektoru podle
schématu zapojeni (obr. 5.3-1).

Pro spravnou funkci fizen je dllezité se
ujistit, Ze pouZité svitidlo je kompatibilni
se stmivanim pomoci TRIACu.
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6.9. INSTALACE SAUNOVEHO AGREGATU
A SKLADANI KAMENU

— Saunovy generator se instaluje na podlahu.

— P¥i instalaci je tfeba dodrzovat uvedené
bezpecnostni vzdalenosti (obrazek 6.1-1 a
tabulka 6.1-1).

— Saunovy generator se pfipeviiuje na sténu
nebo podstavec pomoci dvou podpérnych
tyCi podle obrazku 6.9-1.



Upeviiuje se Upevﬁlije se
na ram na dvere

S
N

/)

\

Obrézek 6.7-1. Sada dve¥niho kontaktu: 1) Dvefni kontakt s pfipojovacim kabelem, 2) Sroub,
3) Drzak pro dverni ram, 4) Samolepka, 5) Magnet, 6) Magneticky drzak pro dvefe

15

] E [ 1

Obrazek 6.7-2. Maximalni vzdalenost mezi Uchyty dvefniho kontaktu a magnetu 15 mm

Drevén Drevén
é dvere Yy ram
o / =
— S
) N
Z —
A
max.
S
mm

O 3’\
Obrazek 6.7-3. Zapugténi dvanihoiontaktu a magnetu
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— Saunové topidlo se instaluje na podlahu.

- Pfi instalaci je tfeba dodrzet uvedené
bezpe€nostni vzdalenosti (obrazek 6.1-1 a
tabulka 6.1-1).

— Saunova jednotka se pfipeviiuje ke zdi nebo
k podlaze pomoci dvou podpérnych
Zeleznych tyc¢i podle obrazku 6.9-1.

— Pfed pouzitim jednotky je tfeba odstranit
ochrannou félii z wvnéjsiho plasté a
lepenkovou ochranu kolem topnych téles.

— Pfed zaCatkem skladani kamen se
zkontroluje funkénost saunového topidla.

— V topném télesu sa smu pouzivat iba
kamene s blokovym povrchem, ktoré s
urené ako saunové kamene.

— V saunovém topidle se pouZzivaji
rozStipnuté kameny z olivinového indi o
priméru 5-10 cm.

— Kameny se skladaji na mfizku mezi topnymi
prvky v zasobniku kamen na saunu tak, aby
se navzajem podpiraly. Hmotnost kament
nesmi spocivat na topnych prvcich.

- Kameny je tfeba skladat opatrné, aby
nedoslo k poSkozeni konstrukce
saunového topidla. Pfi skladani kamen(
pouzivejte ochranné rukavice.

— PFi skladani kamen je tfeba dbat na to, aby
se topna télesa neohybala a aby nebyla
branéna dostatecné cirkulaci vzduchu.

— Mezi topna télesa se vkladaji ploché kameny.

— Kameny se skladaji volné. PFilis tésné
naplnény zasobnik kamen zplisobuje
prehrati topnych téles (= kratsSi zivotnost)
a zpomaluje ohfev sauny.

— Kameny se nesméji skladat do hromady na
topném télesu sauny (obr. 6.9-2).

— Kameny do sauny je tfeba kazdych Sest
mésicl zkontrolovat a preskupit a po 2-3

letech vymenit.

keramické
saunovy

— Obrousené kameny nebo
kameny nejsou pro tento
generator vhodné.

- SAUNOVY GENERATOR NESMI BYT
POUZIVAN BEZ KAMENU.
NEDOSTATECNE NAPLNENY ZASOBNIK
NA KAMENY PREDSTAVUJE POZARNI
RIZIKO!
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— Saunovy generator smi zapojit pouze
elektrikar, ktery ma dostatecna opravnéni v
souladu s platnymi instalaénimi normami.



- Jako napéjeci kabel se pouziva
gumovy kabel typu HO7RN-F nebo
podobny. PFi uvedeni do provozu
systému Fizeni elektrického vytapéni
budovy (CTL) se doporucuje pouzit
alespon 7-zilovy gumovy kabel. Priifez
kabelu a velikost pojistky jsou
uvedeny v tabulce 6.1-2.

7. POUZITI RIDICIHO PANELU ,, “

Prostfednictvim rozhrani ovladaciho
panelu Narvi Flow Ize zapnout saunovy
generator, nastavit teplotu v saunoveé
mistnosti, nastavit dobu provozu
saunového generatoru, nastavit ¢as
ohfevu saunového generatoru, ovladat
osvétleni a nastavit vychozi hodnoty
ovladacich prvkd.

Ovladaci panel zobrazuje aktudlni funkci
a teplotu v saunové mistnosti, jakoZ i
procentualni vihkost v saunové
mistnosti, pokud je k saunovému
generatoru pfipojen senzor vlhkosti. Ve
verzi s dadlkovym ovlddanim Ize pomoci
mobilni aplikace nastavit ¢as ohfevu
saunového generatoru, upravit teplotu v
saunové mistnosti a dobu provozu
saunového generatoru. Aplikace zasila
uzivateli oznameni, napfiklad o tom, ze
je sauna pfipravena.

Systém ma pameét na priblizné tfi
minuty pro pfipad vypadku proudu.
Po vypadku proudu systém pokracuje
Vv nhormalnim provozu. Po del$im
vypadku proudu se systém vypne a
po obnoveni dodavky elektriny se
znovu aktivuje.

Obrazek 6.9-1. MontaZ nasténnych drzak

71



7.1 Jak se orientovat v nabidkach

HLAVNI NABIDKA

I —— Spustit saunu /
Vypnout saunu

—— provozu

—— Nastaveni -

Vychozi nastaveni sauny
| Teplota

|— Doba provozu
| Osvétleni
| Vihkost **

Ventilatar**

v krocich po 15 minutach

|— TeplotaDoba— Nastaveni teploty +40 -115 °C, v krocich po 1 stupni nebo 104-239 °F 1 min-4 h,

Nastaveni teploty +40 -115 °C, v
krocich po 1 stupni nebo 104-239 °F

15 min-4 h, v 15minutovych intervalech
10-100 % v krocich po 10 %
30-80 % v krocich po 5 %

10-100 % v 10% krocich

| Jednotka teploty

L Jazyk

Celsius/Fahrenheit

finsky / némecky / Svédsky / anglicky

| Dopliikové vybaveni

| Nainstalované osvétleni

ZAPNUTO /

VYPNUTO Nainstalovany generator pary **

ZAP /

VYP
Nainstalovany
ventilator **
Bezpecnostni

opatreni

Provozni rezim

ReZim Easy

Zménit PIN koéd
Informace

Obnovit tovarni nastaveni

Vzdaleny pfistup *

Vzdalené spusténi

Zapnuto

__/Vypnuto WiFi _ Zapnuto
/ Vypnuto

Caso

EE

Nastavte ¢as 1 min -4 h, v krocich po 15 min

Para *| 30-80 %, v krocich po 5 %

Osvétleni =**

kB

Qsvétleni ZAP /\/YP

ReZim zapnuto/vypnuto

ZAP / VYP

ZAP / VYP
ZAP / VYP

Aktuélni PIN kéd/Novy PIN kéd

Sériova €isla ovladaciho panelu a vykonové jednotky a verze softwaru

Obnoveni tovarnich nastaveni

* S dalkové ovladanym modelem ovladaciho
panelu pres WiFi

** S kombinovanym modelem parniho
generatoru a saunového agregatu

*** Po ur€eni dopliikového vybaveni,
které se mé nainstalovat, v nabidce

Jas 10-100 % v krocich po 10 %

Vetrani ** a ***
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Vétrani — ZAP/VYP

Rychlost ventilace

Tabulka 7.1-1. Schéma uzivatelského rozhrani

10-100 %, v krocich po 10 %
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7 N
Obraz o
ovka
Vievo/ o & S o Vp[avo/
Zpét & ) Vpred
Potvrdit/OK

Obrazek 7.1-1. Pouziti ovladaciho panelu

V ovlddacim panelu Narvi Flow se v
nabidkach pohybujete pomaoci tfi tlacitek:

vlevo ( ), vpravo ( ) a uprostfed (OK). K /
pozadované

polozku nabidky kliknutim na levé nebo pravé
tlagitko. Vybrana nabidka se otevie nebo funkce
se potvrdi kliknutim na OK. Okraj nebo
zvyraznovaci ¢ara vybrané nabidky se odliSuje
od ostatnich nabidek tim, Ze je viditelngjsi a
ukazuje, kde se praveé nachazite. Schéma
uzivatelského rozhrani zobrazuje vSechny
nabidky na ovladacim panelu (tabulka 7.1-1).

Language

4 English >

Zobrazené nabidky a nabidka funkci se
mohou liSit v zavislosti na verzi ovladaciho
panelu (Flow/Flow Wifi) a pouzitém < >

doplnkovém vybaveni. \\

7.2. NASTAVENI JAZYKA A TEPLOTNI

PFi prvnim zapnuti ovladaciho panelu nebo
po obnoveni tovarnich nastaveni vas
ovladaci panel vyzve k vybéru jazyka a
teplotni stupnice. PoZzadovany jazyk
(finstina,

Svédstina, angli¢tina nebo némcina) se vybira
kliknutim na levé nebo pravé tlacitko. Vybér
potvrdte kliknutim na tlac¢itko OK. Poté
vyberte teplotni stupnici: Celsia (°C) nebo
Fahrenheita (°F). | tento vybér potvrdte
tlacitkem OK. Ovladaci panel se spusti s
nastavenim vybranym v hlavnim menu.
Nastaveni Ize pozdéji zménit v menu
Nastaveni.
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7.3. HLAVNiI MENU

Po spusténi ovladaciho panelu a konfiguraci
pocatecnich nastaveni (jazyk a teplotni
stupnice) se ovladaci panel pfepne do hlavniho
menu. Hlavni menu zobrazuje stav saunového
generatoru, aktualni teplotu v saunové
mistnosti a nejdllezitéjsi dostupné funkce.
Hlavni menu zdstava aktivni po dobu 15
sekund, poté ovladaci panel pfejde do rezimu
spanku a zobrazuje pouze teplotu. Po 30
minutich zhasnou ¢islice na displeji a sviti
pouze kontrolka na prostfednim tlacitku. Do
hlavniho menu se lze vratit stisknutim
libovolného tlacitka.

7.4. SPUSTENI / VYPNUTI SAUNY ,, «

V hlavnim menu Ize saunovy generator
spustit stisknutim tlacitka OK pod polozkou
,»Spustit saunovy generator*. Po spusténi
saunového generatoru

spusti, ovladaci panel zobrazuje nardst teploty
a dobu, po kterou je topidlo zapnuté.
Ovladaci panel upozorni uzivatele, jakmile je
Vv sauné dosazeno pozadované teploty.
Bé&hem ohfivani mdze uzivatel prejit do
nabidek a upravit napriklad teplotu nebo
dobu provozu saunového topného télesa.

Saunovy generator se vypne tak, Ze se
vratite do hlavni nabidky a kliknete na
tlaCitko OK pod polozkou ,,Vypnout saunovy
generator”. Tim se vypnou topné prvky a
saunovy generator.

7 =

Q) Teplota

z* | 82c

sauny

06t

T30

Osvétleni

< >

75. TEPLOTA

Teplotu sa da nastavit' v rozmedzi od 40 do 115 °C
(104-239 °F) s presnostou na jeden (1) stupen.

Teplotu Ize zménit pfed spusténim topného
télesa nebo béhem jeho provozu.

Po vypnuti topného télesa se nastavené
hodnoty vrati na vychozi hodnoty.

7.6. PROVOZNIi DOBA
V nabidce Ize nastavit dobu provozu

saunového topidla v rozmezi 15 minut az 4
hodiny v 15minutovych krocich.

Provozni dobu Ize zménit pfed spusténim
saunového topidla nebo béhem jeho provozu.

Po vypnuti salny se nastavené hodnoty
vrati na vychozi hodnoty.

Upozoriujeme, Ze nepretrzitd doba provozu
saunového agregatu nesmi prekrocit Ctyfi
hodiny.

7.7. NASTAVENI

V nabidce nastaveni se nachazeji funk&ni
nabidky Vychozi nastaveni sauny,
Doplnkové vybaveni, Provozni rezimy sauny,
Informace a Obnovit tovarni nastaveni.
Podrobnéjsi popisy vyse uvedenych nabidek
najdete v jednotlivych kapitolach a v
diagramu uzivatelského rozhrani (tabulka
7.1-1).

< N

NSTavEnTt

@ >

Vychozi nastaveni sauny

Dopinkove vybaveni

7
N
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771 VYCHOZI NASTAVENI SAUNY

V nabidce ,Standardni nastaveni“ jsou
uvedeny standardni hodnoty ovladaciho
panelu, které se vzdy pouziji pfi spusténi
saunového agregatu:

Teplota: 40-115 °C s presnosti na 1 stupen (104-
239 °F)

Doba provozu: 15 min-4 h v 15minutovych
intervalech.

Osvétleni: Jako vychozi hodnotu jasu osvétleni
Ize pouzit 10-100 % v krocich po 10 %

Teplotni jednotka: Jako standardni hodnotu
pro teplotni jednotku Ize zvolit stupnici Celsia
nebo Fahrenheita

Jazyk: Jako jazyk ovladaciho panelu lIze zvolit
finStinu, anglictinu, Svédstinu a némcinu

Pozadovany jazyk se voli pomoci pFepinacich
tlacitek a aktivuje se prostfednim tlacitkem na
ovladacim panelu.

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi hlaSeni
»Probiha zména jazyka. Zafizeni se restartuje a
prejde do hlavniho menu*.

Vybér jazyka potvrdite stisknutim tlacitka OK
uprostied ovladaciho panelu nebo jej zrusite
stisknutim levého tlacitka na ovlddacim
panelu. Po stisknuti tlacitka OK se zarizeni
restartuje ve vybraném jazyce a prejde do
hlavniho menu ovladaciho panelu.

< Vychozi nastaveni
# Teplota { 82°C )
@ Provozni doba 1h30m

>
\ %

772, PRISLUSENSTVI

Doplikové vybaveni safky sa konfiguruje v
okne nastaveni v poloZce Doplrikové vybaveni.

V nabidce ,,Dopliikové vybaveni“ je uvedeno,
jaké doplrikové vybaveni bylo pfipojeno k
systému. Po aktivaci doplfikového vybaveni v
nabidce se jeho ovladaci funkce zobrazi v
hlavni nabidce.

Dostupné doplikové vybaveni:

— Osvétleni: ovladani a stmivani osvétleni v
sauné.

— Bezpecnostni opatfeni: zobrazuje
povinné bezpecnostni zafizeni pro

4 A

Nastaveni

Dopliikové

dalkovy pfFistup.

7 A

Doplitkové vybaveni

.. Nainstalované osveétleni ()
.‘g‘.

Nainstalovany generator pary @
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773.  PROVOZNI REZIMY RIDICIHO
PANELU

Ovladaci panel pritoku ma dva provozni rezimy,
které omezuji moZnosti nastaveni: reZzim Easy a
rezim Zapnuto/Vypnuto.

Rezim Easy
— Rezim Easy brani uzivateli ve zméné
standardnich nastaveni ovladaciho panelu

— ReZim Easy se aktivuje posuvnym
prepinaem.

— Po aktivaci ovladaci panel vyzada zadani PIN
kédu.

— Rezim Easy se aktivuje po zadani PIN kédu.

Rezim zapnuto/vypnuto

- V reZimu zapnuto/vypnuto jsou prava
uzivatele omezena na zapnuti a vypnuti
topného télesa sauny.

— Tento reZzim se aktivuje posuvnym
prepinaem.

— Po aktivaci ovladaci panel vyzada zadani PIN
kédu.

— Rezim Easy se aktivuje po zadani PIN kédu.

Navrat do reZimu neomezeného provozu

— Zadejte kod PIN znovu, abyste ukongili
reZimy Easy a Zapnuto/Vypnuto.

— VreZimu Easy Ize zadat PIN k4d vybérem
polozky Rezim provozu z hlavniho menu

-V rezimu ,,0On/off* Ize zadat PIN kéd stisknutim
levého tlacitka ovladaciho panelu na 5
sekund.

Zména PIN kédu

- Vychozi nastaveni: 000.

- PIN kéd se méni vybérem ¢islic pomoci
Sipek a potvrzenim tlaCitkem OK.

— Pokud zapomenete PIN kéd, je tfeba ovladaci
panel obnovit na tovarni nastaveni. Pro
obnoveni zafizeni kontaktujte technickou
podporu spolecnosti Narvis.

174 INFO

V nabidce Info se zobrazuje sériové Cislo a
verze pouzitého softwaru (ovladaci panel a

vykonova jednotka).



775, OBNOVENI TOVARNICH
NASTAVENI

V nabidce pro obnoveni tovarnich nastaveni lze
ovladaci panel obnovit do plvodnich tovarnich
nastaveni.

Tato funkce je potfebna napfiklad v
nasledujicich situacich:

— Bylo zménéno heslo k siti Wi-Fi.

— Chcete k ovladacimu panelu pfipojit novy
uZivatelsky ucet nebo jina ID aplikaci.

Pfed obnovenim ovladaci panel ovéri funkci

nasledujicim hlasenim:

,»Opravdu chcete obnovit tovarni nastaveni

zafizen{?*

Moznosti:
— OK: potvrdi obnoveni a ovladaci panel se
restartuje s tovarnimi nastavenimi.

— ZrusSit: vrati se do nabidky bez provedeni
jakychkoli zmén.

Upozornéni:

Obnoveni tovarnich nastaveni vymaze uZivatelska
nastaveni.

7.8. VZDALENY PRISTUP

) ®

Nastaveni Casovag

Vzdaleny pfistup

ig

f

Pomoci ovladaciho panelu Narvi Flow Wi-Fi lze v
nabidce Vzdaleny pristup aktivovat vzdaleny
pristup k saunovému generatoru. Diky
vzdalenému pristupu Ize saunovy generator
ovladat pomoci mobilni aplikace.
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Pred aktivaci vzdaleného ovladani je treba:

- nainstalovat aplikaci Narvi Flow a
vytvorit uZivatelsky ucet

— pripojit ovladaci panel k WiFi siti
objektu

— urcit, jakéd bezpecnostni metoda se ma
pouzit (dverni kontakt nebo jiné schvalené
bezpecnostni zafizeni)
Jakmile jsou podminky splnény, nastavi se
pfipravenost pro vzdaleny pristup aktivaci
posuvného prepinace pro vzdaleny pfistup.

Saunovy generator Ize vypnout pomoci
vzdaleného pfistupu, pokud je pfipojen k
mobilni aplikaci.

< N

< Vzdaleny pfistup

[® Dalkové spusténi @

= Wi-Fi [ @)

Uzaviete saunu (dvere).

Zkontrolujte bezpe€nost sauny a
uzaviete saunovou mistnost
otevienim a zavienim dveri sauny.

30s

Zrusit

< >
N\ /

Aktivace pohotovostniho rezimu pro vzdaleny
pFistup

- Dalkové spusténi lze provést pouze v pfipadé,
Ze je aktivovana bezpecnostni metoda.

- Dalkové ovladdané saunové jednotky Narvis
funguji na dalku pouze v pfipadé, Ze je
nainstalovan dverni kontakt nebo schvéleny
bezpecnostni spinac.

- Saunovy generator Ize dalkové oviadat
také v pripadé, Ze je nastaven Casovac
nebo je zapnuty z ovladaciho panelu.

Bezpecnostni zafizeni

Bezpec€nostni zafizeni instalované v saunovém
topidle nebo ve dvefich sauny musi splfiovat
pozadavky produktové normy IEC/EN 60335-2-
53 pro elektrickd saunova topidla.

Kromé bezpe€nostniho zafizeni vyzaduje
norma pro tento vyrobek, aby uZivatel zafizeni
zohlednil pFipadna rizika spojena se vzdalenym
pfistupem.

Dverni kontakt

— Pfed aktivaci vzdaleného pfistupu se musi
uZivatel ujistit o bezpec€nosti sauny.

— Po aktivaci vzdaleného pristupu z ovladaciho
panelu se dvefe sauny na 30 sekund zavfou,
¢imz se uzavre prostor sauny.

— Pokud se dvere oteviou drive, nez teplota v
saunové mistnosti dosahne +40 °C,
pfipravnost pro dalkovy pristup se
deaktivuje a je nutné ji znovu aktivovat.

— Pokud je teplota vysSi nez +40 °C, otevfeni
dvefi nepferusi provoz saunového topného
télesa.

— Pokud se dvefe viibec neoteviou, zlistane
pohotovostni rezim pro dalkovy pfistup
aktivni.

Bezpec€nostni spinac

V soucasné dobé neni k dispozici zddné
bezpecnostni zafizeni zalozené na
bezpecnostnim spinaci Narvi.

7.9. CASOVAC

Z nabidky Casovace lze spustit saunu se
zpozdénim 15 minut az 4 hodin v 15minutovych
intervalech.

Nastaveni Casu lze zménit v nabidce, i kdyz je
casovac stale v chodu.



Vychozi hodnota Casového nastaveni je
1 h, od které Ize ¢as prodlouzit nebo
zkratit.
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Po uplynuti nastavené doby se zapne topné

téleso sauny a ovladaci panel zobrazuje
prdbéh ohrevu.

f

\

&
Vypnéte
Casova
¢

Teplota

45°C

G H82°C

Casoval

Ohb9m

@GN > 1h30m

:é,'.

Osvétleni

%

2

Nastaveni Casu

\

< 1h30m »

7.10 OSVETLENI

Nabidka Osvétleni je k dispozici, pokud je funkce

osvétleni aktivovana v nabidce doplrikového
vybaveni.

V této nabidce mdzete:

— zapnout nebo vypnout osvétleni sauny

— nastavit jas osvétleni v rozmezi 10 az 100 %
v krocich po 10 %

Stmivani intenzity osvétleni funguje pouze u
svitidel kompatibilnich se stmivanim TRIAC.
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7.11 DETSKA ZAMEK

Détska pojistka zabranuje neimysinému
pouZiti ovlddaciho panelu. Détskou pojistku
aktivujete a deaktivujete stejnou funkci.

Pouziti détské pojistky:
— Aktivace: podrzte stisknuta pravé a levé

tlacitko po dobu tfi (3) sekund.

— Deaktivace: opakujte stejny postup (levé a
pravé tlacitko po dobu 3 sekund).

KdyzZ je détské pojistka aktivni, nelze ménit

nastaveni ovladaciho panelu.

7.12 CHYBOVA HLASENi OVLADACIHO
PANELU

4 N

PFi¢ina chybové zpravy
Podrobnéjsi pokyny k povaze
poruchy a jejimu odstranéni.

Ok

- /

V pFipadé poruchy zobrazuje ovladaci panel
jasna upozornéni, ktera uZivateli pomohou
identifikovat a vyresit problém.

Stavy poruchy a jejich vyznam:

Saunovy generator nesmi byt pouZzivan, dokud
nebudou provedena napravna opatreni.

Chybové stavy, které zcela znemoznuji
pouzivani saunového generatoru

- Z&dné pfipojeni k napajecimu zdroji:
ovladaci panel neni v kontaktu se saunovym
agregatem a saunovy agregat nelze
pouzivat.

— Teplotni Cidlo topného télesa je odpojené:
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— Doslo ke zkratu teplotniho €idla saunového
agregétu: teplotni ¢idlo saunového
agregatu nefunguje a saunovy agregat
nelze pouzivat.

— Spustil se jistiC topného télesa: je treba
zkontrolovat stav topného télesa a ujistit
se, Ze na ném neni nic polozeno (kvuli
riziku pozaru).

— Spustila se ochrana proti pfehfati saunového
agregatu: je nutné zjistit pricinu spusténi
ochrany proti pfehrati! Ochranu proti pfehrati
Ize znovu aktivovat kliknutim na teplotni ¢idlo
(obr. 7.12-1)

Obr. 7.12-1. Reaktivace ochrany proti prehrati

teplotni Cidlo topného télesa nefunguje a topné

téleso nelze pouzivat.




Technické poruchy, které omezuji pouzivani

saunového generatoru

— Porucha komponenty, osvétleni:
osvétleni Ize ovladat, pokud
funguje.

- Nelze nacist identifikacni UGdaje
saunového  generatoru:  dalkovy
pfistup je deaktivovdn (pouze u
modeld s dalkovym ovladanim).

DalSi problémové situace

— Délkové spousténi neni aktivovano:
nebyl nastaven zplisob
zabezpecteni. ZpUsob zabezpedéeni
je tfeba nastavit v mobilni aplikaci.

— Saunovy generator byl vypnut: dvere
sauny byly otevieny po aktivaci
dalkového ovladani. Chcete-li
dalkové ovladani nadéale pouzivat, je
tfeba znovu aktivovat dalkovy
pristup.
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8. MOBILNI APLIKACE

Aplikaci Narvi Flow nainstalujte do mobilniho
zafizeni. Aplikaci Ize stahnout z obchodu
Google Play Store nebo App Store. Aplikace
funguje na systémech Android 6.0/i0S 13.0 a
novéjsich verzich.

81 ZACATEK POUZIVANI MOBILNi
APLIKACE ,,

1. Spustte aplikaci.

2. Vytvorte si uZivatelsky GCet zadanim e-
mailové adresy a jména.

3. Vytvorte heslo (minimalné 12 znakd, véetné
velkého pismene a Cislice).

4. Potvrdte uzZivatelsky Ucet pomoci
potvrzovaciho odkazu, ktery vdm byl zaslan na
e-mail. Odkaz je platny po dobu 15 minut.

5. Prihlaste se do aplikace.

Pridani saunového generatoru do aplikace:

1. Ujistéte se, Ze je vaSe mobilni zafizeni
pripojeno k funk&nimu internetovému a
Wi-Fi pfipojeni.

2. Aktivujte sitové pfipojeni
saunového generatoru.

3. Pfipojte saunovy generator k siti; jakmile
je sitové pripojeni saunového generatoru
aktivovano z ovladaciho panelu, prejdéte
do nastaveni telefonu a vyhledejte
saunovy generator v seznamu. Nazev
saunového generatoru je v seznamu
uveden ve formatu NarvixxXxxxx.

4. Potvrdte pFipojeni k saunovému
generatoru; potvrdte pfipojeni mezi saunovym
generatorem a aplikaci zadanim
Sestimistného

PIN kod, ktery se zobrazuje na displeji
ovladaciho panelu.

5. Sdilejte doméci sit' se saunovym
generatorem podle pokynd v aplikaci.
Pfipojeni m{ze trvat nékolik desitek sekund.
Pokud se pfipojeni nezdafi, aplikace vam
poskytne pokyny, jak chybu odstranit.

6. Po pfidani saunového generatora vas
aplikace vyzve k pfijeti oznameni.

7. Vypliite Udaje o saunovém generatoru;
zadejte jmenovity vykon saunového generatoru

a pojmenuijte jej pro snazsi identifikaci.



Nastaveni bezpecnostniho systému

1. V aplikaci vyberte bezpecnostni metodu, kterou
pouzivate.

2. Aplikace vas vyzve k jeji aktivaci za ucelem
identifikace.

Pouzivani mobilni aplikace

— Pfed pouzitim aplikace je nutné aktivovat
vzdaleny pfistup na ovladacim panelu.

— Z aplikace Ize ovladat nasledujici funkce:
e spusténi a vypnuti

e nastaveni poZzadované teploty
e nastaveni doby provozu

* fizeni €asovych nastaveni

— Aplikace zobrazuje ozndmeni, napfiklad
kdyZ je sauna pfipravena.

— Saunovy generator Ize vZdy vypnout z
aplikace, pokud byl do aplikace pfidan

Teplota

80°c

Provozni doba

Casovac

Obrazek 8.1-1. Pouzivani mobilni aplikace

(7 on P

NARVI L; @

>

Nastaveni Alarm

Nastaveni teploty

Nastaveni doby provozu

Th 30m =

& Spusténi saunového
agregatu

i
N

\

Nastaveni ¢asu

Spusténi saunového
generatoru

Dalsi nastaveni
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9. PORUCHOVE SITUACE tak, aby byla zajisténa cirkulace vzduchu.

Obecné: — Zkontrolujte, zda se vSechny topné prvky zahfivaji.
V pfipadé poruchy se saunovy generator vypne.

Pfed opétovnym spusténim saunového

generatoru je vzdy nutné zjistit pfiCinu poruchy.

Veskeré elektrické prace souvisejici s timto
zafizenim musi provadét profesionalni
elektrikar.

Pfed provadénim udrzbovych praci je nutné
odpojit napajeni saunového generatoru od
pojistkové desky.

Saunovy generator se nespusti nebo
nefunguje obvyklym zplsobem

— Zkontrolujte pojistky v rozvadéci i na desce
plodnych spojil saunového generatoru.

— Zkontrolujte, zda je hlavni vypinac (I/0)
saunového agregatu v poloze I. Abyste se
ujistili, ze vypina€ funguje, nékolikrat jej
stisknéte a uvolnéte. Umisténi vypinace je
znézornéno na
obrazku 6.3-2. Spina¢ (I/0) se nachazi ve
spodni ¢asti saunového generatoru.

- Displej na ovladacim panelu sauny
nefunguje. Zkontrolujte pfipojeni
ovladaciho panelu a teplotniho cidla.

— Osvétleni nefunguje: zkontrolujte pojistku na
desce plosnych spojl saunového agregatu
(obrazek 5.3-2).

— Na konektor CTL neni pfivadéno napéti:
zkontrolujte pojistku na desce plosnych
spojl saunového agregatu (obrazek 5.3-
2).

— Zaruka se nevztahuje na poruchy pojistek
zpUsobené vnéjsimi rusivymi vlivy.

— Skfifka ovladaciho panelu je naklonéna:
zkontrolujte upevnéni.

Saunova jednotka se neohfiva normalné

— Zkontrolujte pojistky v rozvadéci
budovy.

— Zkontrolujte, zda neni teplota saunového
agregatu nastavena na nizkou hodnotu.

— Vétrani v sauné je pfilisS silné nebo je
nespravné umisténa odvodni trubka.

— Zkontrolujte usporadani saunovych

kamen( a kameny znovu naskladejte
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Topné télesa by méla po zapnuti
chvili svitit Cervené. Topnych téles se
nedotykejte. V pfipadé potfeby
mUzZete odstranit nékolik kamen( z
povrchu saunového topného télesa,
aby byla topna télesa Iépe viditelna.

— Zkontrolujte teplotni Cidlo (— 10
kQ /25 °C).

Vypadava pojistka v rozvadéci

— Ujistéte se, Ze napajeci kabel a
pojistka saunového topného télesa
odpovidaji jeho prikonu (tabulka
6.1-2).

— Zkontrolujte, zda neni nespravné
zapojeno fizeni elektrického
vytapéni objektu (CTL).

- V saunovém topném télesu doslo ke
zkratu, napfiklad se poskodilo jedno
topné téleso.

Povrchové Uprava v sauné v
blizkosti saunového generatoru
tmavne

— Zkontrolujte bezpe€nostni vzdalenosti

— Zkontrolujte naskladani saunovych kamen

— Zkontrolujte umisténi teplotniho &idla

10. UDRZBA

Saunovy generator Saunovy generator
Narvi Ultra Small je navrzen tak, aby
vyZadoval co nejméné udrzby. Nize
uvedené pokyny se tykaji bezpecné
udrzby saunového generatoru a
ovladaciho panelu.

Obecna udrzba

— Pred zah&jenim jakychkoli
udrzbovych praci: ujistéte se, Ze je
privod elektrického proudu k
saunovému agregatu odpojen z
pojistkové skFiné objektu.

— Veskeré elektrické prace souvisejici s
timto zafizenim svérte
profesionalnimu elektrikafri.

— U verzi ovladaciho panelu s
dalkovym pristupem se aktualizace
softwaru instaluji automaticky,

jakmile je ovladaci panel pfipojen k
internetu.

Cisteni vnéjsich povrchil

— Vnéjsi povrchy saunového generéatoru a
ovladaciho panelu Ize Eistit lehce
navihéenym hadfikem.

- V pripadé potfeby pouzijte jemny, neutralni Cistici
prostfedek.
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— NepouZivejte abrazivni prostfedky ani
rozpoustédla, kterd by mohla povrchy
poskodit.

Kontrola a tdrZba saunovych kamen

— Usporadani kamen je tfeba zkontrolovat
alespori jednou za 3est mésicl.

— Kameny je tfeba vymeénit kazdé 2-3 roky
nebo Castéji, pokud se droli.

- Kameny skladejte podle pokynt (bod 6.9).

11.LIKVIDACE ZARIZENI ,,

Saunovy generéator Narvi Ultra Small a jeho
Fidici systém je tfeba zlikvidovat v souladu s
predpisy na ochranu Zivotniho prostfedi.

— Obaly a obalovy material je tfeba odevzdat k
recyklaci v souladu s mistnimi pokyny.

— Zafizeni nesmi byt tfidéno jako smésny
odpad.

— Saunovy generator a elektricka zafizeni
odevzdejte do sbérného mista pro
elektricky a elektronicky odpad (SER).

— Dodrzujte mistni poZzadavky na nakladani s
odpady a pokyny pro recyklaci.

Spravna recyklace zafizeni snizuje dopad na

Zivotni prostfedi a umoziuje opétovné vyu?ziti

materiald.

12. NAHRADNI DILY

— Nahradni dily k saunovému agregatu a
zafizeni Ize zakoupit na webovych
strdnkach spolecnosti Narvis nebo u
prodeijcd.

— Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily
spolecnosti Narvi, abyste zajistili bezpe€ny a
spolehlivy provoz zafizeni.

— Pokud si nejste jisti, ktery nahradni dil je
spravny, obratte se na technickou podporu
spolecnosti Narvi Oy.

13. ZARUCNIi PODMINKY

Zarucni podminky pro saunova topidla
Narvi Ultra Small jsou vzdy aktualni na
webovych strankéch spolecnosti Narvi na
adrese: https://narvi.fi/sv/garanti/.

Zakladni zasady zaruky:

— Zéaruka se vztahuje na vady materialu a
zpracovani v souladu se zaru¢nimi
podminkami,

— Zéaruka se nevztahuje na chyby pfi
instalaci, nespravné pouzivani nebo
nedodrZeni pokynd.

— Zaruka se nevztahuje na zavady
zplsobené pouzivanim v rozporu s
navodem.

— Zaruka se nevztahuje na nepfrimé Skody.

Aby byla zaruka platna, je nutné splnit nasledujici
podminky:

— Spravnd instalace v souladu s platnymi
predpisy a pokyny.

— Spravné pouzivani a pravidelna udrzba
saunovych kamen.

Zafizenf musi byt pouzivano zptsobem

popsanym v navodu k pouZziti.

Aktualni a Gplné zarucni podminky je tfeba
zkontrolovat na webovych strankach spolecnosti
Narvi.


https://narvi/

CESKY NAVOD K INSTALACI A POUZITI

NARVI ULTRA SMALL 6,0
kW NARVI ULTRA SMALL

9,0
kW

1. UvoD

Dékujeme, Ze jste si vybrali saunovy topny
¢lanek Narvi Ultra Small. Tento navod
obsahuje pokyny k instalaci a obsluze
modeld saunovych topnych ¢lankd
vybavenych regulatorem Narvi Flow.

2. VAROVANI A POZNAMKY K
BEZPECNOSTI ()

- Pred instalaci a pouzivanim saunového topidla
si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a
pfirucku si uschovejte pro budouci pouZziti.

— Saunovy ohfivag je uréen vyhradné k vytapéni
sauny.

— Regulator musi byt nainstalovan v mistnosti,
ze které Ize topidlo vizualné sledovat
, aby bylo zajisténo bezpecné spusténi.
Pokud je regulator nainstalovan v mistnosti
bez pfimé viditelnosti na topidlo, musi
topidlo splfiovat
poZzadavk@m na zkousku pozarni
bezpecnosti uvedenym v bodech 19.101 a
19.102 normy EN
60335-2-53. V opatném pfipadé je instalace
ovladace v mistnosti bez vizualniho kontaktu
s topidlem zakazéana.

— PFi pouzivani dalkoveé ovladaného
saunového topidla Narvi Ultra Small Wi-Fi
zajistéte bezpecny provoz instalaci
dverniho spinace nebo jiného
schvaleného bezpecnostniho zafizeni.

— Déti mladsi 8 let nesmi zafizeni pouzivat a
déti mladsi 14 let jej mohou pouzivat pouze
pod dohledem dospélé osoby.

— Toto zafizeni neni ur€eno k pouZiti osobami s
télesnym, smyslovym nebo mentalnim
postizenim, ani osobami, jejichz nedostatek
zkuSenosti nebo znalosti jim brani v
bezpecném pouzivani zafizeni, pokud nejsou
pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecnost nebo pokud nebyly touto osobou

poudeny o zplsobu pouzivani zafizeni.

— Déti by mély byt vzdy pod dohledem, aby se
zajistilo, Ze si nebudou hrat s topidlem do sauny
nebo s jeho ovladacimi prvky.

- Horky saunovy ohtiva¢ mlze zpUsobit popaleniny
- kovové casti a kameny ohfivace se béhem
provozu extrémné zahrivaji.
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— Nedotykejte se saunového kamna, kdyz je
horkeé.

- Na kameny topidla by se mélo
najednou nalévat pouze malé mnozstvi
vody (1-2 dl), protoZze para z vrouci
vody je velmi horka.

— Nelijte vodu na kameny topidla,
pokud se vy nebo nékdo jiny
nachazite v jeho blizkosti — horka
para mize zplsobit popaleniny.

— Kameny topidla musi byt umistény
podle navodu - nespravné umisténi
predstavuje nebezpeci pozaru.

— Saunovy ohfivac se nesmi pouzivat
bez kamend.

- Nedostate¢né mnozstvi kament
pfedstavuje nebezpeci pozaru.

— Zakryti saunového topidla predstavuje
nebezpeci pozaru.

- Suseni odévi nebo jinych textilii na
saunovém topidle nebo v jeho
blizkosti je zakazano.

- Na topidlo sauny by nemély byt
kladeny zadné predmeéty.

— Pred uvedenim do provozu se ujistéte,
Ze na topidle sauny ani v jeho blizkosti
nejsou zadné predméty ani textilie.

— B&hem pouZzivani saunového
kamna by mély byt dvefe a okna
zaviené.

— PFi pouZzivani dalkového ovladace
vzdy zkontrolujte parni komoru a
prostor kolem saunového topidla
pred aktivaci pohotovostniho rezimu.

— Doporucena teplota parni komory je
60-80 °C.

— Dlouhodoby pobyt v horké sauné
zvySuje télesnou teplotu, coz
miZe byt nebezpecéné.

— Spéanek v sauné je zakazan.

— Pokud trpite jakymkoli zdravotnim
stavem, ktery by mohl ovlivnit vasi
schopnost pouzivat saunu, poradte
se se svym lékarem. Saunu
nepouzivejte, pokud jste nemocni
nebo pod vlivem alkoholu ¢i jinych
omamnych latek.

64$aunu nepouZzivejte pod vlivem

omamnych latek nebo pokud jste nemocni.

— V sauné by se méla pouzivat pouze Cista
pitna voda; morska voda, slana voda
nebo



chlérovana voda nejsou vhodné a mohou
poskodit topidlo sauny.

— Pokud ma saunova kamna vnégjsi plast z
nerezoveé oceli, je zména jeji barvy béhem
pouzivani normalni a nevztahuje se na ni
zaruka.

— Mofrské a vihké podnebi urychluje korozi
topidla sauny. 3. PRO UZIVATELE

31 POUZiIVANI SAUNOVEHO TOPIDLA ,, «

PFi prvnim pouziti mohou saunovy kamna a
kameny vydavat zapach, ktery se pfri vétrani
rozptyli. Pokud jsou saunova kamna spravné
dimenzovana pro danou parni kabinu, dobfe
izolovana sauna dosahne provozni teploty
priblizné za hodinu a kameny se zahfeji za
stejnou dobu. Doporucena teplota v sauné je
60-80 °C. Chcete-li zvySit mnozstvi pary,
nalijte na kameny saunovych kamen
najednou pfiblizné 0,2 litru vody.

Nevylévejte vodu na kameny, pokud se vy nebo
nékdo jiny nachazite v bezprostfedni blizkosti
saunového kamna - horka para mize zpUsobit
popaleniny. Preference ohledné pary a teploty
se liSi u jednotlivych osob. Idealni délka
saunovani je takova, jaka je pro uZivatele
prijemné. Pro optimalni

Zivotnosti kamna vypinejte az pfi opusténi
sauny, aby sauna i kameny mohly fadné
vyschnout.

32 POLEVANI KAMENU SAUNY ,, “

Pro kamna do sauny by méla byt pouzivana
pouze Cista pitna voda.

PoZadavky na kvalitu pitné vody:

— Obsah humusu < 12 mg/I

— Obsah Zeleza < 0,2 mg/I

— Obsah véapniku < 100 mg/l

— Obsah manganu < 0,05 mg/I

— Nesmi se pouzivat morska voda ani jina
slan& voda.

— Nesmi se pouZivat chlorovana voda.

Zaruka se nevztahuje na kody zplisobené
pouzitim nevhodné vody v saunovém kamnu.

4, KONSTRUKCE SAUNY

Parni komora musi byt dobfe izolovana,
zejména strop, protoze vétsina tepla unika
smérem nahoru. U izolovanych konstrukci
se doporucuje pouzit parotésnou zabranu,
napriklad

hlinikovou folii. Vnitfni povrchy sauny by mély
byt ze dfeva nebo nehoflavého materialu.
Doporucuje se tmava podlaha, protoZze kameny
a para mohou zpUsobit zabarveni.

41. NI OCHRANA TOPIDLA

V pripadé potreby Ize kolem topidla sauny
postavit ochranny kryt, jehoz konstrukce

musi vzdy dodrZzovat minimalni bezpecnostni
vzdalenosti od hoflavych materiald, jak je
uvedeno v

navodu (obrazek 6.1-1 a tabulka 6.1-1). Nespravna
instalace predstavuje nebezpeci pozaru.

42. VETRANI

Parni komora musi mit dostate¢né vétrani, aby
byla zajisténa spravna hladina kysliku a pfisun
Cerstvého vzduchu. Vzduch v sauné by se mél
obmeénovat 3-6krat za hodinu. Vétrani by mélo
byt nainstalovano podle specifikaci odbornika na
vzduchotechniku.
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5. SYSTEM TOPENI SAUNY

51 SOUCASTI SYSTEMU TOPENI :

Systém topeni sauny se sklada z
nésledujicich ¢asti:

1. Saunovy ohfivac

2. Montézni desky + montazni Srouby

3. Navod k instalaci a obsluze saunového
topidla

4. Ovladaci jednotka (lokalni model nebo
model s dalkovym ovladanim)

5. 6metrovy kabel k ovladaci jednotce

6. Teplotni Cidlo s ochranou proti prehrati a
6metrovym kabelem.

7. Snimag vlhkosti a 6metrovy kabel. (Volitelné)

8. Dverni spina¢ (snima¢, magnet, 2 drzaky) a

5metrovy kabel (model s dalkovym ovlddanim)

9. TaSka s pfislusenstvim (Srouby, hmozdinky, pasky x 4)
10. Router (vzdaleny pristup) (neni

soucasti dodavky)

11. Mobilni zafizeni (neni soucasti dodavky) +

aplikace Narvi (vzdaleny pristup)

12. Napdjeci kabel (neni soucasti dodavky)

N 60 x 60 mMm
. 5

Navod
k
pouziti
(o)
e
\_
N

L[

Obrézek 5.1-1. Soucésti systému
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52 TECHNICKE UDAJE O U:

Sitka [mm] 440
Hloubka [mm] 300
Vyska [mm] 680
Saunovy kamna Hmotnost [kg] (bez kamen() 15
Instalace Na podlahu
Maximalni proud [A] 16
Trida ochrany IP IPX4
Trida ochrany IP IPX5
Skladovaci teplota [°C] 0-50
Teplota okoli [°C] -10-80
Rozméry S x V x H [mm] 88 x 88 x 23
Instalace Na sténu
Ovladaci jednotka
Instalace v sauné Ano
Maximalni teplota povrchu [°C] max. 80
Maximalni vyska instalace v sauné [cm] 100
Minimalni vzdalenost od saunového kamna v sauné [cm] 70
Teplotni rozsah [°C]: 40-115
Ouidacijeanotia | wirist
ovladanim)
Kjggﬁg{?f(iSIHF—O Délka kabelu: [m] 6
4x0,25)
Teplotni Cidlo Ochrana proti prehrati [°C]: 144
Snimac vihkosti (volitelng) Narvi
S\/T;;ngﬁteplow a Rozméry S x V x H [mm] 63 X 60 x 22
Snimacovy kabel (SIHF-| Délka kabelu snimace [m] 6
0 4x0,25)
Osvétleni (230 V AC 1N) [W] max. 100

Tabulka 5.1-1. Technické udaje
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53 SCHEMA PRIPOJENI: Nepfipojujte napajeni elektrického ohfivace

- . P
VeSkeré elektrické instalace smi provadét pres proudovy chranic!

pouze kvalifikovany elektrikar v souladu s

platnymi instalagnimi normami Umisténi konektor(l na schématu zapojeni

slouZi pouze jako orientacni. Vzdy
zkontrolujte kone¢né oznaceni na desce

B&hem méfeni izolaéniho odporu miize dojit k . .o -
plosnych spoju napajeci jednotky

aniku proudu v disledku vlhkosti absorbované
izolaci topného télesa béhem skladovani nebo
prepravy. Tato vihkost se po nékolika topnych
cyklech odpafi.

Connections

235 AZ[}—BU
op AL —wWH
- ]
@I-.'nid\lv sensor sor/ l__é_ﬂ
(Optional) werheat protecior [
o8- 2o, 7z B==C N
o = San e
SIHF-0 4x0,25 SIHF-0 4x0.25 BEE" 3
o 2 I.N °

[ ]
"J'“i

oo RS

=
=1

SIHF-0 4x0,25

Door sensor
(WiFiy
m] T v f—
Lighting 400V
3N~
[crfeus] w [ ] [r[eaua] w]w ] [v1]i2us] [ |
A Y 14 JAY A O 14 AN A | o ] fa
PE L/L1 N /L2 PE L1 L2 N PE L1 L2 L3
230V 1IN~/ 2~ 400V 2N~ 230V 3~/ 200V 3~
max 9kW / 40A max. 9kW

Obrézek 5.3-1. Schéma zapojeni
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Napajeci deska saunového topidla obsahuje Pojistky je nutné vzdy vymenit za pojistky

dveé sklenéné trubkové pojistky: se stejnym jmenovitym proudem a pred
instalaci nové pojistky je nutné zjistit

1) 1 A pro osvétleni pricinu poruchy. Pfi vymeéné pojistky je
nutné vzdy odpojit topidlo od napéjeni v

2) 1ACTL rozvadéci budovy.

@ [olzl[]x] alalelx ]y [alsl]x aflelx v
a) AN A iz S iz a A Y i Y I Ay 7S
PE PE PE N PE L1 L2 L3

L1 L2 L3 L/L1 N /L2 L1 jLz

400V 3N~ 230V AN~/ 2~ 400V 2N~ 230V 3~/ 200V 3~

Obrazek 5.3-2. Schéma zapojeni model E / Flow s pomocnym napajecim zdrojem

0'g
EEEEEEE

Obrazek 5.3-2. Pojistky na desce plo$nych spojUl



bez proudového chrénice (RCD).

— Ostatni zarizeni instalovana v sauné, jako
je osvétleni a ventilatory, musi byt
pripojena k napajeni chranénému

6. INSTALACE proudovym chrani¢em.

— Ovladaci jednotka ma stupen kryti IP

61 PRED INSTALACH X5, cooz znamena, ze je chranéna proti
proudim vody.
— Pfed zahajenim praci si peclivé prectéte navod

. . — Pred instalaci se ujistéte, zZe kabely maji
k obsluze a instalaci. J y maj

dostatecnou délku.

— Veskeré elektrické instalace smi provadét
pouze kvalifikovany elektrikar v souladu s
platnymi instala¢nimi normami.

- KabelaZz mdze byt provedena bud povrchové,
nebo zapusténé, v souladu s platnymi
instalacnimi normami.

- Ujistéte se, Ze kabely vedouci z
elektrického rozvadéce budovy k ohfivaci
maji dostateény prlfez a odpovidaji
elektrickému schématu.

— Provoz dalkové ovladaného topného
télesa vyzaduje spolehlivé Wi-Fi
pFipojeni.

— Ujistéte se, Ze Srouby montazni desky maji
dostate¢né pevny podklad; tenky panel
sam o sobé nestaci. Oporu lze zajistit
pomoci dodateénych nosnych tram( za

— Zkontrolujte také, zda bezpec€nostni
vzdalenosti v misté instalace splriuji
pozadavky uvedené v navodu.

— Minimalni vySka sauny a minimalni panelem nebo vyztuznych desek na horni
bezpecnostni vzdalenosti jsou uvedeny v strané panelu, které jsou pfipevnény ke
tabulce 6.1-1. sténovym tramdm.

— Pfed zahajenim praci se ujistéte, Ze je topidlo — Podlaha pod saunovym topidlem musi mit
odpojeno od elektrické sité. tepelné odolny povrch. Horké kousky kamene

— Nikdy neinstalujte poSkozené zafizeni. pad".ijid z tE)pidIa mohou p0§k0dvi'f pO(vZ“,ahOVOU
krytinu a pfedstavovat nebezpeci poZaru.
— Pokud jsou nékteré pokyny nejasné, ovérte
spravny postup u technické podpory
spolecnosti Narvi.

— Topidlo Ize také instalovat do vyklenku ve
zdi, v takovém pripadé je nutné dodrzet
bezpecnostni vzdalenosti uvedené na

— Topidlo musi byt pfipojeno k elektrické obrazku 6.1-1.

-V sauné smi byt nainstalovan pouze jeden
elektricky topny téleso.

D min

70



]

Obrazek 6.1-1. Minimalni bezpec€nostni vzdalenosti
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Parni lazen Minimalni bezpec€nostni vzdalenosti od topného .
télesa Objem
kamene
Model topného | Vykon Objem K K 5-10cm
télesa (m’) Min. Po Vpiedu Vpiedu kg
vyska stranac B **) cm B **) cm étmpf*) godEIazD
in. m3 : | (cm) h A*¥)
min. m max. m cm cm **) cm
ULTRA MALY 6 5 8 190 5 8 122 4 30
ULTRA MALY 9 8 14 190 10 8 122 4 30
Tabulka 6.1-1. Informace k instalaci saunového topidla
**) Viz obrazek 1 *) Napajeci kabel: gumovy kabel typu HO7RN-F nebo ekvivalentni
Vgkon A0V | Pojist | 230V3~ | Pojst | 200V3~ | Pojist | 230V IN~| Pojist AV pojist
KW mm2 mm?2 mm?2 mm?2 mmz
A A A A A
6 5x1,5 3x10 4x25 3x16 4x6 3x20 3x6 1%x32 4x6 2%20
9 5%2,5 3%x16 4%x6 3%25 4 %6 3 %32 3x%10 1x40 4 %6 2%32

Tabulka 6.1-2. Pfipojeni saunového topidla (minimalni poZzadavky vyrobce)

Zajistéte spravny vybér velikosti saunového
topidla:

- Vykon topidla (kW) musi odpovidat
objemu sauny (m3).

— Tabulka 6.1-1 uvadi objemy sauny
odpovidajici jednotlivym typlm topidel.

— Pokud méa sauna neizolované povrchy,
jako jsou cihly, dlazdice nebo sklo, pridejte
k objemu sauny
objemu sauny pridejte 1,5 m3 za kazdy metr
Ctverecni takového povrchu.

Vysledny upraveny objem se pak pouZije k
urceni pozadovaného vykonu topidla podle
tabulky 6.1-1.

Objem sauny musi zQstat v rozmezi
uvedeném v tabulce 6.1-1.

6.2 POSTUP INSTALACE U

1. Zajistéte bezpecné pracovni prostredi
2. Provedte elektrické pripojeni

3. Otestujte fungovani topidla sauny

4. Namontujte saunovy kamna

5. Umistéte saunové kameny

6.3 ELEKTRICKE A KE PRIPOJENI

Pfed provedenim elektrickych pfipojeni se
ujistéte, Ze je napajeni z rozvadéce budovy
vypnuteé a ze

Vv napajecich kabelech neni Zadné napéti.

Kabely musi mit spravnou délku a nesmi byt
svinuty uvnitf pfipojovaci skrifiky topidla.

PFipojovaci skfifiku oteviete podle obrazku 6.3-
2.

Napajeni nesmi byt pfipojeno k saunovému
topidlu dfive, nez jsou nainstalovany snimac a
Fidici jednotka.




Kabely se do pfipojovaci skfifiky topidla vedou
néasledovné:

Kabelova priichodka 1) Ridici jednotka, teplotni
¢idlo, spinac dveri, €idlo vlhkosti

Kabelova prichodka 2) Osvétleni

Kabelova prlichodka 3) Napajeci kabel k
saunovému topidlu

Elektrické pripojeni se provadi v nasledujicim
poradi:

1. Kabel mezi fidici jednotkou a saunovym
topidlem.

2. Kabel mezi teplotnim ¢idlem a saunovym
topidlem.

3. Kabel mezi snimacem vihkosti a saunovym
topidlem. (volitelné)

4. Kabel mezi spinac¢em dvefi a saunovym
topidlem. (modely s dalkovym ovladanim)

5. Kabel mezi osvétlenim a saunovym topidlem.

6. Jakmile jsou soucésti fidici jednotky
nainstalovany a zapojeny, Ize napéjeci kabel
pripojit k saunovému topidlu podle

podle schématu zapojeni (obrazek 5.3-1).
Napajeci kabel musi byt gumovy kabel typu
HO7RN-F nebo ekvivalentni. Priifez kabelu a
jmenovita hodnota pojistky jsou uvedeny v
tabulce 6.1-2.

Konektor CTL na desce plosnych spojl lze pouZit k
ovladani elektrického vytapéni budovy. Kdyz se
saunovy ohfivac zapne z ovladaci jednotky, je na
konektor CTL pFivadéno napéti 230 V.

Tento konektor poskytuje Fidici napéti pro stykace v
elektrickém rozvadé&ci budovy. Ridici napéti Ize
pouzit k vypnuti elektrického vytapéni béhem
pouZzivani sauny. Pokud se pouziva ovladani
elektrického vytapéni budovy (CTL), musi byt jako
napéjeci kabel topidla pouZzit 7-Zilovy gumovy kabel
typu HO7RN-F nebo ekvivalentni.

7. Po pfipojeni napéajeciho kabelu zasunte do
vSech nepouzitych kabelovych prichodek dodané
zatky a kabelové priichodky zajistéte.

8. Zkontrolujte pripojeni.

9. Zavrete kryt pfipojovaci skfifiky a
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Obrazek 6.3-1. Kabelové vstupy pfipojovaci skfineé

Obrazek 6.3-3. Umisténi hlavniho vypinace
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aby se zabranilo ruseni.

10. Ujistéte se, Ze hlavni vypinac (I/0)
ohfivace je v poloze O. (Obr. 6.3-3)

11. Pfipojte napajeni z elektrického
rozvadéce budovy k ohfivaci.

12. Nastavte hlavni vypinac (I/0) do polohy |I.

Ridici jednotka by nyni méla byt napajena a
vyzve vas k vybeéru provozniho jazyka a
teplotni stupnice. (viz kapitola 7.2)

6.4. INSTALACE RIDICIHO PANELU

Poznamka pred instalaci:

- Ridici jednotku Ize nainstalovat bud v parni
l&zni, nebo v jiném vnitfnim prostoru. Ridici
jednotka mé stupen kryti IP X5, coz
znamena, Ze je chranéna proti proudim
vody. Ridici jednotka neni uréena k instalaci
venku bez ochrany.

— Ovladaci jednotka by méla byt chranéna
pfed zamrznutim a pfimym slunecnim
zafenim a méla by byt zajiSténa proti
mechanickému poSkozeni.

- Ridici jednotka pracuje s nizkym napé&tim.

- Ridici jednotku Ize namontovat pfimo na
povrch stény nebo do rozvodné krabice.

— Ridici jednotka musi byt nainstalovana v
mistnosti, odkud Ize topidlo vizualné sledovat
, aby bylo zajisténo bezpecné spusténi. Je-li
fidici jednotka instalovana v mistnosti bez
primé viditelnosti na ohfivac¢, musi ohfivac
splfiovat
pozadavk@m na zkousku poZarni
bezpecnosti uvedenym v bodech 19.101 a
19.102 normy EN
60335-2-53. V opatném pfipadé je instalace
Fidici jednotky v mistnosti bez vizualniho
kontaktu s ohfivatem zakazéana.

- Ridici jednotka nesmi byt instalovana na
misté, kde teplota prekracuje maximalni
hodnotu 80 °C. Je-li fidici jednotka
instalovana v parni lazni, musi byt misto
instalace vzdaleno od topidla alespori o
minimalni ochrannou vzdalenost (0,7 m) a
maximalné jeden metr (1 m) nad podlahou
(obréazek 6.1-1).

— Napajeci kabely a kabel Fidici jednotky by
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Soucasti dodavky fidici jednotky je 6metrovy
kabel (SIHF-O 4x0,25), ktery by nemél byt
prodluzovan.

Pokud je Fidici jednotka instalovana ve
vzdalenosti vétsi nez 6 metrd od
saunového topidla, je

je nutné poridit delSi, neporuSeny kabel (max. 25
m).

Spolehlivost dalkové ovladaného topidla
vyzaduje, aby byl signal Wi-Fi v planovaném
misté instalace Fidici jednotky dostatec¢né
silny.

Pfed kone¢nym rozhodnutim o umisténi je tfeba
zkontrolovat kvalitu sitového pfipojeni v mistég,
kde mé byt Fidici jednotka nainstalovana.

Toto posouzeni mlzete provést pomoci
mobilniho zafizeni:

Mobilni zafizeni by mélo byt nastaveno tak,
aby pouzivalo pouze pripojeni Wi-Fi (mobilni
data by méla byt vypnutd).

Silu signdalu sledujte na displeji zafizeni. Pocet
¢arek Wi-Fi signalizuje silu signalu (plné nebo
témeér plné ¢arky znamenaji dobry pfijem).

Sitové pfipojeni se testuje otevienim webovych
sluZzeb nebo aplikaci a kontrolou, zda se nacitaji
bez zpozdeéni.

Pokud pfipojeni funguje bez problémd, je
signdal Wi-Fi v daném misté dostatecné silny
pro provoz zafizeni.

Pokud je signal slaby:

Je tfeba otestovat silu signalu na jiném
mozném misté pro umisténi Fidici jednotky
opakovanim testu.

Pokud je to mozné, mél by byt router nebo
bezdratovy pristupovy bod prfemistén blize k
zafizeni, aby se zlepsil prijem.

Stavebni konstrukce mezi Fidici jednotkou a
routerem nebo pfistupovym bodem oslabuji
kvalitu sitového pfipojeni. Zejména betonové
stény, mezipatra a kovové povrchy mohou
vyrazné ovlivnit silu signalu.

Pokud na poZzadovaném misté neni k dispozici
dostatecné silny signal, Ize nainstalovat Wi-Fi
opakovac, systém mesh sité nebo jiny zesilovac
signdlu, aby se rozsifilo pokryti a zlepsil pfijem v
téZko dostupnych oblastech.



Obrézek 6.4-1. Instalace krytu Fidici jednotky

Jakmile je ur€eno umisténi fidici jednotky,
vede se kabel od Fidici jednotky k topidlu.

Kabel Fidici jednotky se protahne 5-8 cm
otvorem v zadni desce Fidici jednotky

, aby se usnadnilo pfipojeni kabelu ke
svorkovnici na desce plosnych spojd.
Spravnost pfipojeni se zkontroluje podle
schématu zapojeni

schématu zapojeni (obrazek 5.3-1) a je tfeba se
ujistit, Ze poradi vodi¢l je stejné v napajeci
jednotce i v Fidici jednotce.

Srouby se utahuji ru¢né, elektricky Sroubovak
by se nemél pouzivat.

Pfed pfipevnénim zadniho panelu ke zdi se
ujistéte, Ze je predni panel fidici jednotky
spravné umistén. Délka vodice zbyvajiciho
uvnitf krytu se upravi tak, aby kabel
nevytlacoval prfedni ¢ast krytu z polohy.

Zadni panel ovladaci jednotky se pripeviiuje
k dfevénému povrchu stény pomoci Sroubll
dodanych s ovladaci jednotkou (2 ks, @ 4,2
x 13). Sroub se provleée ovalnou mékkou
gasti. Srouby by se nemély prili§ utahovat

, aby nedoslo k poSkozeni plastu ovladaci
jednotky.

U jinych povrchovych materiald nebo pfi
upeviovani do krabice se upeviiovaci material
voli podle materialu povrchu a

zpUsobu upevnéni.

Predni panel Fidici jednotky se umisti na
misto a ve spodni Casti se zajisti Sroubem.

Kabel Fidici jednotky se vede do pfipojovaci
krabice topného télesa ur¢enym kabelovym
kanalem (obrazek 6.3-1). Kabel se pfipoji ke
konektoru podle schématu zapojeni (obrazek
5.3-1).

6.5. INSTALACE SNIMACE TEPLOTY /
OCHRANY PROTI PREHRATI

Poznamka pred instalaci:

Teplotni ¢idlo s ochranou proti pfehfati je
nizkonapétova soucéastka, ktera se instaluje bud
na sténu sauny, nebo na strop nad topidlem
sauny podle prilozeného obrazku (obrazek 6.5-
1).

PFi umistovani snimace je tfeba zohlednit
vzdalenost od pfivodniho vétraciho otvoru:
otvor nesmi byt umistén méné nez 50 cm
od snimace. Pokud je otvor vzdalen 50-100
cm, je nutné pouzit smérovy vétraci otvor,
aby se zabranilo proudéni studeného
vzduchu ke snimaci, coz by mohlo

zpUsobit nepfesné méreni teploty a vést k
prehréati saunového topidla.

Teplotni ¢idlo je dodavano s
6metrovym kabelem (SIHF-O 4x0,25), ktery nesmi
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Obrazek 6.5-1. Instalace teplotniho Cidla

muzZe byt prodlouzen. Pokud je zapotiebi vétsi
vzdéalenost, je nutné pofidit schvaleny souvisly
kabel potfebné délky. Kabel snimace by mél
byt veden do pripojovaci skFfifiky topného télesa
pres urcenou kabelovou trubku (obrazek 6.3-1)
a pfipojen ke konektoru podle

podle schématu zapojeni (obrazek 5.3-1).
Snimac se prfipevnuje k drevénému povrchu
pomoci dodanych Sroubd (2 ks @ 2,9x16), u
jinych povrchovych material( se montazni
prisluSenstvi voli podle materialu povrchu a
zpUsobu montaze.



6.6. INSTALACE SNIMACE VLHKOSTI
(PRISLUSENSTVI)

Obréazek 6.6.-1. Instalace snimace vihkosti

POZOR! Snimac vlhkosti je nutné pripojit
opatrné. Nespravné pripojeni miize
poskodit snimac i napajeci jednotku.

Snimac vlhkosti je nizkonapétova soucéstka,
ktera se instaluje na sténu za saunovymi
lavicemi tak, aby nebyla pfimo vystavena
pare nebo teplu stoupajicimu z topidla
(obrazek 6.6-1). Snimac vlhkosti je dodavan s
6metrovym kabelem (SIHF-O 4x0,25), ktery
nesmi byt prodluZzovan. Je-li zapotrebi delsi
vzdalenost

, j&e nutné pouzit jeden souvisly kabel
schvaleny vyrobcem. Kabel snimace by
meél byt veden do pripojovaci skrinky
topného télesa pres urcenou kabelovou
trubku (obrazek 6.3-1) a pfipojen ke
konektoru podle schématu zapojeni
(obrazek 5.3-1). Snimac vilhkosti by mél
byt pfipevnén k dfrevénému povrchu
pomoci dodanych Sroubl (2 ks @ 2,9x16),
u jinych povrchovych materialt se
montazni prislusenstvi voli podle
materialu povrchu a zptsobu montaze.

6.7.INSTALACE DVERNIHO SPINACE

(MODELY NARVI S DALKOVYM

OVLADANIM)

Dverni spinac je nizkonapétové bezpecnostni
zarizeni dodavané s modely topeni s

dalkovym ovladanim. Dverni spinac se instaluje ve
spodni Casti



dvefniho rdmu na strané kliky a magnet
se pfipeviuje na dverni kfidlo tak, aby
vzdalenost mezi dvefnim spinatem a
magnetem pfi zavienych dvefich Cinila
maximalné 15 mm (obrazek 6.7-2).
PFiliS velkd mezera brani spravné funkci
spinacCe a znemoziuje dalkové ovladani
topného télesa. Dverni spina€ by nemél
byt instalovan v horni €asti dvefi,
protozZe vysoké teploty oslabuji silu
magnetu.

Drzéky spinace a magnetu lze pFipevnit
bud pomoci dodanych $roubli (ks, @ 2,9
x 16), nebo oboustrannou lepici paskou.
Spina€ a magnet Ize také zapustit do
dfevénych dvefi a ramu podle schématu
(obrazek 6.7-3). Kabel dvefniho spinace
(5 m) by mél byt veden do pfipojovaci
skfinky topného télesa pres ur€enou
kabelovou trubku (obrazek

6.3-1) a pripojen ke konektoru podle
schématu zapojeni (obrazek 5.3-1). V
pripadé potreby Ize kabel prodlouzit
pomoci spoje v souladu s instala¢nimi
normami.

6.8 OSVETLENI

Osveétleni smi pfipojit pouze
kvalifikovany elektrikar v souladu s
platnymi instalac¢nimi normami.

K saunovému topidlu Ize pripojit
osvétleni s maximalnim pfikonem 100
W (230 V AC 1N). Osvétleni pfipojené k
saunovému topidlu Ize ovladat z
ovladaci jednotky topidla.

Napéti osvétleni je 230 V. Napéjeni
osveétleni musi byt chranéno
proudovym chrini¢em (RCD).

Proudovy chrani¢ nenf soucésti dodavky.

Osvétlovaci kabel musi byt vybran
podle elektrického schématu budovy.

Osvétlovaci kabel by mél byt veden
do pripojovaci skfifiky kamna pres
uréenou kabelovou prichodku
(obrazek 6.3-1) a pripojen podle
schématu zapojeni (obrazek 5.3-1).
Pro spravné fizeni je dlezité zajistit,
aby pouzité osvétleni bylo
kompatibilni se stmivanim pomoci
TRIACu.
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6.9. INSTALACE SAUNOVEHO TOPIDLA A
UMISTENI KAMENU
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Obrazek 6.7-1. Sada dvefniho spinace: 1) Dvefni spina¢ s pfipojovacim kabelem, 2) Sroub, 3)

Drz&k spinace na rdmu, 4) Samolepka, 5) Magnet, 6) Drzak dvefniho magnetu
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Obrazek 6.7-2. Vzdalenost mezi dvefnim spinatem a drzaky magneti max. 15 mm
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Obrazek 6.7-3. Zapusténi dverniho
spinaCe a magnetu
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- Saunova kamna se instaluji na podlahu. POUZIVANO BEZ KAMENU. NEDOSTATECNE

— P¥i instalaci saunového topidla je nutné
dodrzet stanovené bezpecnostni
vzdalenosti (obrazek 6.1-1 a tabulka 6.1-
1).

— Saunova kamna se pfipevnuji ke sténé nebo
k lavickdm pomoci dvou podpérnych tyci, jak
je znazornéno na obrazku 6.9-1.

— Pfed uvedenim vyrobku do provozu je tfeba
odstranit ochranny plast vnéjSiho plasté a
opérnou desku topnych téles, pokud jsou na
misté.

— Pred vloZzenim kamen se ovéri funkEnost
topidla.

-V kamnech smi byt pouzity pouze
blokovité kameny urCené specialné pro
saunova kamna.

- V saunovém topidle pouzivejte olivinové
diabasové kameny ve tvaru blokd o prdméru
5-10 cm.

- Kameny vlozte do kamenni komory topidla
na rost a rozloZte je mezi topné prvky tak,
aby se navzajem podpiraly. Dbejte na to,
aby na topné prvky nedopadala zadna
Zatéz.

— Kameny je treba ukladat opatrné, aby
nedoSlo k poSkozeni vnitfnich soucasti
topidla. PFi ukladani kamend je nutné nosit
ochranné rukavice.

— PFi vkladani kamen dbejte na to, aby se
topné prvky neohybaly a aby nebyla
omezena dostatec¢né cirkulace vzduchu.

— Mezi topné prvky by mély byt umistény
ploché kameny.

— Kameny je tfeba rozlozit volné. PFilis tésné
rozlozeni kamend zpUsobuje prehrati
topnych téles (coz vede ke zkraceni jejich
Zivotnosti) a zpomaluje ohfev sauny.

— Kameny neskladejte do hromady na horni
Cast topidla (obrazek 6.9-2).

- Kontrola a pfeskupeni saunovych kamen(
by se méla provadét kazdych Sest mésicll a
kameny by se mély vymeénovat kazdé 2-3

roky.

— Mastkovcové nebo keramické kameny nejsou
pro tento saunovy kamna vhodné.

SAUNOVY TOPNY TELESO NESMI BYT
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MNOZSTVI KAMENU
PREDSTAVUJE NEBEZPECIT
POZARU!

— Topidlo smi pfFipojit pouze
kvalifikovany elektrikar v
souladu s platnymi instalacnimi
normami.

— Napajeci kabel musi byt gumovy kabel
typu HO7RN-F nebo ekvivalentni. Je-li
zapnuta regulace teploty (CTL),
doporucuje se gumovy kabel s
minimalné 7 Zilami.

Prirez kabelu a jmenovita hodnota
pojistky jsou uvedeny v tabulce 6.1-2.

7.POUZIVANI RIiDICi JEDNOTKY

Prostfednictvim rozhrani fidici
jednotky Narvi Flow lze spustit
topidlo, nastavit teplotu parni lazné a
dobu provozu, naplanovat vytapéni,
ovladat osvétleni a definovat vychozi
nastaveni. Ridici jednotka zobrazuje
aktualni provoz a teplotu parni lazné,
stejné jako procentualni vihkost v
parni lazni, pokud je k topidlu
pripojen snimac vlhkosti. U modelu s
dalkovym ovladanim mizete pomoci
mobilni aplikace naplanovat spusténi
topného télesa, upravit teplotu parni
lazné a nastavit dobu provozu
topného télesa. Aplikace vam bude
zasilat oznameni, napriklad kdyz
bude sauna pfipravena k pouZziti.

Systém ma pamét vypadku napajeni
priblizné na tfi minuty. Po vypadku
napajeni systém pokracuje v
normalnim provozu. Po delSim
vypadku napajeni se systém vypne a
obnovi provoz az po opétovné
aktivaci funkce po obnoveni napéjeni.

Obrazek 6.9-1. Montaz nasténnych drzaku
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7.1 NAVIGACE V NABIDKACH SYSTEM

HLAVNI NABIDKA

Zapnout saunu /
Vypnout saunu

TeplotaDoba — Regulace

provozu

Nastaveni —

teploty +40-115 °C, v krocich po 1 stupni, nebo 104-239 °F

1 min -4 h, v krocich po 15 minutach

| Vychozi nastaveni sauny

| Teplota

Nastaveni teploty +40-115 °C, v krocich po 1 stupni, nebo 104 °F-239 °F

| Dobaprovozu — 15 min-4h, v krocich po 15 minutach

| Osvétleni —____ 10-100 %, v krocich po 10 %

opatfeni

Provozn| rezim sauny

Zménit PIN

Informace

Obnoveni tovarniho
nastaveni

Dalkové ovladani *

Casovac

Para **
Osvétleni

Hkek

Dalkové spusténi
Zapnuto /Mypnuto WiFi

Zapnuto / Vypnuto

Nastaveni Casovace

30-80 %, v krocich po 5 %

Osvétleni ZAPNUTO / V'

Jas 10-100 %, v ki

VE&trani ** a ***

Vétrani ZAP / VYP

I— VIhkost** 30-80 %, v krocich po 5 %

I—— Ventilator** 10-100 %, v krocich po 10 %

|— lJednotkateploty ——_ Celsia/ Fahrenheita

L Jazyk Suomi / Deutsch / Svenska / English
| Prislusenstvi

| Osvétleni zapnuto ——— — ZAP / VYP

| Nainstalovany parni vari¢ ** ZAP / VYP

| Nainstalovany — ZAP/VYP

L ventilator **

Bezpecnostni

L Zapnuti/vypnuti jednaduchého rezimu
ZAP/
VYP Rezim zapnuti/vypnuti ZAP / VYP

Aktudlni PIN / Novy PIN

Sériova Cisla ovladaciho panelu a napdjeci jednotky a verze softwaru

Obnoveni tovarniho nastaveni

* Pokud pouZivate model dalkového
1 min-4 h, v krocich po 15 minRiRface s podporou Wi-Fi

** Pokud pouzivate model s
integrovanym parnim
generatorem/ohfivacem

*** Pokud je prislusenstvi
nakonfigurovano k instalaci z nabidky
Prislusenstvi

YPNUTO

rocich po 10 %

Dllrhln t 10-100 % v krogich po- 10 ¢




Tabulka 7.1-1. Schéma rozhrani
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Displej

Vlevo/Zp o &

ét &

K

Potvrdit/O

Vpravo
/Vpred

Obrazek 7.1-1. Pouziti ovladaci jednotky

V ovladaci jednotce Narvi Flow miZete
prochazet nabidkami pomoci tfi tlaCitek:
vlevo ( ), vpravo ( ) a stfedového tlacitka
(OK). Chcete-li prejit na poZzadovanou polozku
nabidky, stisknéte tlaitko vlevo nebo
vpravo. Vybrana nabidka se otevie

nebo se potvrdi akce stisknutim tlacitka OK.

Silnéjsi ramecek nebo zvyraznéni oznacuje,
ktera polozka menu je aktualné vybrana.
Schéma rozhrani zobrazuje vSechna menu
ovladaci jednotky (Tabulka 7.1-1). Viditelna
menu a rozsah funkci se mohou lisit v
zavislosti na verzi ovladaci jednotky (Flow /
Flow Wi-Fi) a pouzitém pfisluSenstvi.

7.2. NASTAVENI JAZYKA A
TEPLOTNIHO ROZSAHU

P¥i prvnim zapnuti fidici jednotky nebo po
obnoveni tovarniho nastaveni vas fidici
jednotka vyzve k vybéru provozniho jazyka
a teplotni stupnice. Pozadovany

jazyk (finsStina, Svédstina, anglictina nebo
némcina) se vybira stisknutim levého nebo
pravého tlacitka a volba se potvrdi stisknutim
tlaCitka OK. Poté se vybere teplotni stupnice:
Celsia (°C) nebo Fahrenheita (°F). | tento vybér
se potvrdi tlagitkem OK. Ridici jednotka se poté
spusti s vybranymi nastavenimi v

hlavni nabidce. Nastaveni Ize pozdégji zménit v
nabidce Nastaveni.
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7.3. HLAVNIi MENU ,, «

Jakmile se Fidici jednotka spusti a provedou
se pocatecni nastaveni (jazyk a teplotni
stupnice), prejde Fidici jednotka do hlavniho
menu. Hlavni menu zobrazuje stav
ohfivace, aktualni teplotu parni lazné a
dostupné hlavni funkce. Hlavni menu
zUstava aktivni po dobu 15 sekund, poté
fidici jednotka prejde do pohotovostniho
rezimu a zobrazuje pouze teplotu. Po 30
minutach se Cisla na displeji vypnou a sviti
pouze kontrolka stfedového tlacitka. Do
hlavniho menu se miZete vratit stisknutim
libovolného tlagitka.

7.4. ZAPNUTI / VYPNUTI TOPENT ,, «

V hlavnim menu mdZete topidlo zapnout
vybérem poloZzky ,,Zapnout topidlo“ a
stisknutim tlacitka OK. Po spusténi topidla Fidici
jednotka zobrazuje narUst teploty a dobu, po
kterou je topidlo v provozu. Ridici jednotka
upozorni uZivatele, jakmile je dosazeno cilové
teploty parni lazn&. BEhem ohfevu mize
uzivatel prochazet menu a nastavovat
napriklad teplotu nebo dobu provozu.

Ohfivaé mizete vypnout tak, Ze se vratite do
hlavniho menu, vyberete moznost ,,Vypnout
ohfivac* a stisknete tlacitko OK. Tim se
vypnou topné prvky a ohfivac se vypne.

s N

Teplota

i | 827

Provozni doba

1h30m

:é:
Osvétleni

|

75. TEPLOTA
Cilovou teplotu sauny Ize v menu nastavit

Vv rozmezi 40-115 °C (104-239 °F) s
presnosti na jeden (1) stupen.

Teplotu Ize nastavit pfed zapnutim topidla nebo
bé&hem jeho provozu.

Po vypnuti topného télesa se nastaveni vrati na
vychozi hodnoty.

7.6. PROVOZNI C Ni DOBY
Provozni dobu topidla Ize v nabidce

nastavit v rozmezi 15 minut - 4 hodiny, v
krocich po 15 minutach.

Provozni dobu Ize nastavit pfed zapnutim
ohfivace nebo béhem jeho provozu.

Po vypnuti topného télesa se nastaveni vrati
na vychozi hodnoty. Poznamka: doba
nepretrzitého provozu topného télesa nesmi
prekrocit Ctyfi hodiny.

7.7. NASTAVENI

V nabidce Nastaveni najdete nasleduijici
podnabidky: Vychozi nastaveni sauny,
PFisluSenstvi, Provozni rezimy, Informace a
Obnovit tovarni nastaveni. Podrobnéjsi popisy
vySe uvedenych nabidek najdete v pfislusné
Casti a na schématu uzivatelského rozhrani
(Tabulka 7.1-1).

< N

< Nastaveni

@& Vychozi nastaveni sauny >

% Prislusenstvi >

7
N
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771 VYCHOZI NASTAVENI SAUNY

V nabidce vychozich nastaveni muizete
nastavit vychozi hodnoty Fidici jednotky,
které se pouZiji pfi kazdém zapnuti topného
télesa:

Teplota: 40-115 °C, s pfesnosti na 1 stupen
(104 °F-239 °F)

Doba provozu: 15 min - 4 h, v krocich po 15
minutach.

Osvétleni: Vychozi jas osvétleni muizete
nastavit v rozmezi 10-100 % v krocich po 10
%.

Teplotni jednotka: Jako vychozi teplotni jednotku
muzete zvolit stupné Celsia nebo Fahrenheita

Jazyk: Jako jazyk ovladaci jednotky Ize zvolit
finStinu, anglictinu, Svédstinu nebo némdcinu.

Pozadovany jazyk se vybira pomoci
smeérovych tlacitek a aktivuje se stfedovym
tlacitkem ovladaci jednotky.

Na displeji ovlddaci jednotky se zobrazi
zprava ,,Probih& vybér jazyka. Zafizeni se
restartuje a vrati se do hlavniho menu®.

Vybér jazyka Ize potvrdit stisknutim tlacitka
OK uprostied ovladaci jednotky nebo zrusit
stisknutim levého tlacitka na ovladaci
jednotce. Po stisknuti tlaCitka OK se zafizeni
restartuje ve vybraném jazyce a vrati se do
hlavniho menu ovladaci jednotky.

4 A

NasIaven;

@ Vychozi nastaveni sauny

& >

Prisiusensvi

N\ 2
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< Vychozi nastaveni

# Teplota < 82°C >

@ Provozni doba 1h30m
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772 PRISLUSENSTVI

PFisluSenstvi sauny se konfiguruje v okné
Nastaveni v ¢asti PrisluSenstvi.

Nabidka ,,Pfislusenstvi‘“ slouzi k nastaveni
vesSkerého prisluSenstvi pfipojeného k
systému. Jakmile je v nabidce aktivovano
né&jaké prislusenstvi, zobrazi se jeho ovladaci
funkce v hlavnim menu.

Dostupné prislusenstvi:
— Osvétleni: umoznuje ovladani a stmivani
osvétleni sauny.

— Bezpecnostni rezim: zobrazuje pouzité
bezpecnostni zafizeni, které je povinné pro
dalkové ovladani.

7 N

Nainstalované osvétleni ()
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773. REZIMY PROVOZU RIDIiCi JEDNOTKY

Regulaéni jednotka prdtoku ma dva provozni
rezimy, které omezuji moznost nastaveni: rezim
Easy a rezim On/Off.

Rezim Easy

— Rezim Easy zabranuje uZivateli ménit
vychozi nastaveni fidici jednotky.

— ReZim Easy se aktivuje pomoci pfepinace.

— Po aktivaci Fidici jednotka vyzada zadani
PIN kédu.

— Rezim se aktivuje po zadani kédu PIN.

Rezim zapnuto/vypnuto

- V rezimu zapnuto/vypnuto mdZe uzivatel
pouze zapnout nebo vypnout topeni.

— Tento reZzim se aktivuje pomoci pfepinace.

— Po aktivaci fidici jednotka vyzada zadani
PIN koédu.

— RezZim se aktivuje po zadani PIN kédu.

Navrat do reZimu neomezeného provozu

— Chcete-li opustit rezimy Easy a
Zapnuto/Vypnuto, zadejte znovu PIN kéd.

— V rezimu Easy se kod PIN zadava vybérem
polozky ,,Provozni rezim* z hlavniho menu.

-V rezimu ,,0n/Off* se kod PIN zadava
stisknutim levého tlacitka na ovladaci
jednotce po dobu 5 sekund.

Zména kédu PIN

— Tovarni nastaveni: 000.

— Zménu provedete vybérem Cisel pomoci
Sipek a potvrzenim tlacitkem OK.

— Pokud zapomenete kod PIN, je nutné
fidici jednotku obnovit do tovarniho
nastaveni. Chcete-li jednotku obnovit,
obrat'te se na technickou podporu
spole¢nosti Narvi.

774  INFORMACE

V nabidce Informace se zobrazuje
sériové Cislo a verze pouzivaného
softwaru (fidici jednotka a napajeci
jednotka).

775. OBNOVENI TOVARNICH KYCH
NASTAVENI

V nabidce Obnovit tovarni nastaveni lze Fidici
jednotku obnovit do pdivodniho tovarniho
nastaveni.

Tato funkce je potfebna napfiklad v nasledujicich
situacich:

— Zména hesla k siti Wi-Fi.

— K Fidici jednotce je pfipojen novy
uzivatelsky Gcet nebo jiné prihlaSovaci
Udaje k aplikaci.

Pfed obnovenim ovladaci jednotka potvrdi akci

néasledujici zpravou:

»Opravdu chcete obnovit tovarni nastaveni?*

MozZnosti:

— OK: potvrdi reset a Fidici jednotka se
restartuje s tovarnimi nastavenimi.

— Zrusit: vrati se do menu bez provedeni zmén.
Poznamka:

Obnoveni tovarniho nastaveni vymaze
uzivatelsk& nastaveni.

7.8. DALKOVE OVLADANI

4 N

& ®

Nastaveni Casovag

ig

Délkové ovladani

N\ /

Pokud pouzivate fidici jednotku Narvi Flow Wi-Fi,
Ize dalkové ovladani topného télesa aktivovat v
nabidce Déalkové ovladani. Dalkové ovladani
umoznuje ovladat topné téleso prostfednictvim
mobilni aplikace.



Pred aktivaci dalkového ovladani musite:

NARVI



— Nainstalovat aplikaci Narvi Flow a vytvofit
uzivatelsky ucet

— Pripojit Fidici jednotku k Wi-Fi siti budovy

- Definovat zplsob zajisténi bezpecénosti
(dvefni spinaC nebo jiné schvalené
bezpecnostni zafizeni)

Jakmile jsou podminky splnény, aktivuje se

pripravenost dalkového ovladani pfepnutim
prepinace ,,Remote Control“.

Saunovy kamna Ize kdykoli vypnout na dalku,

pokud jsou kamna pfipojena k mobilni aplikaci.

< )

Dalkové spusténi

0e

®
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Utésnéte saunu

Zkontrolujte bezpe¢nost sauny a
utésnéte parni komoru otevienim a
zavienim dveri sauny.

30 sek

Zrusit

NARVI

Aktivace pfipravenosti dalkového ovladani

- Dalkové spusténi lze provést pouze v
pfipadé, Ze je aktivovana bezpecnostni
funkce.

- Dalkové ovladany topny ¢lanek Narvi
funguje na dalku pouze v pripadé, zZe je
nainstalovan dverni spina¢ nebo schvaleny
bezpecnostni spinac.

- Topeni Ize dalkoveé ovladat také v pripadé,
Ze je naplanovano nebo zapnuto z Fidici
jednotky.

Bezpecnostni zafizeni

Bezpec€nostni zafizeni nainstalované na
saunovém topidle nebo na dvefich sauny musi
spliovat pozadavky produktové normy IEC/EN
60335-2-53 pro elektricky vyhrivana topidla.

Kromeé bezpec€nostniho zafizeni vyzaduje
norma, aby uZivatel zohlednil potencialni
rizika spojena s dalkovym ovladanim.

Dverni spinag

— Uzivatel musi pFed aktivaci dalkového
ovladani zajistit, aby byla parni kabina
bezpecna.

— Po aktivaci dalkového ovladani z Fidici
jednotky se dvere sauny do 30 sekund
zaviou a uzavrou prostor sauny.

— Pokud se dvere oteviou dfive, nez
teplota parni komory dosédhne +40 °C,
je
deaktivuje a je nutné ji znovu aktivovat.

— Pokud je teplota vysSi nez +40 °C,
otevieni dvefi neprferusi provoz
topného télesa.

— Pokud se dvefe vibec neoteviou, zlstava
pripravenost pro dalkové ovladani aktivni.

Bezpecnostni spinac

Bezpecnostni zafizeni zaloZzené na
bezpecnostnim spinaci Narvi neni v soucasné
dobé k dispozici.

79. CASOVAC
V nabidce ¢asovace Ize naplanovat zapnuti

sauny se zpozdénim od 15 minut do 4 hodin, v
15minutovych intervalech.

Casovac Ize zménit v nabidce i b&hem jeho
béhu.



Vychozi tovarni nastaveni Casovace je
1 hodina, kterou lze podle potfeby
prodlouzit nebo zkratit. Po uplynuti
nastaveného ¢asu se



se zapne topidlo a Fidici jednotka zobrazi stav
ohrevu.

7 N

Ll) Teplota
Vypnét 45 DC

e
g & -—
Casovac 82°C

Casovad

Onhb9m ¢

G 1h30m Osvétleni
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7.10 OSVETLENI

Nabidka Osvétleni je k dispozici, pokud byla
funkce osvétleni aktivovana v nabidce
PrisluSenstvi.

V této nabidce mdzete:

— Zapnout nebo vypnout osvétleni sauny

— Nastavit jas osvétleni v rozmezi 10-100 % v
krocich po 10 %.

Stmivani osvétleni funguje pouze u svitidel,
ktera jsou kompatibilni se stmivanim pomoci
TRIAC.
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7.11 DETSKA ZAMKA ,, «

Détska pojistka zabranuje neiimysinému pouziti
ovladaci jednotky. Détské& pojistka se aktivuje a
deaktivuje pomoci stejné funkce.

Pouziti détské pojistky:

— Aktivace: stisknéte a podrzte pravé a levé
tlacitko ve spodni ¢asti po dobu tfi (3)
sekund.

— Deaktivace: opakujte stejny postup (levé +
pravé tlacitko po dobu 3 sekund).

Je-li détska pojistka aktivni, nelze ménit
nastaveni ovladaci jednotky.

7.12 CHYBA OVLADACI JEDNOTKY
UPOZORNENI

< N

PFicina poruchy

Zde jsou podrobnéjsi pokyny k
tomu, o jaky poruchovy stav se
jedna a jak jej Ize odstranit.

Ok

o /

Ridici jednotka v pripadé poruchy zobrazuje
jasna hlaseni, ktera uzivateli pomahaji
identifikovat a vyFesit problém.

Poruchové stavy a jejich vyznam:

Saunovy ohfiva¢ nesmi byt pouzivan, dokud
nebudou provedena napravna opatreni.

Poruchové stavy, které znemoZzfiuji pouzivani
topidla

- Zadné pripojeni k napéjeci jednotce: Fidici
jednotka se nemUize pripojit k napajeci
jednotce topidla a topidlo nelze pouzivat.

— Teplotni €idlo topidla je odpojené: teplotni
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funguje a topidlo nelze pouZivat.

— DoSlo ke zkratu teplotniho cidla topného
télesa: teplotni Cidlo topného télesa
nefunguje a topné téleso nelze pouzivat.

— Spustil se bezpecnostni spinac topného
télesa: zkontrolujte stav topného télesa a
ujistéte se, Ze na ném neni nic, co by
predstavovalo riziko pozaru.

- Spustila se ochrana topného télesa
proti pfehrati: pfiCinou prehrati
Je nutné zjistit pFicinu spusténi ochrany!
Ochranu proti pfehrati Ize znovu aktivovat
stisknutim teplotniho ¢idla (obrazek 7.12-
1).

Obrazek 7.12-1. Reaktivace ochrany proti
prehrati

Technické poruchy, které omezuji pouzivani
ohfivace

Cidlo topidla neni



— Porucha osvétleni komponent:
osvétleni Ize ovladat, pokud
osvétleni funguje.

— Nelze nacist identifikacni
Udaje topidla: dalkové
ovladani je deaktivovano
(pouze u model s dalkovym
ovladanim).

DalSi problémy

— Dalkové spusténi neni aktivovano:
neni definovan bezpec€nostni postup.
Nastavte bezpecnostni postup v
mobilni aplikaci.

— Ohfivac byl vypnut: dvere sauny
byly otevieny po aktivaci dalkového
ovladani. Chcete-li pokracovat v
pouzivani dalkového ovladani, je
nutné jej znovu aktivovat.
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8. MOBILNI APLIKACE ,,

Aplikace Narvi Flow je nainstalovana na
mobilnim zafizeni. Lze ji stAhnout z obchodu
Google Play nebo App Store. Aplikace funguje
na systémech Android 6.0 /i0OS 13.0 a
novejSich verzich.

81 AKTIVACE MOBILNI APLIKACE ,,
1. Spustte aplikaci.

2. Vytvorte si uZivatelsky ucet zadanim e-
mailové adresy a jména.

3. Vytvorte heslo (minimalné 12 znakd,
vEetné jednoho velkého pismene a jedné
Cislice).

4. Potvrdte uzZivatelsky ucet pomoci
potvrzovaciho odkazu zaslaného na vasi e-
mailovou adresu. Odkaz je platny po dobu 15
minut.

5. Prihlaste se do aplikace.

Pridani topného télesa:

1. Ujistéte se, Ze je mobilni zafizeni pfipojeno k
funkénimu internetu a Wi-Fi siti.

2. Aktivujte pripojeni topeni k internetu.

3. Pripojte topidlo k siti; jakmile je
internetové pripojeni topidla zapnuto z
ovladaci jednotky, pfejdéte do nastaveni
telefonu a vyhledejte topidlo v seznamu.
Nazev topidla najdete v seznamu ve
formatu Narvixxxxxx.

4. Potvrdte pripojeni k topidlu; potvrdte
pripojeni mezi topidlem a aplikaci zadanim
Sestimistného PIN kodu zobrazeného na
ovladaci jednotce.

5. Pripojte topidlo k domaci siti podle pokynti v
aplikaci. Pripojeni mize trvat nékolik desitek
sekund. Pokud se pfipojeni nezdafi, aplikace
poskytne pokyny k odstranéni chyby.

6. Jakmile bude topidlo Uspésné pfidano,
aplikace vas pozada o povoleni k zasilani
oznameni.

7. Vyplfite Udaje o vaSem topidle; zadejte
jmenovity vykon topidla a pojmenujte ho pro
snazsi identifikaci.

Nastaveni bezpe¢nostniho systému

1.V aplikaci vyberte pouzivanou metodu
zabezpeceni.

2. Aplikace vas poZzada o jeji aktivaci za
Ucelem identifikace.

Pouzivani mobilni aplikace
— Dalkové ovladani je nutné pred pouzitim
aktivovat z Fidici jednotky.

— Z aplikace Ize ovladat nasledujici funkce:
e  Spusténi a vypnuti

e Nastaveni cilové teploty
e Nastaveni doby provozu

e Ovladani funkce ¢asovace

— Aplikace zobrazuje ozndmeni, napfiklad
kdyZ je sauna pripravena k pouziti.

— Jakmile je topidlo pFidano do aplikace, Ize jej z
ni kdykoli vypnout.

f 9:41 al @i\
NARVI L &o Nast
7 ]
L ni
Teplota > Upozorn
Nor
W éni
Doba provozu > Nastaveni teploty
W h 80 n C Nastaveni doby provozu
Casovad o Nastaveni
Casovace
Zapnout topeni
4% =c Pokrogtila nastaveni

Obrazek 8.1-1. Pouzivani mobilni aplikace




9. CHYBOVE SITUACE

Obecné:

V pfipadé poruchy se ohfivac vypne. Pfed
opétovnym spusténim ohfivace je vzdy nutné
zZjistit pricinu poruchy.

Veskeré elektrické prace souvisejici s
hardwarem musi provadét kvalifikovany
elektrikar.

Pfed provadénim (drzbovych praci je nutné
odpojit napajeni ohfivace z pojistkové skriné.

Ohfivac se nezapne nebo funguje abnormalné

— Zkontrolujte pojistky v rozvadéci a na desce
plosnych spojd ohfivace.

- Ujistéte se, Ze hlavni spina¢ (I/0) ohfivace je v
poloze I. Ovérte, zda spinac funguje
nékolikrat stisknutim a uvolnénim. Umisténi
spinace je znazornéno na obrazku 6.3-2.
Spinac (I/0) se nachazi ve spodni Casti
ohrivace.

— Displej Fidici jednotky ohfivace nefunguije.
Zkontrolujte pfipojeni Fidici jednotky a
teplotniho cidla.

— Osveétleni nefunguje: zkontrolujte pojistku na
desce plosnych spojl ohfivace (obrazek 5.3-
2).

— Na konektor CTL neni pfivadéno napéti:
zkontrolujte pojistku na desce ploSnych
spojl ohfivace (obrazek 5.3-2).

— Zaruka se nevztahuje na poruchu
pojistky zptisobenou vnéjdimi vlivy.

— Kryt Fidici jednotky je zdeformovany:
zkontrolujte upevnéni.

OhfFivac Spatné ohfiva

— Zkontrolujte, zda neni teplota topidla
nastavena na pfili§ nizkou hodnotu.

— PFili§ vysoky pritok vzduchu v sauné
nebo nespravné umisténi odtahového
potrubi.

— Zkontrolujte rozmisténi kament a
preskupte je tak, aby byla zajiSténa
spravna cirkulace vzduchu.

— Zkontrolujte, zda se vSechny topné prvky
zahfFivaji. Topné prvky by mély po urcité
dobé od zapnuti topeni Zhnout do Cervena.

Topnych prvkd se nedotykejte. V pripadé potieby

Ize z povrchu topidla odstranit nékolik kamen(
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, abyste 1épe vidéli na topné prvky.

— Zkontrolujte, zda neni vadny
teplotni €idlo (—10 kQ / 25 °C)

V elektrickém rozvadéci vyhortela pojistka

- Ujistéte se, Ze napdjeci kabel a
pojistka topidla odpovidaji jeho
prikonu (viz tabulka 3).

— Zkontrolujte, zda neni nespravné
zapojeno ovladani elektrického
topeni budovy (CTL).

- V topném télesu doslo ke zkratu,
napt. je poskozen topny clanek.

Povrchovéa obkladova deska sauny v
blizkosti topidla tmavne

— Zkontrolujte bezpec€nostni vzdalenosti
— Zkontrolujte umisténi kamen

— Zkontrolujte umisténi teplotniho Cidla

10. UDRZBA

Saunovy kamna Narvi Saana jsou
navrzena tak, aby vyzadovala co
nejméné udrzby. Nize uvedené pokyny
se tykaji bezpecné udrzby kamen a
jejich ovladaci jednotky.

Obecné udrzbérské prace

— Pred zahajenim jakychkoli Gdrzbovych
praci se ujistéte, Ze je privod napajeni
k topidlu odpojen od pojistkoveé skiiné
budovy.

— VeSkeré elektrické prace souvisejici
s timto zafizenim by mél provadét
kvalifikovany elektrikar

— U verzi fidici jednotky s dalkovym
pristupem se aktualizace softwaru
nainstaluji automaticky, jakmile je
fidici jednotka pfipojena k
internetu.

Cisténi vnéjsich povrch(
— Vngjsi povrchy topného télesa a

fidici jednotky muzZete Gistit mirné
navlihéenym hadfikem.
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-V pfipadé potfeby pouZijte jemny, neutralni Cistici
prostredek.

- Nepouzivejte  abrazivni  materialy  ani

rozpoustédla, kterd& by mohla povrchy

poskodit.



Kontrola a tudrzba kament

- Umisténi kamenl( je tfeba zkontrolovat
alespoii jednou za Sest mésicU.

— Kameny by se mély vyménovat kazdé 2-3
roky nebo Castéji, pokud se droli.

- Kameny umistéte podle pokynt (obrazek 6.9).

11. LIKVIDACE ZARIZENI

Ohfrivac Narvi Ultra Small a jeho ovladac je
nutné zlikvidovat v souladu s predpisy na
ochranu Zivotniho prostredi.

— Obal a obalové materialy je nutné
odevzdat k recyklaci v souladu s
mistnimi pFfedpisy.

— Zafizeni nesmi byt likvidovano spolu se
smiSenym odpadem.

— Ohfivac a elektricka zafizeni odevzdejte do
shérného mista pro elektricky a elektronicky
odpad (WEEE).

— Dodrzujte mistni poZadavky na nakladani s
odpady a pokyny k recyklaci.

Spravna recyklace zafizeni snizuje dopad na

Zivotni prostfedi a umoZznuje opétovné vyuZziti

materiald.

12. NAHRADNI DILY PRO

— Nahradni dily pro ohfivac a jeho
pfislusenstvi Ize zakoupit na webovych
strdnkach spolecnosti Narvi nebo u
prodejcU.

— Pro zajiSténi bezpeCného a spolehlivého
provozu vyrobku pouzivejte vyhradné
originalni ndhradni dily spole¢nosti Narvi.

— Pokud si nejste jisti, ktery nahradni dil je
spravny, obratte se na technickou podporu
spolecnosti Narvi Oy.

13. Ni PODMINKY ZARUKY

Aktudlni zaruéni podminky pro ohriva¢ Narvi
Ultra Small najdete na webovych strankach
spolecnosti Narvi na adrese:
https://narvi.fi/en/warranty/

Zakladni zasady zaruky:

— Zaruka se vztahuje na vyrobni a
materialové vady v souladu se
zarucénimi podminkami.

— Zaruka se nevztahuje na chyby pfi
instalaci, nespravné pouziti nebo
jednani v rozporu s pokyny.

- Z&ruka se nevztahuje na vady zplsobené
nespravnym pouzivanim nebo nedodrzenim
pokynd.

— Zaruka se nevztahuje na nepfrimé skody.

Platnost zaruky vyzaduje:

— Spravnou instalaci v souladu s platnymi
predpisy a pokyny.

— Spravné pouzivani saunovych kament a
pravidelnou Gdrzbu.

— Pouzivani zafizeni v souladu s navodem k
pouziti.

Aktudlni a Gplné zarucni podminky je tfeba

zkontrolovat na webovych strankach spole¢nosti

Narvi.
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NAVOD K INSTALACI A PROVOZU

NARVI ULTRA SMALL 6,0
kW NARVI ULTRA SMALL

9,0
kw

1. UvoD

Dékujeme, Ze jste si vybrali saunovou
kamna Narvi Ultra Small. Tento navod
obsahuje pokyny k instalaci a

Navody k obsluze pro modely saunovych kamen

vybavenych ovladacim systémem Narvi Flow.

2. VAROVANI A POZNAMKY

- PFed instalaci a pouzivdnim saunové kamny

si prosim peclivé prectéte tento navod a
uschovejte jej pro pripadnou budouci
potiebu.

— Saunova kamna smi byt pouzivana pouze k
vytapéni sauny.

- Ridici jednotka musi byt
nainstalovana v mistnosti, odkud
je saunova kamna viditelna, aby
byl
zajisténi bezpecného spusténi. Pokud je
fidici jednotka instalovana v mistnosti bez
pfimého vyhledu na saunovou kamna,
musi saunova kamna spliovat pozadavky
zkousek pozarni bezpeénosti podle oddild
19.101 a 19.102 normy EN 60335-2-53. V
opacném pfipadé je
je instalace Fidici jednotky v mistnosti bez
vizualniho spojeni se saunovou kamnou
zakazana.

— Pokud pouzivate dalkové ovladanou
saunovou kamna Narvi Ultra Small Wi-Fi,
zajistéte bezpecCny provoz instalaci

dverniho senzoru nebo jiného schvaleného

bezpecnostniho zafizeni.

— Déti mladsi 8 let nesméji zafizeni pouzivat a
déti mladsi 14 let jej smi pouZivat pouze pod
dohledem dospélé osoby.

— Toto zafizeni neni ur€eno k pouZziti osobami
s télesnym, smyslovym nebo mentélnim
postizenim nebo s nedostate¢nymi
zkuSenostmi Ci znalostmi, které jim brani v
bezpecném pouzivani, pokud nejsou pod
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nebo jsou pfi pouzivani zafizeni
pouceny.

Déti by mely byt vzdy pod
dohledem, aby se zajistilo, Ze si
nebudou hrat se saunovou kamnou
nebo s jejimi ovladacimi prvky.

Hork& saunova kamna mohou
zplsobit popaleniny - kovové ¢asti
a kameny kamen se béhem provozu
extrémné zahfivaji.

Saunové kamny se nedotykejte,
pokud jsou horkeé.

Na kameny saunové pece by se mélo
nalévat vzdy jen malé mnoZstvi vody
(1-2 dl), protoZe para z vrouci vody je
velmi horka.

Nenalévejte vodu na kameny
saunové pece, pokud se vy nebo
jind osoba nachazite v blizkosti
saunové pece - horka para mize
zpUsobit popaleniny.

Kameny do saunové pece musi
byt umistény podle pokynd - pri
nespravném umisténi hrozi
nebezpecdi pozaru.

Saunova kamna se nesmi
pouzivat bez kamen.

Nedostate¢né mnozstvi kamen
predstavuje nebezpedi pozaru.

Zakryti saunové kamny
pfedstavuje nebezpeci pozaru.

SuSeni odévl nebo jinych textilii na
saunové kamnech nebo v jejich
blizkosti je zakazano.

Na saunovou kamnu nesmi
byt polozeny zadné
predméty.

Pfed uvedenim do provozu se
ujistéte, Ze se na saunové
kamnech ani v jejich blizkosti
nenachazeji zadné predméty ani
textilie.

Dvere a okna by mély z(stat
béhem pouzivani saunové
kamny zavrené.

Pokud pouzivate dalkové
ovladani, vzdy zkontrolujte parni
kabinu a
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prostor kolem saunové kamny, nez
pfepnete do pohotovostniho rezimu.

— Doporucena teplota parni kabiny
je 60-80 °C.

— DelSi pobyt v horké sauné zvySuje télesnou
teplotu, coz miZe byt nebezpecéné.

— Spanek v sauné je zakazan.

- Pokud mate zdravotni potize, které by
mohly ovlivnit vaSe vyuzivani sauny,
poradte se se svym Iékafem. Saunu
nepouzivejte, pokud jste nemocni nebo pod
vlivem alkoholu.

— Saunu nepouzivejte pod vlivem omamnych
latek nebo pokud jste nemocni.

- V sauné smi byt pouzivana pouze Cista
pitna voda. Morska, slana nebo
chlorovana voda neni vhodna a mlize
poskodit saunovou kamna.

— Pokud ma saunova kamna vnéjsi plast z
nerezoveé oceli, je zména barvy béhem
pouzivani normalni a neni kryta zarukou.

— Mofské a vihké klima urychluje korozi
saunové kamny.

3 PRO UZIVATELE SAUNOVEHO KAMNU ,,

31 POUZIVANI SAUNOVEHO TOPENI

PFi prvnim pouziti mohou saunova kamna a
saunové kameny vydavat zapach, ktery se pfi
vétrani vytrati.

Je-li saunova kamna spravné dimenzovana
pro parni kabinu, dobfe izolovana sauna
dosahne provozni teploty priblizné za hodinu
a saunové kameny se za stejnou dobu
zahreji. Doporucena teplota v sauné je 60-80
°C. Chcete-li zvysit mnoZstvi pary, nalijte na
saunoveé kameny vzdy pfiblizné 0,2 litru
vody. Nenalévejte vodu na kameny, pokud se
vy nebo jina osoba nachazite v blizkosti
saunovych kamen - horka para mdze
zpUsobit popaleniny. Preference ohledné
pary a teploty se lisi podle jednotlivych osob.
Idealni délka saunovani je takova, ktera je
pro uzivatele pfijemna. Pro optimalni
Zivotnost kamen

kamna az po opusténi sauny, aby sauna a
kameny mohly fadné vyschnout.

32 VODNI PAR

Do saunové kamny byste méli pouzivat pouze
Cistou pitnou vodu.

Pozadavky na kvalitu pitné vody:

— Obsah humusu < 12 mg/|

— Obsah Zeleza < 0,2 mg/l

— Obsah vépniku < 100 mg/I

— Obsah manganu < 0,05 mg/I

— Nesmi se pouzivat morska voda ani jina
slan& voda.

— Nesmi se pouZzivat chlorovana voda.

Zaruka se nevztahuje na 3$kody zplsobené
nevhodnou vodou v saunové peci.

4. KONSTRUKCE SAUNY

Parni kabina musi byt dobfe izolovana, zejména
strop, protoze vétSina tepla unika smérem
nahoru. U izolovanych konstrukci se doporucuje
pouziti parozabrany, napriklad hlinikové félie.
Vnitfni povrchy sauny by mély byt ze dfeva
nebo z nehoflavého materialu. Doporucuje se
tmaveé zbarvena podlaha, protoze kameny v
saunové peci

a para mohou zplsobit zabarveni povrchu.

41, OCHRANA KAMINEK

V pripadé potfeby Ize kolem saunovych
kamen postavit ochranny kryt. Ten musi
vzdy dodrZovat

bezpecnostni vzdalenosti od hoflavych
materialll (obrazek 6.1-1 a tabulka 6.1-1).
Nespravna instalace predstavuje nebezpeci
pozaru.

42. VETRANI

Parni kabina musi byt vybavena
odpovidajicim vétranim, aby byl zajistén
spravny



obsah kysliku a pFisun cerstvého vzduchu.
Vzduch v sauné by se mél vyménovat 3-
6krat za hodinu. Vétrani by mélo byt
nainstalovano podle specifikaci projektanta
vzduchotechniky.

5. SYSTEM SAUNOVYCH TOPEN

51 SOUCASTI SYSTEMU SAUNOVEHO
TOPENI ,, «

Systém saunovych kamen se sklada z
nésledujicich ¢asti:

1. Saunova kamna

2. Montéazni desky + upevnovaci Srouby
3. Navod k instalaci a obsluze saunové
kamny

4. Ovladaci panel (lokélni model, model s
dalkovym ovladanim)

5. 6metrovy kabel pro ovladaci panel

6. Teplotni Cidlo s ochranou proti pfehrati a
6metrovym kabelem.

7. Snimac vihkosti a 6metrovy kabel.
(pFisluSenstvi)

8. Senzor dveri (snimac¢, magnet, drzaky x 2) a
5metrovy kabel (model s dalkovym
ovladanim)

9. Taska s pfislusenstvim (Srouby,

konektory, lepici pasky x 4)

10. Router (vzdéleny pfistup) (neni soucasti
dodavky)

11. Mobilni zafizeni + aplikace Narvi (vzdaleny
pfistup) (neni soucasti dodavky)

12. Napajeci kabel (nenf soucésti

dodavky)

I 60 x 60 mm
: a

Navod
k
pouziti
©
e
N
N

=

C

30392309

Obrazek 5.1-1. Soucésti systému
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52 TECHNICKE UDAJEO U

Sitka [mm] 440
Hloubka [mm] 300
Vyska [mm] 680
Saunova kamna Hmotnost [kg] (bez kamen( do sauny) 15
Zpusob instalace Na podlaze
Maximalni proud [A] 16
Trida IP IPX4
Trida IP IPX5
Skladovaci teplota [°C] 0-50
Teplota okoli [°C] -10-80
Rozméry S x V x H [mm] 88 x 88 x 23
ZpUsob instalace Na sténu
Ovladaci panel
Instalace v sauné Ano
Maximalni teplota povrchu instalace [°C] max. 80
Maximalni montazni vyska v sauné [cm] 100
Minimalni vzdalenost od saunové kamny v sauné [cm] 70
Teplotni rozsah [°C] 40-115
O‘E'ri‘i%gl panel Sit WLAN 2,4 GHz
dalkovym
ovladanim)
';"fa?}'fe'lg"('s‘él‘:ﬁ‘fgo Délka kabelu [m] 6
4%0,25)
Teplotni ¢idlo Ochrana proti prehrati 144
Snimac vlhkosti (pfislusenstvi) Narvi
vlﬁlfgszt(i)r teploty a Rozméry § x V x H [mm] 63 X 60 x 22
S”"m""fé’.ﬁypf‘éﬁi'o,zs) Délka kabelu snimage [m] 6
Osvétleni (230 V AC 1N) [W] max. 100

Tabulka 5.1-1. Technické Udaje




53 SCHEMA ZAPOJENI

Veskeré elektrické instalace smi provadét
pouze kvalifikovany elektrikér v souladu s

platnych instalacnich norem.

PFi méreni izolaéniho odporu m@ze dojit k
Uniku proudu v didsledku vihkosti, kterou
izolace topného télesa nasakla béhem

skladovani nebo prepravy

, ke zkratlim. Tato vihkost se po nékolika
topnych cyklech odpari.

Nepfripojujte napajeni
elektrického topného télesa pres
proudovy chréanic!

Polohy konektor( ve schématu zapojeni slouzi
pouze jako orientacni. VZdy zkontrolujte
koneéné oznaceni na desce plosnych spojd

—J—B

Connections

Humidity sensor
({Optional)

Zhzz

i

@ Temperature sensar|

overheat protecto

oo

SIHF-0 4x0,25 EHF.O 4x0,25

Door sensor
(WiFi)

=S mE O

o

L/L1

[[e2]ea] w]n |
£ A 14
PE

SIHF-0 4x0,25 .‘.‘. ’
CINfS][=]|s{IE)
[——

[ | 7 [ ]

d
S J |— —
Lighting 400V
3N~

BB [z el [ w ]
) FAY A L 14 P A O] Ja
PE L1 L2 N L1 L2 L3

N/ L2 PE

230V 1IN~/ 2~
max 9kW / 40A

230V 3~/200V 3~
max. 9kW

400V 2N~

Obrézek 5.3-1. Schéma zapojeni
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vykonové jednotky.

Deska topného télesa sauny obsahuje
dvé sklenéné trubkoveé pojistky:

1) 1 A pro osvétleni

2) 1ACTL

Pojistky musi byt vzdy nahrazeny pojistkami
stejné jmenovité hodnoty a pred instalaci nové
pojistky je nutné zjistit pfiinu poruchy. Pfi
vymeéné pojistky musi byt topidlo vzdy
odpojeno od elektrické sité v pojistkové skrini
budovy.

Obrazek 5.3-2: Schéma zapojeni modelu E / Flow s pridavnou vykonovou jednotkou

| g |

1
O EE

EEEEEEER

Obrazek 5.3-2. Pojistky pro desky plo$nych spoj(l



6. INSTALACE

6.1. PRED INSTALACI

— Pfed zahajenim praci si peclivé prectéte
navod k obsluze a instalaci.

— Veskeré elektrické instalace smi provadét

pouze kvalifikovany elektrikar v souladu s
platnych instalacnich norem.

Ujistéte se, Ze kabely vedouci z rozvadéce
budovy k peci maji dostate¢ny prifez a
odpovidaji elektrickému schématu.

Zkontrolujte také, zda bezpecnostni
vzdalenosti v misté instalace odpovidaji
poZzadavk@m uvedenym v navodu.

Minimalni vySka a minimalni bezpecnostni
vzdalenosti sauny jsou uvedeny v tabulce 6.1-
1.

Pfed zahajenim prace se ujistéte, Ze je
trouba odpojena od elektrické sité.

Nikdy neinstalujte poSkozené zafizeni.

Pokud jsou nékteré pokyny nejasné, oveérte
spravny postup u technické podpory
spolecnosti Narvis.

Pec musi byt pfipojena k elektrické siti
bez proudového chranice (RCD).

Ostatni zafizeni instalovana v sauné, jako je
osvétleni a ventilatory, musi byt pfipojena k
napajecimu zdroji chranénému proudovym
chranicem (FI).

Ovladaci panel ma stupen kryti IP X5, coz
znamena, Ze je chranén proti prouddim
vody.

Pfed instalaci se ujistéte, Ze jsou kabely
dostatecné dlouhé.

Kabelaz muZe byt provedena bud povrchové,
nebo zapusténé, v souladu s platnymi
instalaénimi normami.

— Provoz dalkove ovladané pece vyzaduje
spolehlivé pfipojeni k Wi-Fi.

- Ujistéte se, Ze Srouby montazni desky maji
dostatecné pevny podklad; tenka deska
sama o sobé nestaci. Podporu Ize zajistit
pomoci dodate¢nych konstrukénich
stojanll za deskou nebo pomoci
vyztuznych desek na desce, které se
pripevni ke sténovym stojandm.

— Podlaha pod saunovou kamnou musi byt
opatfena zaruvzdornou podlahovou krytinou.
Horké kameny vypadavajici z kamny mohou
poSkodit podlahovou krytinu a pfedstavovat
nebezpeci pozaru.

— Kamna Ize instalovat také do sténového
vyklenku. V takovém pfipadé je nutné
dodrzet bezpecnostni vzdalenosti
uvedené na obrazku 6.1-1.

— V sauné smi byt nainstalovana pouze
elektricka kamna.

Zajistéte spravnou velikost saunové kamny:

— Vykon kamna (kW) musi odpovidat
objemu sauny (m3).

— Tabulka 6.1-1 uvadi objemy sauny pro
jednotlivé typy kamen.

— Pokud mé sauna neizolované povrchy,
jako jsou cihly, dlazdice nebo sklo,
pripoctéte k objemu sauny 1,5 m3 za
kazdy Ctvere€ni metr této plochy.
Vysledny upraveny objem se pak pouzije k
urceni pozadovaného topného vykonu podle
tabulky 6.1-1.

Objem sauny musf zQstat v rozmezi
uvedeném v tabulce 6.1-1.
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C min
£
— — IS —
[a)]
B min c
—— Amin A min min S
700mm | | 8
1 | 3
X
®©
S
-] Il -] -] %
Obréazek 6.1-1. Minimélni bezpecnostni vzdalenosti
Parni kabina Minimalni bezpecnostni vzdalenosti .
Kapacita
. kamen
Vykon Objem 5 5 =1
Model pece kw (m’) Min. Strany Vpred Azke AZK 5 kO cm
-~ e o stropu podlaz g
vyska A **) u B **) C**) mm e
min. m3 max. m3 (mm) mm mm D ** mm
SAANA 6,8 5 8 1900 120 120 970 30 80
SAANA 9 8 14 1200 120 120 970 30 80

Tabulka 6.1-1. Informace k instalaci saunového kamna *) viz obrazek 1

*) Napéjeci kabel: gumovy kabel typu HO7RN-F
nebo ekvivalentni

vykon | 400y | i i} ) )
saunové 3N— Pojistky A 230 V 3~ | Pojistky A 200 V 3~ | Pojistky A 230V | Pojistky A 400 V 2N~ | Pojistky A
kamny kW 5 mm?2 mm?2 IN~ mm?2
mm
mm?
6 5%1,5 3x10 4x2 5 3x%16 4x6 3x20 3x6 1%x32 4x6 2x%20
5%2,5 3x16 4 %<6 3%25 4x6 3x32 3x10 1x40 4x6 2x%32

Tabulka 6.1-2. Pfipojeni saunové kamny (minimalni pozadavky vyrobce

6.2 PRACOVNI POSTUP

1. Zajistéte bezpecné pracovni prostredi
2. Provedte elektrické pFipojeni

3. Zkontrolujte fungovani saunové kamny
4. Nainstalujte saunovou kamnu

5. Umistéte kameny do saunové kamny

6.3 ELEKTRICKE PRIPOJENI

Nez provedete elektrické pfipojeni, ujistéte se,
Ze je vypnuté napajeni v pojistkové skrini
budovy a Ze na za€atku elektrickych praci neni
v elektrickych kabelech zadné napéti.

Kabely musi mit spravnou délku a nesméji byt
namotany v pripojovaci krabici kamna.



Obrazek 6.3-3. Umisténi hlavniho vypinace

Obrézek 6.3-1. Kabelové prichody
pripojovaci skFinky

PFipojovaci skFifiku otevrete tak, jak je
znazornéno na obrazku 6.3-2.

Saunova kamna nesmi byt pripojena k
napjeni, dokud nejsou nainstalovany cidlo
a ovladaci panel.

Kabely se do pfripojovaci skrifiky
saunové kamny vedou nasledovné:

Kabelovéa prlichodka 1) Ovladaci panel,
teplotni Cidlo, Cidlo dvefi, Cidlo vihkosti

Kabelova prichodka 2) Osvétleni

Kabelova prichodka 3) Napajeci kabel k saunové
peci

Elektrické pfipojeni se provadi v
nasledujicim poradi:

1. Kabel mezi ovladacim panelem a
saunovou kamnou.

2. Kabel mezi teplotnim ¢idlem a saunovou
kamnou.

3. Kabel mezi snimacem vlhkosti a
saunovou kamnou. (volitelng)

4. Kabel mezi snimafem dvefi a saunovym
kamny. (modely s dalkovym ovladanim)

5. Kabel mezi osvétlenim a saunovou
kamnou.

6. Jakmile jsou komponenty ovladani sauny
nainstalovany a pripojeny, Ize napéjeci kabel
pripojit k saunovému topidlu podle schématu
zapojeni (obrazek 5.3-1)

saunovou kamnu. Napajeci kabel musi byt
gumovy kabel typu HO7RN-F nebo
ekvivalentni. Priifez kabelu a hodnota
pojistky jsou uvedeny v tabulce 6.1-2.

PFipojeni CTL na desce lze pouzit k fizeni
elektrického vytapéni budovy. Pokud se
saunova kamna zapnou z ovladaciho panelu

97



98

, je na konektor CTL pfivedeno napéti 230 V.
Tento konektor dodava fidici napéti pro
stykace v elektrickém rozvadéci budovy.
Ridici napéti Ize pouzit k vypnuti
elektrického topeni béhem pouzivani sauny.
Pokud se pouziva elektrické fizeni topeni
(CTL) budovy

, je nutné jako napajeci kabel topeni pouzit
7Zilovy gumovy kabel typu HO7RN-F nebo
ekvivalentni kabel.

7. Jakmile je napajeci kabel pFipojen,
uzavrete vSechny nepouzivané kabelové
prichodky dodanymi zatkami a zajistéte
je.

8. Zkontrolujte pfipojeni.

9. Uzavrete kryt pripojovaci skfifiky a utahnéte
Srouby krytu (obrazek 6.3-1).

10. Ujistéte se, Ze hlavni vypinac (I/0) pece je v
poloze O. (Obrazek 6.3-3):

11. Pfipojte napajeni z rozvadéce budovy k
peci.

11. Nastavte hlavni vypinac (I/0) do polohy I.

Ovladaci panel by nyni mél byt napajen a vyzve

vas k vybéru jazyka ovladani a teplotni stupnice.

(Viz kapitola 7.2)

6.4. INSTALACE OVLADACIHO PANELU ,,

Upozornéni pred instalaci:

— Ovladaci panel Ize nainstalovat bud v parni
kabiné, nebo v jiném vnitfnim prostoru.
Ovladaci panel ma stupen kryti IP X5, coz
znamena, Ze je chrané&n proti proudiim
vody. Ovladaci panel neni ur€en pro
instalaci na volném prostranstvi bez ochrany.

— Ovladaci panel by mél byt chranén pred
mrazem a pfimym slune¢nim zarenim a
meél by byt

mechanického poskozeni.
Ovladaci panel pracuje s nizkym napétim.

Ovladaci panel Ize namontovat pfimo na
sténu nebo do rozvodné krabice.

Ridici jednotka musi byt

nainstalovana v mistnosti, ze které

je saunova kamna viditelna, aby

byl

zajisténi bezpecného spusténi. Pokud je
fidici jednotka instalovana v mistnosti bez
primého vyhledu na saunovou kamna, musi
saunové kamna splfiovat poZzadavky
zkousek pozarni bezpecnosti podle oddild
19.101 a 19.102 normy EN 60335-2-53. V
opacném pfipadé je

je instalace ovladaci jednotky v mistnosti bez
vizualniho spojeni se saunovou kamnou
zakazéna.

Ovladaci panel nesmi byt instalovan na misté,
kde je prekro€ena maximalni teplota 80 °C.
Pokud je ovladaci panel instalovan v parni
kabin&, musi byt misto instalace vzdaleno od
topného télesa minimalné o minimalni
bezpecnostni vzdalenost (0,7 m) a maximalné
jeden metr (1 m) nad podlahou. (Obrazek 6.1-
1).

Napéjeci kabel a kabel ovladaciho panelu
by nemély byt vedeny vedle sebe, aby se
predeslo ruseni.

Soucasti dodavky ovladaciho panelu je 6
metrl dlouhy kabel (SIHF-O 4x0,25), ktery
by nemél byt prodluzovan.

Pokud je ovladaci panel instalovan ve
vzdalenosti vétsi nez 6 metrl od saunového
topidla, je nutné pofidit delsi, souvisly kabel
(max. 25 m).

Spolehlivost dalkové ovladaného kamna
predpoklada, Ze signal Wi-Fi v misté
planované instalace ovladaciho panelu je
dostatecné silny.

Kvalitu sitového pFipojeni je tfeba zkontrolovat
v misté, kde mé byt ovladaci panel umistén,
jeSté predtim, nez se prijme konecné
rozhodnuti o jeho umisténi.

Tuto kontrolu midZete provést pomoci
mobilniho zafizeni:

Mobilni zafizeni by mélo byt nastaveno tak,
aby vyuzivalo pouze pfipojeni k Wi-Fi (mobilni



Obréazek 6.4-1. Instalace skfiné ovladaciho panelu

vypnuty).

— Silu signalu sledujte na displeji zafizeni.
Pocet pruhl Wi-Fi signalizuje silu signalu
(pIné nebo témeér plné pruhy znamenaji
dobry prijem).

— Sitové pripojeni se testuje otevienim
webovych sluzeb nebo aplikaci
a zkontroluje se, zda se nacitaji bez zpozdéni.

— Pokud pfipojeni funguje bez problémd, je
signal Wi-Fi na tomto misté dostatecné silny
pro fungovani zafizeni.

— Je-li signal slaby:

— Je tfeba otestovat silu signalu na jiném
mozném misté pro umisténi ovladaciho
panelu opakovanim testu.

— Pokud je to mozné, mél by byt router
nebo bezdratovy pristupovy bod
pfemistén blize k zafizeni, aby se zlepsil
prijem.

— Stavebni konstrukce mezi
ovladacim panelem a routerem
nebo
pristupovym bodem oslabuji kvalitu
sitového pripojeni. Zejména betonové
stény, mezipodlahy a
kovové povrchy mohou vyrazné ovlivnit silu
signalu.

— Pokud na pozadovaném misté neni k dispozici
dostatecné silny signal, I1ze nainstalovat Wi-Fi
opakovag, sitovy systém typu mesh nebo jiny
zesilovac signalu, aby se rozsifilo pokryti a
zlepsil

zlepsit pfijem v obtizné dostupnych oblastech.

Jakmile je ur€eno umisténi ovladaciho panelu,
provede se vedeni kabelu ovlddaciho panelu od
ovladaciho panelu k topnému télesu.

Kabel ovladaciho panelu se protahne otvorem
v zadni sténé ovladaciho panelu v délce 5-8
cm, aby se usnadnilo pfipojeni kabelu k
svorkovnici na desce plosnych spojll. Spravné
pfipojeni se zkontroluje podle

schématu zapojeni (obrazek 5.3-1).

Dbejte na to, aby poradi vodict v

vykonové jednotce a v ovladacim panelu
bylo identické.

Srouby se utahuji ruéng, elektricky Sroubovék by
se nemeél pouzivat.

Nez zadni sténu pripevnite ke zdi, ujistéte
se, ze je predni strana ovladaciho panelu
spravné umisténa. Délka vodice zbyvajiciho
ve skfini se upravi tak, aby kabel
nevytlacoval predni ¢ast skfiné z polohy.

Zadni sténu ovladaciho panelu

pripevnéte k dfevénému povrchu stény
pomoci dodanych Sroub (2 ks, @ 4,2 x

13). Sroub se zaSroubuje skrz ovalny

mékky dil. Srouby by nemély byt

utazeny prilis pevné

, aby nedoslo k poskozeni plastu ovladaciho
panelu. U jinych povrchovych materiald nebo pfi
montazi na
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reproduktor se upevnovaci material voli podle
materialu povrchu a zplsobu upevnéni.

Celni deska ovladaciho panelu se umisti na
misto a dole se zajisti Sroubem.

Kabel ovladaciho panelu se provede pres
ur¢enou trubku do pfipojovaci skfinky topného
zafizeni (obrazek 6.3-1). Kabel se pfipoji ke
konektoru podle schématu zapojeni (obrazek
5.3-1).

6.5. INSTALACE TEPLOTNIHO SNIMACE
/ OCHRANY PROTI PREHRATI

Upozornéni pred instalaci:

Teplotni ¢idlo s ochranou proti prehfati je
nizkonapétova soucéastka, ktera se podle
prilozeného obrazku 6.5-1 instaluje bud na
na sténu sauny, nebo na strop nad saunovou
kamnou.

PFi umistovani snimace je tfeba zohlednit
vzdalenost od privodniho otvoru

vzduchu: otvor nesmi byt vzdéalen od
snimace méné nez 50 cm. Pokud je
ventilacni otvor vzdalen 50-100 cm, je

nutné pouzit smérovany ventilacni otvor

, aby se zabranilo tomu, Ze studeny proud
vzduchu dosahne na c€idlo, coz by mohlo vést
k nepfesnym mérenim teploty a k prehrati
topného zafrizeni.

Teplotni ¢idlo je dodavano s 6 metrll dlouhym
kabelem (SIHF-O 4x0,25), ktery nesmi byt
prodluzovan. Pokud potfebujete delsi kabel,
musite si pofidit schvaleny, souvisly kabel o
délce

pozadované délce. Kabel snimace by mél byt
veden pres uréeny kanal (obrazek 6.3-1) do
pfipojovaci sk¥iné

vedeny k topnému télesu a pfipojeny ke
konektoru podle schématu zapojeni
(obrazek 5.3-1). Snimac se pripevni k
dfevénému povrchu pomoci dodanych
Sroubl (2 ks, @ 2,9 x 16). Pro jiné
povrchové materialy se montazni
prislusenstvi voli podle typu povrchu a
zpUsobu upevnéni.

6.6. INSTALACE SNIMACE VLHKOSTI
(PRISLUSENSTVI)

UPOZORNENI! Senzor vihkosti je nutné
pripojit peclivé. Nespravné pfipojeni
mizZe poskodit snimac i vykonovou
jednotku.

Senzor vihkosti je nizkonapétova
soucastka, ktera se umistuje na sténu za
saunovymi lavicemi tak, aby nebyl pfimo
vystaven péare ani teplu stoupajicimu z
kamna (obrazek 6.6-1). Snimac vihkosti se
dodava s 6 metrd dlouhym kabelem (SIHF-
0O 4x0,25), ktery nesmi byt prodluzovan.
Pokud je zapotrebi vétsi vzdalenost, je
nutné pouzit jeden souvisly kabel
schvéaleny vyrobcem. Kabel snimace by
mél byt veden pres ur€eny kanal (obrazek
6.3-1)

do pfipojovaci skrifiky topného zafizeni a
pripojen ke konektoru podle schématu
zapojeni (obrazek 5.3-1)

wo o7

Obréazek 6.5-1. Instalace teplotniho Cidla



. Snimac vlhkosti by mél byt pfipevnén k
dfevénému povrchu pomoci dodanych
Sroubl (2 ks, @ 2,9 x 16). Pro jiné
povrchové materialy se montazni
prisluSenstvi voli podle typu povrchu a
zplisobu upevnéni.

6.7.INSTALACE DVERNIHO SNIMACE
(MODELY S DALKOVYM OVLADANIM
NARVI)

@ 10cm

Obrazek 6.6-1. Instalace snimace vihkosti

Senzor dvefi je nizkonapétové bezpecnostni
zafizeni, které je dodavano s modely kamen s
dalkovym ovladanim. Senzor dvefi se montuje
ve spodni ¢asti ramu dvefi, na strané kliky.
Magnet se pfipeviuje k dvefnimu kfidlu tak, aby
vzdalenost mezi senzorem dvefi a magnetem
pfi zavienych dvefich Cinila maximalné 15 mm
(obrazek 6.7-2). Prilis velké vzdalenost
znemoznuje fungovani spinace a brani
dalkovému ovladani kamen. Dverni snimac by
nemeél byt pfipevnén v horni Casti dveri, protoze
vysoké teploty oslabuji silu magnetu.

Drzaky spinaCe a magnetu lze pfipevnit bud
pomoci dodanych Sroubt (ks @ 2,9 x 16),
nebo oboustrannou lepici paskou. Spinac a
magnet Ize také zabudovat do dfevénych

dveri a rAmu podle schématu (obrazek 6.7-3).

Kabel dverniho senzoru (5 m) se vede pres
urcenou kabelovou trubku (obrazek 6.3-1) do

pfipojovaci skrinku kamen a pfipojte jej ke
konektoru podle schématu zapojeni (obrazek
5.3-1). V pfipadé potfeby Ize kabel prodlouzit
pomoci spojky v souladu s instalacnimi
normami.

6.8 OSVETLENI

Osvétleni smi byt v souladu s platnymi
instalacnimi normami pripojeno pouze
kvalifikovanym elektrikarem.

K saunové peci (230 V AC 1N) lze pfipojit
osvétleni s maximalnim vykonem 100 W.
Osvétleni pfipojené k saunové peci Ize ovladat
pomoci ovladaciho panelu saunové pece.

Napéti osvétleni Cini 230 V. Napéjeni osvétleni
musi byt chranéno proudovym chrani¢em
(RCD).

Proudovy chranic neni soucasti dodavky.

Osvétlovaci kabel musi byt vybran v souladu s
elektrickym schématem budovy.

Kabel osvétleni by mél byt veden pres k tomu
uréenou kabelovou priichodku (obrazek 6.3-1)
do pfipojovaci skfifkky kamna a pfipojen podle
schématu zapojeni (obrazek 5.3-1).

Pro spravné fizeni je ddlezité zajistit, aby
pouzité osvétleni bylo kompatibilni se
stmivanim pomoci TRIACu.

6.9. INSTALACE SAUNOVEHO KAMNU A
POKLADANI SAUNOVYCH KAMENU

— Saunovéa kamna se instaluji na podlahu.

— PFi instalaci saunové kamny je nutné
dodrzet uvedené bezpecnostni vzdalenosti
(obrazek 6.1-1 a tabulka 6.1-1).

— Saunova kamna se pFipeviuji ke sténé nebo
k lavickam pomoci dvou upeviiovacich ty¢i,
jak je znazornéno na obrazku 6.9-1.

- Pfed uvedenim zafizeni do provozu je tfeba
odstranit ochrannou fdélii z vnéjsSiho plasté a
nosnou desku topnych prvkd, pokud jsou k
dispozici.

— PFed polozenim kamenovych kamen se
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Montaz na ram

Namontované

na dvere

Obrazek 6.7-1. Nastaveni dvefniho senzoru: 1) Dverni senzor s
pripojovacim kabelem, 2) Sroub, 3) Drzak spinace na ramu, 4)

Nalepka

5) Magnet 6) Drzak dverniho magnetu

15

I3

{1

Obréazek 6.7-2. Vzdalenost mezi dvefnim senzorem a magnetickymi

drzéky je maximalné 15 mm

Drevéné Drevény ram
dvere
N~
o E <
a &
max.
15
mm
9 32

Obrazek 13. Zapusténi
dverniho senzoru a magnetu

Obréazek 6.9-1. Montaz drzakl




je zajistén provoz saunové pece.

- V peci smi byt pouzivany pouze blokové
kameny do saunovych peci, které jsou
specialné uréeny pro saunové pece.

V saunové peci pouzivejte blokové olivin-
diabasové kameny o préiméru 5-10 cm.

Kameny vlozte do pfihradky na kameny v
peci na rost a rozmistéte je mezi topnymi
prvky tak, aby se navzajem podpiraly.
Ujistéte se, Ze na topnych prvcich nelezi
Zadna zatéz.

Kameny do saunové pece je tfeba pokladat
opatrné, aby nedoslo k poSkozeni vnitfnich
soucasti pece. PFi pokladani kamen( do
saunové pece je nutné nosit ochranné rukavice.

Pfi pokladani kamen do saunové pece
dbejte na to, aby se topna télesa
neohybala a aby nebyla omezena
dostatec€na cirkulace vzduchu.

Ploché kameny do saunové pece by mély byt
umistény mezi topnymi prvky.

Saunové kameny je tfeba umistit v dostatecné
vzdalenosti od sebe. PFili§ husté pokladani
saunovych kamen( vede k prehrati topnych
prvkd (coz zkracuje jejich Zivotnost) a
zpomaluje ohfev sauny.

Kameny neskladejte na kamna (obrazek
6.9-2).

Kontrola a preskupeni kamen by mélo
probihat kazdych Sest mésicll a kameny
by mély byt vymeénovany kazdé 2-3 roky.

Mastkova kamenna dlazdice ani keramické
kameny nejsou pro tuto saunovou kamna
vhodné.

SAUNOVA PEC NESMI BYT POUZIVANA
BEZ SAUNOVYCH KAMENU.
NEDOSTATECNE MNOZSTVi SAUNOVYCH
KAMENU PREDSTAVUIJE NEBEZPECI
POZARU!

V souladu s platnymi instalacnimi
normami smi kamna pfipojit pouze
kvalifikovany elektrikar.

Napajeci kabel musi byt gumovy
kabel typu HO7RN-F nebo
ekvivalentni. Pri aktivovaném

regulace teploty (CTL) se doporucuje
gumovy kabel s minimalné 7 Zilami. Priifez
kabelu a hodnota pojistky jsou uvedeny v
tabulce 6.1-2.

7. POUZIVANI OVLADACIHO PANELU

Prostfednictvim uzivatelského rozhrani
ovladaciho panelu Narvi Flow miZete spustit
pec, nastavit teplotu a dobu provozu parni
kabiny, nastavit ¢asovy plan ohfevu, ovladat
osvétleni a definovat vychozi nastaveni.
Ovladaci panel zobrazuje aktualni provoz a
teplotu parni kabiny, jakoz i procentudlni vihkost
vzduchu v parni kabing, pokud je k peci pfipojen
senzor vihkosti. U modelu s dalkovym ovladanim
miZete naplanovat spusténi pece, nastavit
teplotu parni kabiny a urcit dobu provozu pece
pomoci mobilni aplikace. Aplikace vam napfiklad
zasila oznameni,

kdyz je sauna pfipravena k pouziti. Systém

ma zalohu na vypadek proudu pfiblizné na tfi
minuty. Systém i po vypadku proudu nadéale
funguje normalné. Po delSim vypadku proudu se
systém vypne a obnovi provoz az po opétovném
zapnuti po obnoveni napajenti.
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7.1 NAVIGACE V MENU

HLAVNI MENU

|—— Zapnout saunu /
Vypnout saunu

| TeplotaDoba — Regulace teploty +40-115 °C, v krocich po 1 stupni, nebo 104-239 °F
— provozu - 1min-4h,vkrocich po 15 minutach
—— Nastaveni —

| Vychozi nastaveni sauny

| Teplota — Regulace teploty +40-115 °C, v krocich po 1 stupni, nebo 104 °F-239 °F
l__ Provoznidoba — 15 min-4h, v 15minutovych krocich

| Osvétleni— 10-100 %, v 10% krocich

| Vihkost** _________ 30-80 %, v krocich po 5 %

I—— Ventilator** 10-100 %, v krocich po 10 %

|— lJednotkateploty ——_ Celsia/ Fahrenheita

L Jazyk _  Suomi/Deutsch/ Svenska / English
| Prislusenstvi

| Osvétleni zapnuto ——— — ZAP / VYP

| Nainstalovany parni vari¢ ** ZAP / VYP

| Nainstalovany — ZAP/VYP

L ventilator **
Bezpecnostni
opatfeni

Provozn| rezim sauny

L Snadny reZimZARPANYP ZAP /

VYP ReZim zapnuti/vypnuti ZAP / VYP

Zménit PIN Aktudlni PIN / Novy PIN
Informace Sériova ¢isla ovladaciho panelu a napéjeci jednotky a verze softwaru
Obnoveni tovarniho Obnoveni tovarniho nastaveni

nastaveni
Dalkoyé ovladani *
Dalkové spusténi
Zapnuto / Vypnuto WiFi
I_ Zapnuto /A\ypauto

| Casovac
* Pokud pouzivate model dalkového
Nastaveni ¢asovace 1 min-4 h, v krocich po 15 minf¥ARface s podporou Wi-Fi
** pokud pouZzivate model s
. integrovanym parnim
Para* 30-80 %, v krocich po 5 % generéatorem/ohfivaéem
Osvétleni *** Pokud je prislusenstvi
Ak nakonfigurovano k instalaci z nabidky
Prislusenstvi
Osvétleni ZAPNUTO / VYPNUTO
L Jas 10-100 %, v krocich po 10 %

V&trani ** a ***

Vétrani ZAP / VYP

Rychlost 10-100 %, v krocich po 10 %

104



Tabulka 7.1-1. Schéma rozhrani
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7 3
Displej o
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&t \\ J p
Potvrdit/O
K

Obrézek 7.1-1. PouZivéni ovladaciho panelu

V ovladacim panelu Narvi Flow mizete
pomoci tfi tlaCitek prochazet nabidkami:
vievo ( ), vpravo ( ) a prostfedni tlaCitko
(OK). Chcete-li pfejit na pozadovanou

tlaCitka OK. Nésledné vyberte teplotni
stupnici: Celsia (°C) nebo Fahrenheita (°F).
Tento vybér potvrdte rovnéz tlaCitkem OK.

polozku nabidky, stisknéte levé nebo pravé Ovladaci panel se poté spusti s vybranymi
tlagitko. Vybrana nabidka se otevie nebo nastavenimi v hlavnim menu. Nastaveni lze
se akce potvrdi stisknutim tlagitka OK. pozdéji zménit v menu nastaveni.

silngjsi ramecek nebo znacka oznacuje, ktera

poloZka menu je aktuélné vybrana. Schéma
rozhrani zobrazuje vSechna menu ovladaciho
panelu (tabulka 7.1-1). Viditelnd menu a / \
rozsah funkci se mohou lisit v zavislosti na
verzi ovladaciho panelu (Flow / Flow Wi-Fi) a
pouzitém prislusenstvi.

Language
< English >

7.2. NASTAVENI JAZYKA A Ni
TEPLOTNI SKALY

PF¥i prvnim zapnuti ovladaciho panelu nebo
pfi obnoveni tovarniho nastaveni vas

ovladaci panel vyzve k vybéru provozniho < >
jazyka a teplotni stupnice. Pozadovany jazyk
(finStina, Svédstina, angli¢tina nebo \\ /

némcina) vyberete stisknutim levého nebo

pravého tlacitka a vybér potvrdite stisknutim
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7.3. HLAVNiI MENU

Jakmile se ovladaci panel spusti a jsou
nakonfigurovana pocatec¢ni nastaveni
(jazyk a

teplotni stupnice), prfepne se ovladaci panel
do hlavniho menu. Hlavni menu zobrazuje
stav pece, aktualni teplotu parni kabiny a
dostupné hlavni funkce. Hlavni menu zlstava
aktivni po dobu 15 sekund.

Poté ovladaci panel prejde do
pohotovostniho rezimu a zobrazuje pouze
teplotu. Po 30 minutach se Cisla na displeji
vypnou a sviti pouze kontrolka stfedového
tlagitka. Do hlavniho menu se mUZete vratit
stisknutim libovolného tlacitka.

7.4. ZAPNUTI NEBO VYPNUTI TOPENI ()

V hlavnim menu mUZete saunu zapnout
vybérem polozky ,,Zapnout saunu“ a
stisknutim tlacCitka OK. Po spusténi sauny
ovladaci panel zobrazuje nardst teploty a
dobu, po kterou byla sauna zapnuta.
Ovladaci panel upozorni uzivatele, jakmile
je dosazeno cilové teploty parni kabiny.
B&hem ohfevu miZe uzivatel prochazet
nabidkami a napfiklad upravovat teplotu nebo
dobu provozu.

Ohfev miZete vypnout tak, Ze se vratite do
hlavniho menu, vyberete moznost ,,Vypnout
pec* a stisknete tlacitko OK. Tim se vypnou
topné prvky a pec se vypne.

Teplota

Zapnéte 8 2
saunu

Doba provozu

1h  m

Osvétleni

75. TEPLOTA

Cilovou teplotu sauny Ize v nabidce nastavit
v rozmezi 40-115 °C (104-239 °F) s
presnosti na jeden (1) stupen.

Teplotu Ize nastavit pfed zapnutim pece nebo
b&hem provozu. Po vypnuti pece
, hastaveni se vrati na vychozi hodnoty.

7.6. PROVOZNI DOBA

Provozni dobu topeni Ize v nabidce nastavit v
rozmezi 15 minut aZ 4 hodin v
kroky po 15 minutéch.

Provozni dobu lze upravit pfed zapnutim topeni
nebo béhem jeho provozu. Po vypnuti topeni se
nastaveni vrati na vychozi hodnoty.

Poznamka: Celkova doba provozu topeni
nesmi prekrocit ¢tyfi hodiny.

7.7. NASTAVENI

V nabidce nastaveni najdete

nasledujici podnabidky: Vychozi

nastaveni sauny

Vychozi nastaveni, PFisluSenstvi, Provozni rezim,
Informace a Obnoveni tovarniho

nastaveni. Podrobnéjsi

popisy vySe uvedenych nabidek najdete v
prislusné Casti a ve schématu uzivatelského
rozhrani (tabulka 7.1-1).

/ Nastavent \

< " o
Vychozi nastaveni sauny

Prislusenstvi

7
N
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771 SAUNA — VYCHOZI NASTAVENI ()

V nabidce vychozich nastaveni miizete
nastavit vychozi hodnoty ovladaciho panelu,
které se pouziji pri kazdém zapnuti topeni:

Teplota: 40-115 °C s presnosti na 1 stupen (104-
239 °F) Doba provozu: 15 minut aZ 4 hodiny, v
krocich po 15 minutéach.

Osvétleni: MiiZete nastavit vychozi jas osvétleni
v rozmezi 10-100 % v krocich po 10 %.

Teplotni jednotka: Jako standardni jednotku
teploty mUzZete zvolit bud Celsia, nebo
Fahrenheita.

Jazyk: Jazyk ovladaciho panelu Ize nastavit na
finstinu, anglitinu, Svédstinu nebo némcinu.

PoZzadovany jazyk se vybira pomoci
smérovych tlacitek a aktivuje se
stfedovym tlacitkem ovladaciho panelu.

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi
hlaseni ,Vybirate jazyk. Zafizeni se restartuje
a vrati se do hlavniho menu*.

Vybér jazyka mizete potvrdit stisknutim
tlacitka OK (stfedni tlaCitko na ovladacim
panelu) nebo zrusit stisknutim levého tlacitka
na ovladacim panelu. Po stisknuti tlaCitka OK
se zafizeni

v zvoleném jazyce a vrati se do hlavniho

menu ovladaciho panelu.

4 A

Nastaveni

ﬁ- Vychozi nastaveni sauny

PrisluSeft
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< Vychozi nastaveni

¥ Teplota < 82°C >

@ Provozni doba 1h30m

- %

772, PRISLUSENSTVI

— Prislusenstvi sauny se konfiguruje v okné
nastaveni v ¢asti PfisluSenstvi.

— Nabidka »Prisludenstvi* slouzi ke
konfiguraci vSech pfisluSenstvi pripojenych
k systému. Po aktivaci pfisluSenstvi

-V nabidce se zobrazi ovladaci funkce v hlavni
nabidce.

— Dostupné pfislusenstvi:

— Osvétleni: umoznuje ovladani a stmivani
osvétleni sauny.

— Bezpec€nostni metoda: zobrazuje pouzité
bezpecnostni zafizeni, které je pro dalkové
ovladani povinné.

e 3\

< Prislusenstvi

%= Nainstalované osvétleni ()

«~ Nainstalovany parni generator




773, PROVOZNI REZIMY OVLADACIHO
PANELU

Ovladaci panel pro odtok ma dva provozni
rezimy, které omezuji moznosti nastaveni:
rezim Easy a rezim On/Off.

Rezim Easy

— Rezim Easy zabranuje uzivateli
meénit vychozi nastaveni ovladaciho
panelu.

— Rezim Easy se aktivuje pomoci prepinace.

— Po aktivaci ovladaci panel vyzadéa zadani
PIN koédu.

— Rezim se aktivuje po zadani PIN kodu.

Rezim zapnuti/vypnuti

- V rezimu zapnuto/vypnuto mlze uzivatel
troubu pouze zapnout nebo vypnout.

— ReZim se aktivuje pomoci prepinace.

— Po aktivaci ovladaci panel vyzadéa zadani
PIN koédu.

— Rezim se aktivuje po zadani PIN kodu.

Néavrat do reZzimu s neomezenymi funkcemi

— Chcete-li ukongit rezimy Easy a
Zapnuto/Vypnuto, zadejte kéd PIN znovu.
— V rezimu Easy se PIN kdd zadava vybérem

polozky ,,Provozni rezim* z hlavniho
menu.

-V rezimu On/Off se PIN kéd zadava
podrzenim levého tlacitka na ovladacim
panelu po dobu 5 sekund.

Zmeéna PIN kédu

— Vychozi nastaveni: 000.

— Zménu provedete vybérem Cisel pomoci
Sipek a potvrzenim tlacitkem OK.

— Pokud zapomenete PIN kéd, je nutné
ovladaci panel obnovit na tovarni
nastaveni

. Chcete-li zafizeni resetovat, obratte
se na technickou podporu
spolecnosti Narvi.

774.  INFORMACE

Informacni menu zobrazuje sériové Cislo a pouzité
verze softwaru (ovladaci panel a vykonova
jednotka).

775. OBNOVENI TOVARNICH
NASTAVENI

V nabidce Obnoveni tovarnich nastaveni
mUzete ovladaci panel obnovit do plvodnich
tovarnich nastaveni.

Tato funkce je potfebna v nasledujicich situacich:

— Bylo zménéno heslo k siti Wi-Fi.

- K ovladacimu panelu je pfipojeno nové
uzivatelské konto nebo jiné pfistupové
Udaje k aplikacim.

Pfed obnovenim ovladaci panel potvrdi

akci nasledujicim hlaSenim:

,»Opravdu chcete obnovit tovarni nastaveni?“
Moznosti:
— OK: potvrdi obnoveni a ovladaci panel se

restartuje s tovarnimi nastavenimi.

— Zrusit: vrati se do menu bez provedeni
zmén.

Poznamka: Obnoveni tovarnich nastaveni
vymaZe uzZivatelska nastaveni.

109



7.8. DALKOVE OVLADANI

< N

Nastaveni CagByat

Délkové ovladani

N /

Pokud pouzivate ovladaci panel Narvi Flow Wi-Fi,
mizete v nabidce ,,Dalkové ovladani« aktivovat

funkci dalkového ovladani saunové kamny.

Dalkové ovladani umoznuje ovladat kamna

pomoci mobilni aplikace.

Nez aktivujete dalkové ovladani, musite provést

nasledujici kroky:

— Nainstalujte si aplikaci Narvi Flow a
vytvorte si uzivatelsky Gcet

— Propojte ovladaci panel s Wi-Fi
budovy

- Nastavte zplsob zabezpedeni (dverni
senzor nebo jiné schvélené bezpecnostni
zarizeni)

Jakmile jsou podminky splnény, aktivujete

pripravenost pro dalkoveé ovladani stisknutim

prepinace pro dalkové ovladani.

Saunovou kamnu lIze kdykoli vypnout na
dalku, pokud je kamna pfipojena k mobilni
aplikaci.
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< Délkové ovladani

Déalkové spusténi

= WiFi [ @)

N\

-

4 N

Utésnéte saunu

Zkontrolujte bezpe€nost sauny a
utésnéte parni komoru otevienim a
zavienim dveri sauny.

30 sek

ZrusSit

N\ /

Aktivace rezimu dalkového ovladani

— Dalkové spusténi je mozné provést pouze v
pfipadé, Ze je aktivovana bezpecnostni
metoda.

— Dalkové ovladana kamna Narvi funguji pouze
v pfipadé, Ze je nainstalovan dvefni senzor
nebo schvaleny bezpecnostni spinac.

— Kamna lze ovladat na dalku i v pfipadé, ze
jsou naplanovana nebo zapnuta z
ovladaciho panelu.

Bezpecnostni zafizeni

Bezpecnostni zafizeni namontované na
saunoveé peci nebo na dvefich sauny musi
splfiovat pozadavky produktové normy
IEC/EN 60335-2-53 pro elektricky vyhfivané



pece.
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Kromé bezpecnostniho zafizeni norma
pro vyrobky vyZzaduje, aby uZivatel
Byly zohlednény potencialni nebezpeci
souvisejici s dalkovym ovladanim.

Senzor dvefri

— UZivatel se musi pfed aktivaci dalkového
ovladani ujistit, Ze je parni kabina
bezpecna.

- Po aktivaci dalkového ovladani na
ovladacim panelu se dvefe sauny do 30
sekund zavfou a uzavfou prostor sauny.

— Pokud se dvefe otevrou dfive, nez
teplota v parni kabiné dosahne +40 °C,
deaktivuje se pohotovostni rezim
dalkového ovladani a je nutné jej znovu
aktivovat.

— Pokud je teplota vysSi nez +40 °C, otevfeni
dvefi provoz topenisté neprerusi.

— Pokud se dvefe vibec neoteviou, zlstane
pohotovostni rezim dalkového ovladani
aktivni.

Bezpecnostni spinac

Bezpecnostni zafizeni zaloZzené na
bezpecnostnim spinaci Narvi neni v soucasné
dobé k dispozici.

7.9. CASOVAC

V nabidce Gasovade miZete nastavit asovy

plan pro zapnuti sauny s prodlevou od 15
minut do 4 hodin v
15minutovych intervalech.

Casovat Ize zménit v nabidce i béhem jeho
béhu.

Vychozi hastaveni ¢asovace je 1 hodina,
kterou lze podle potfeby prodlouZit nebo
zkrétit.

Po uplynuti nastavené doby se kamna
zapnou a ovladaci panel zobrazi stav
ohfevu.

Teplota

Vypnéte 45

casovac - sc

Casovad

Oh

Osvétleni

[ > Th30m

Nastaveni Casovace

< 1h30m >

N /

7.10 OSVETLENI

Nabidka osvétleni je k dispozici, pokud byla
funkce osvétleni aktivovana v nabidce
prisluSenstvi.

V nabidce mizete:

— Zapnout nebo vypnout osvétleni sauny

— Nastavit jas osvétleni v rozmezi 10-100
% v krocich po 10 %.

Stmivani osvétleni funguje pouze u svitidel,
ktera jsou kompatibilni se stmivanim TRIAC.



7.11 DETSKA ZABRANA

Détska pojistka zabranuje neamysinému
pouziti ovliddaciho panelu. Détska pojistka
se aktivuje a deaktivuje stejnou funkci.

Pouziti détské pojistky:
— Aktivace: Podrzte stisknuté pravé a levé

tlaCitko dole po dobu tfi (3) sekund.

— Deaktivace: Opakujte stejny postup
(levé + pravé tlacitko po dobu 3
sekund).

Je-li détska pojistka aktivni, nelze nastaveni
ovladaciho panelu ménit.

7.12 CHYBOVE HLASENI NA OVLADACIM

PANELU

4 N

Predmétporuchy

Zde najdete podrobnéjsi pokyny
k tomu, o jaky poruchovy stav
se jedna a jak jej Ize vyresit.

Ok

- /

V pripadé poruchy zobrazuje ovladaci panel
jednoznacné hlaseni, které uzivateli pomaha
poruchu rozpoznat a odstranit.

Chybové stavy a jejich vyznam:

Saunové kamna se nesmi pouzivat, dokud
nebudou pfijata napravna opatfeni.

Chybové stavy, které znemoznuji pouzivani
topidla

- Z&dné pripojeni k napéjeci jednotce:
Ovladaci panel se nem{ze pfipojit k

Neni pfipojena vykonova jednotka saunové
pece, a proto nelze saunovou pec pouzivat.

— Teplotni Cidlo saunové pece neni pfipojeno:
Teplotni ¢idlo saunové pece nefunguje a
pec nelze pouzivat.

— Teplotni ¢idlo saunové pece ma zkrat: Teplotni
¢idlo saunové pece nefunguje a pec nelze
pouZzivat.

— Byl spustén bezpecnostni spina¢ saunové
kamny: Zkontrolujte stav saunové kamny
a ujistéte se, Ze na ni neni nic, co by
predstavovalo riziko pozaru.

— Spustila se ochrana trouby proti prehrati:
Je nutné zjistit pricinu spusténi ochrany proti
prehrati! Ochranu proti prehrati Ize znovu
aktivovat stisknutim teplotniho Cidla
(obrazek 7.12-1).

Obrézek 7.12-1. Reaktivace ochrany proti pfehrati

Technické zavady, které omezuji pouzivani kamny

— Chybové osvétleni komponent: Osvétleni
Ize ovladat, pokud funguije.

— Nelze nacist identifikacni Udaje pece:
Dalkové ovladani je deaktivovano (pouze u
modeld s dalkovym ovladanim).

DalSi problémy
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— Déalkové spusténi neni aktivovano: Neni
definovana bezpec€nostni metoda.
Nainstalujte bezpecnostni metodu pomoci
mobilni aplikace.

— Sauna byla vypnuta: Dvefe sauny byly
otevreny poté, co bylo aktivovano dalkové
ovladani. Pokud budete délkové ovladani
dale pouzivat, je nutné jej znovu aktivovat.

8. APLIKACE PRO MOBILNI ZARIZENI ,, «

Aplikace Narvi Flow je nainstalovana na
mobilnim zafizeni. Lze ji stdhnout z obchodu
Google Play nebo App Store. Aplikace funguje
na systémech Android 6.0 /iOS 13.0 a novéjsich
verzich.

81 AKTIVACE MOBILNI
APLIKACE ,, “

1. Spustte aplikaci.

2. Vytvorte si uZivatelsky Ucet zadanim e-
mailové adresy a jména.

3. Vytvorte heslo (minimalné 12 znakad,
vcetné jednoho velkého pismene a jedné
Cislice).

4. Potvrdte uzivatelsky ucet pomoci
potvrzovaciho odkazu zaslaného na vasi e-
mailovou adresu. Odkaz je platny 15 minut.

5. Pfihlaste se do aplikace.

PFridani zafizeni:

1. Ujistéte se, Ze je mobilni zafizeni pfipojeno k
funk&nimu internetovému pfipojeni a siti Wi-
Fi.

2. Aktivujte internetové pripojeni trouby.

3. PFipojte troubu k siti. Jakmile je internetové
pripojeni trouby zapnuto pfes ovladaci panel,
prejdéte do nastaveni telefonu a vyhledejte
troubu v seznamu. Nazev trouby najdete v
seznamu ve formatu Narvixxxxxx.

4. Potvrdte pripojeni k troubé&; potvrdte
spojeni mezi troubou a aplikaci zadanim
Sestimistného PIN kédu, ktery se zobrazi na
ovladacim panelu.

5. PFipojte troubu k vasi

domaAci siti podle pokyn( v aplikaci.
Navazani pripojeni mize trvat nékolik
desitek sekund. Pokud se pfipojeni nezdafi,
aplikace zobrazi pokyny k odstranéni
chyby.

6. Jakmile bude kamna Uspésné
nainstalovana, aplikace vas pozada o
povoleni k zasilani oznameni.

7. Zadejte Udaje o vasi troubé; uvedte
jmenovity vykon trouby a pojmenujte ji pro
snazSi identifikaci.

Nastaveni bezpecnostniho systému

1.V aplikaci vyberte pouzitou bezpecnostni
metodu.

2. Aplikace vas pozada o jeji aktivaci za
Gcelem identifikace.



Pouzivani mobilni aplikace
— Délkové ovladani je nutné pred pouzitim
aktivovat z ovladaciho panelu.

— Aplikace umoznuje ovladat
nasledujici funkce:

e Spusténi a vypnuti
« Nastaveni cilové teploty
« Nastaveni doby provozu

e QOvladani funkce ¢asovace

— Aplikace zobrazuje oznameni, napriklad kdyz
je sauna pfipravena k pouZziti.

— Kamna lze kdykoli vypnout z aplikace,
jakmile jsou do ni pfidana.

941 il T @
N & Nastave
Teplota ni
Oer
Vo Upozorn
eni
Doba provozu
N Nastaveni teploty
1. Nastaveni doby provozu
Casovat
——— @ — Nastavenf
Casovace
Zapnout topeni
Pokrocila nastaveni
hrizek- 18 1-1_ PouzivaAnimaobilni
HTOAZCIN 10 L 4L T UuarvanrnmmmoonT
aplikace

9. CHYBOVE SITUACE
Obecné:

V pripadé poruchy se topeni vypne. Pfed
opétovnym uvedenim kamen do provozu je
vzdy nutné zjistit priCinu poruchy.

Veskeré elektrické prace souvisejici s
hardwarem musi provadét kvalifikovany
elektrikar.

Pred provadénim udrzbovych praci je nutné
odpojit napajeni topeni od rozvodné skFiné.

Topeni se nezapina nebo nefunguje spravné

— Zkontrolujte pojistky v pojistkové skfini a
na ovladacim panelu topného télesa.

— Ujistéte se, Ze hlavni spinac (I/0) topného
zarizeni je v poloze I. Ovérte funkénost
spinace tim, Ze jej nékolikrat stisknete tam
a zpét. Umisténi spinaCe je zndzornéno na
obrazku 6.3-2. Spinac (I/0) se nachazi na
spodni hrané pece.

— Displej ovladaciho panelu pece nefunguje.
Zkontrolujte pripojeni ovladaciho panelu a
teplotniho Cidla.

— Osvétleni nefunguje: Zkontrolujte pojistku
na desce trouby (obrazek 5.3-2).

— Na konektoru CTL neni napéti: Zkontrolujte
pojistku na desce trouby (obrazek 5.3-2).

— Zéaruka se nevztahuje na vypadek pojistky
zpUlisobeny vnéj$imi poruchami.

- Kryt ovladaciho panelu je zdeformovany:
Zkontrolujte upevnéni.

Trouba Spatné topi.

— Zkontrolujte pojistky v pojistkové
skFini budovy.

— Zkontrolujte, zda neni teplota topeni
nastavena prilis nizko.
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— Vétrani sauny je pfilis silné nebo je
nespravné nastaveny odvod vzduchu.

— Zkontrolujte umisténi kamennich
desek v sauné a preskupte je tak,
aby byla zajiSténa spravna cirkulace
vzduchu.

— Zkontrolujte, zda se vSechna topna télesa
zahfivaji. Topna télesa by po chvili méla
svitit Cervené. Nedotykejte se topnych
téles. V pfipadé potfeby miZete z povrchu
kamna odstranit nékolik kamen, abyste
Iépe vidéli na topna télesa.

— Zkontrolujte, zda neni vadny teplotni Cidlo
(—10kQ /25 °C)

V rozvadéci vyhorela pojistka.

— Ujistéte se, Ze napajeci kabel a pojistka
kamny odpovidaji vykonu kamny (viz
tabulka 6.1-2).

— Zkontrolujte, zda neni nespravné zapojeno
elektrické ovladani topeni (CTL) budovy.

— V topném zafizeni doslo ke zkratu, napfr. je
vadné topné téleso.

Povrchova oblozZeni sauny v blizkosti kamna
ztmavuiji.

— Zkontrolujte bezpecnostni vzdalenosti

— Zkontrolujte umisténi
kamennich desek v sauné

— Zkontrolujte polohu teplotniho
cidla

10. UDRZBA

Saunova kamna Narvi Ultra Small jsou
navrzena tak, aby vyzadovala co nejméné
udrzby. Nasledujici pokyny se tykaji
bezpecné udrzby kamen a jejich ovladaciho
panelu.

Obecné udrzbarské prace

- Pfed kazdou UdrZbou se ujistéte, Ze je pFivod
proudu

k topnému zafizeni je odpojeno od pojistkové
skFiné budovy.

— Veskeré elektrické prace na zarizeni by
meél provadét kvalifikovany elektrikar

— U verzi ovladaciho panelu s dalkovym
pristupem se aktualizace softwaru
instaluji automaticky, pokud je ovladaci
panel pfipojen k internetu.

Cisteni vnéjsich povrch(l

— Vné&jsi povrchy topidla a ovladaciho panelu
mUzZete Cistit mirné navlihéenym hadfikem.

— V pripadé potfeby pouZijte jemny, neutralni
Cistici prostredek.
— NepouZivejte abrazivni prostfedky ani

rozpoustédla, kterd by mohla povrchy
poskodit.

Kontrola a tdrzba kamennich kamen

— Umisténi kamen do sauny by mélo byt
kontrolovano alespon jednou za Sest
mésicU.

— Saunové kameny by se mély vymeérovat
kazdé 2-3 roky nebo Castéji, pokud se
rozpadaji.

— Umistéte kameny do saunové pece podle
pokyn( (obrazek 6.9)

11.LIKVIDACE VYBAVENI

Kamna Narvi Ultra Small a jejich ovladaci panel

je tfeba zlikvidovat v souladu s pFfedpisy na
ochranu Zivotniho prostredi.

— Obaly a obalové materialy je tfeba odevzdat
k recyklaci v souladu s mistnimi predpisy.

— Zafizeni nesmi byt likvidovano
spole¢né se smiSenym odpadem.

— Odneste kamna a elektricka zafizeni do
sbérného mista pro odpadni elektricka a
elektronické zafizeni (WEEE).

— DodrZujte mistni pfedpisy pro
likvidaci odpadu a



pokyny k recyklaci.
Spravna recyklace zafizeni sniZzuje zatéz
na zivotni prostfedi a umozZfuje opétovné
vyuziti materiald.

12. NAHRADNI DILY

— Nahradni dily pro troubu a jeji pfislusenstvi
muizZete zakoupit na webovych strankach
spole€nosti  Narvi nebo v odbornych
prodejnach.

— PouZzivejte vyhradné originalni nahradni dily
spolecnosti Narvi, abyste zajistili bezpecny a
spolehlivy provoz zafizeni.

— Pokud si nejste jisti, ktery nahradni dil je
spravny, obratte se na technickou podporu
spolecnosti Narvi Oy.

13. ZARUCNi PODMINKY

NejnovéjSi zaru€ni podminky pro kamna Narvi Ultra
Small najdete na webovych strankach spole¢nosti
Narvi na adrese:
https://narvi.fi/de/garantiebedingungen/

Dilezité zasady zaruky:
— Zaruka se v souladu se zaru¢nimi podminkami
vztahuje na vady vyroby a materialu.

— Zaruka se nevztahuje na chyby pfi instalaci,
nespravné pouziti nebo jednani v rozporu s
pokyny.

- Zaruka se nevztahuje na vady zptlisobené
nespravnym pouzivanim nebo nedodrzenim
pokyn0.

— Zéaruka se nevztahuje na nepfimé Skody.

Platnost zaruky vyZaduje:

— Platnost zaruky vyZaduje:

— Spravnou instalaci v souladu s platnymi
predpisy a pokyny.

— Spravné pouzivani kamen do sauny a pravidelnou
adrzbu.

— Pouzivani zafizeni tak, jak je popsano v navodu k pouziti.

Aktualni a Uplné zarucni podminky je tfeba si overit
na webovych strankéch spolecnosti Narvi.
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Narvi Oy

Yrittajantie 1

27230 Laponsko, Finsko
Tel. +358 207 416 740

www.narvi.fi

NARVI

Spole¢nost Narvi Oy si vyhrazuje pravo na budouci

zmény produktd.
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